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Gastgewerbe im Umbruch

Als Hauptgeschéftsfihrer des Landesverbandes
des Hotel- und Gaststattengewerbes in Baden-
Wiirttemberg beschaftigt sich Herr Dr. Horst Ro-
nisch, Stuttgart, schon seit langem mit den Pro-
blemen des Gewerbes. Sein nachstehend verdi-
fentlichter kritischer Artikel gewinnt vor allem im
Blick auf die bevorstehende internationale Fach-
ausstellung fir das Hotel- und Gaststattengewer-
be «Gastlicher Siden» (26. Oktober bis zum 4.
November 1962 auf dem Stuttgarter Killesberg)
an Bedeutung. Er liefert aber den eklatanten
Beweis dafiir, dass die Probleme von Hotellerie
und Gaststattengewerbe in Deutschland nicht we-
sentlich anders liegen als bei uns und dass der
vom Schweizer Hotelier-Verein eingeschlagene
Weg der betriebswirtschaftlichen und betriebs-
technischen Beratung einschliesslich der Vorge-
setztenschulung einem dringenden Bediirfnis ent-
spricht. Gerade den Klein- und Mittelbetrieben
kann durch die neugeschaffenen Beratungsstel-
len des SHV ein grosser Dienst erwiesen werden.
Unabhangig davon sei jedem mit Rationalisie-
rungsfragen beschaftigten Betriebsleiter der Be-
such von Fachausstellungen, die stets wertvolle
Anregungen vermitteln, wéarmstens empfohlen.

Zwei Tatsachen haben seit Kriegsende die Entwick-
lung im Hotel- und Gaststattengewerbe sehr stark
beeinflusst: die Einfihrung der absoluten Gewerbe-
freiheit und der Arbeitskréftemangel als Folge der
Hochkonjunktur. Seit 1945 ist in der Bundesrepublik
die Prifung der Beddirfnisfrage in Fortfall gekommen.
Oer Einwand, die bisher bestandene Regelung im
Gaststattengesetz entspreche zunftmassigem Den-
ken und diene dem Schutz der bestehenden Betrie-
be, ist nicht stichhaltig. Eine gesunde Weiterentwick-
lung hat es im Hotel- und Gaststéttengewerbe trotz
der Bedirfnisfrage gegeben, allerdings in geregel-
teren Bahnen. Das Bundesverfassungsgericht hat
entschieden, dass die Bediirfnisfrage mit dem Grund-
gesetz nicht in Einklang zu bringen ist. Die Entschei-
dung des obersten deutschen Gerichtes haben wir
2u respektieren.

Die absolute Gewerbefreiheit fiihrte nicht nur zu
einer unkontrollierten Zunahme von Hotel- und Gast-
stattenbetrieben, sie fiihrte gleichzeitig zur Errich-
tung von «artfremden» Betrleben wie Raststatten an

K 1, Erfrisct in Kaufhausern, Ka-
sinos und Gastehdusern in grossen industriellen Un-
ternehmen, die der Verpflegung und Unterbringung
von Geschaftsfreunden dienen. Die Auswirkung der
absoluten Gewerbefreiheit ware vom Gastgewerbe
weit starker empfunden worden, wenn wir uns nicht
seit der Wahrungsumstellung, also seit 1948, in einer
Hochkonjunktur befinden wiirden. Durch diese ist
die neu entstandene Konkurrenz fiir die bestehenden
Hotel- und Gaststattenbetriebe nicht so spiirbar ge-
worden. Unser Gewerbe erhebt seitdem die Forde-
rung nach gesetzlicher Verankerung der Sach- und
Fachkunde. Die rechtlichen Bedenken sind durch
das Urteil des Bundesverfassungsgerichtes zum Be-
féhigungsnachweis des Handwerks beseitigt worden.
Die Urteile iber den «Wert» der Sach- und Fach-
kunde gehen auseinander. Die einen erblicken in ihr
das Allheilmittel, die andern wiederum glauben ihr
keine allzu grosse Bedeutung beimessen zu miissen.
Insbesondere sprechen berufsethische Momente fiir
die Einfihrung der Sach- und Fachkunde. Eines
steht fest: die Anderung der bisherigen gewerbe-
rechtlichen Bestimmungen hat zu einem einschnei-
denden Wandel im Hotel- und Gaststattengewerbe
gefiihrt,
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Die zweite Tatsache, die zu einem Umbruch in un-
serem Gewerbe gefiihrt hat, ist die Hochkonjunktur
mit ihrer Begleiterscheinung: dem Arbeitskrafte-
mangel. Das Gastgewerbe hat die grossten Anstren-
gungen gemacht, um diesen zu meistern. Zunachst
wurde versucht, die auf dem innerdeutschen Arbeits-
markt vorhandenen Arbeitskréfte fiir unsere Betriebe
2u gewinnen. Nachdem auf diesem keine Arbeits-
krafte mehr zu erhalten waren, sah sich das Hotel-
und Gaststattengewerbe gezwungen, ausléndische
Arbeitskrafte einzustellen. Schwierigkeiten bereitet
hierbei die Tatsache, dass die fachliche Berufsaus-
bildung in den Landern, aus denen wir Arbeitskréfte
gewinnen konnten, nicht der deutschen gleichzustel-
len ist. Hinzu kommt, dass in vielen Féllen nur ganze
Familien angeworben werden konnten und die Wohn-
raumfrage fiir unsere Betriebe nicht immer leicht zu
16sen war. Immerhin ware es ohne diese ausléndi-
schen Arbeitskrafte iiberhaupt nicht moglich gewe-

sen, unsere Betriebe aufrechtzuerhalten. Des wei-
teren wurden intensive Anstrengungen gemacht, um
fur unser Gewerbe einen zahlenmassig starken und
fachlich hochwertigen Nachwuchs zu gewinnen. Zu
diesem Zwecke wurde der Verbesserung des Schul-
wesens besondere Beachtung geschenkt. Allerdings
mussen wir uns dariiber im klaren sein, dass nicht
alle derzeitigen Lehrverhaltnisse als «echt» anzu-
sehen sind. In vielen Fallen iiberwiegt nicht der Ge-
danke, dem Lehrling eine gute fachliche Ausbildung
zu vermitteln, sondern sich fiir drei Jahre eine «Ar-
beitskraft» zu sichern. In zehn Jahren hat sich die
Zahl der Lehrlinge ungefdhr vervierfacht. Des wei-
teren wurde versucht, Rentner als Arbeitskrafte zu
gewinnen. Allerdings handelt es sich hier meist um
kérperlich nicht voll leistungsfahige Krafte. Immer-
hin konnte dadurch manch ein Arbeitsplatz besetzt
werden. Der ibergrosse Arbeitskréftemangel in un-
serem Gewerbe hat leider auch dazu gefihrt, dass
viele Betriebsinhaber ihre Kinder lbermassig stark
zu Arbeitsleistungen in unseren Betrieben heranzie-
hen. Der Frage der ordnungsgemassen Entléhnung,
der geregelten Freizeit, der Gewéhrung von Urlaub
wird oft zu wenig Beachtung geschenkt. Meist wer-
den keine ordnungsgemassen Arbeitsvertrage abge-
schlossen, so dass die Kinder dadurch in ihren An-
spriichen aus der Rentenversicherung geschéadigt
werden. Diese ziehen daher haufig vor, sich einem
andern Beruf zuzuwenden. Dadurch zeichnet sich
bei uns im Hotel- und Gaststattengewerbe die glei-
che Entwicklung ab, Uiber die die Landwirtschaft seit
Jahren berechtigte Klage fiihrt. Die Abwanderung von
Nachwuchskréften wird somit durch unser eigenes
Verschulden noch geférdert.

Die Folge des Arbeitskraftemangels sind standige
Lohnerhdhungen. Diese zwingen die Betriebsinhaber

Les censeurs abondent

Dans les hotels et ailleurs

La profession d’'hételier est I'une des plus exposées
de I'activité humaine, en butte a des réactions ne se
justifiant pas toujours dans le style ou dans I'am-
pleur propres aux éternels mécontents. Cela est
vieux comme le monde, comme I'homme et ses ins-
tincts. Nous ne nous en plaignons pas; nous cons-
tatons et, peut-étre, usons-nous parfois du droit de
réciprocité.

Nous y pensions, I'autre jour, face a des touristes
étrangers qui dévidaient une série de récriminations
les plus diverses, avec des intonations hors de pro-
portion avec I'importance de la cause. Chez eux, ce
qu'ils s’attardaient a critiquer ne se produirait pas,
comme de bien entendu ; c'est en Suisse, seulement,
que peuvent naitre I'indifférence de I'hételier ou I'in-
dolence de son personnel ; en cette Suisse qui con-
nait un régime ploutocratique, un maximum d'arri-
vées et un record de nuitées...

Un monsieur dans la cinquantaine — dix lustres
qui se portaient a ravir, surtout dans le domaine de
la sonorisation — affirmait que cet état d’esprit,
propre a la Suisse neutre et privilégiée, ne trouverait
guere aliment Outre-Jura, Outre-Rhin, au Sud des
Alpes, ou I'on a le sens de I'accueil plus développé.

«Ces Suisses n'ont rien appris; ils écorchent le
client avec une désinvolture insolente ; ils abusent,
en quelque sorte, du privilege des tarifs abordables,
en se montrant a peine polis vis-a-vis des clients
qui ne commandent pas le menu intégral !» etc.

La, nous crdmes bon d'intervenir, demandant des
preuves qui furent sur-le-champ avancées, avec un
accent marseillais qui n'était pas forcément celui de
la vérité; il ne s'agissait pas, finalement, de I'en-
semble d'un forfait de pension compléte, mais on
s'en prenait, comme les petits esprits, aux petits dé-
tails. Ce 12% de service, par exemple, généreuse-
ment enflé et appliqué a tous les secteurs de débit,
ce qui n'est pas sans portée sur le jugement d'en-
semble.

On en avait, particuliérement, a cet établissement
de premier rang de I'Oberland bernois, qui tient a
prouver qu'il peut fort bien, lui aussi, & I'instar des
auberges concurrentes, offrir des «assiettes» con-
venables, ol le Holsteiner est servi a un tarif trés
abordable, avec des frites en suffisance, mais ou
surgit, inattendu et inopportun, un supplément d'un
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zu Uberlegungen, wie der laufenden Erhohung des
Kostenfaktors Lohn begegnet werden kann. Alle diese
Uberlegungen kreisen um

das Problem der Rationalisierung.

Fiir den Betriebsinhaber wirft sich die Frage auf,
welche Arbeitsvorgdnge im Betrieb maschinell ver-
richtet werden kdénnen. Allerdings sind die Maglich-
keiten hierfiir in unserem Gewerbe gering, handeit
es sich doch vorwiegend um ein Dienstleistungsge-
werbe. Immer mehr Betriebe gehen daher dazu Uber,
einen Teil ihrer Speisen als Fertig- oder Halbfertig-
gerichte zu beziehen. Eine besondere Bedeutung
kommt in diesem Zusammenhang der Tiefkiihlkost
zu, die fir diese Betriebe im Laufe der Zeit als eine
Rettung aus dem chronischen Personalmangel an-
zusehen ist. Allerdings wird bei der Anschaffung von
Maschinen haufig eines Ubersehen, namlich dass
jede Maschine eine bestimmte Betriebsgrosse vor-
aussetzt. Wird diese Tatsache nicht geniigend be-
achtet, dann kann die Technisierung der Betriebe
statt der angestrebten Kostensenkung zu einer Ko-
stenerhohung fiihren. Eine Beratung der Betriebsin-
haber auf diesem Gebiete erscheint daher sehr an-
waebracht.

Gerade der betriebswirtschaftlich bedingte Zwang
zur Rationalisierung lasst den Fachschauen im Ho-
tel- und Gaststattengewerbe erhdhte Bedeutung zu-
kommen. Er ist auch der Grund dafiir, dass in unse-
rem Gewerbe neben der Bundesfachschau alljéhrlich
noch einige wenige Regional-Fachschauen durch-
gefiihrt werden missen. Die Vielzahl der tiber 150 000
Aotel- und Gaststéttenbetriebe sind Klein- und Mit-
telbetriebe. Den Inhabern dieser Betriebe ist der Be-
such der einen Bundesfachschau meist nicht még-
lich. Daher miissen die Fachschauen als regionale
Ausstellungen den Betriebsinhabern «entgegenkom-
men». Bewusst sind die Mdglichkeiten der techni-
schen Rationalisierung bei allen Fachschauen unse-
res Gewerbes immer starker herausgestellt worden.

franc pour le couvert,
carte.

Triomphe facile et qui ne dépaysait pas, somme
toute, notre interlocuteur venant de France, ou ce
supplément a droit de cité depuis belle lurette.

qui n'est pas inscrit sur la

Enquétes au galop

Nos confréres de la presse quotidienne ou illustrée
aiment & connaitre, en saison, le sentiment des tou-
ristes étrangers. Mais I'un ou l'autre de ces enqué-
teurs paraissent vouloir davantage insister sur cer-
tains déficits de I'accueil helvétique que sur I'en-
semble, qui a ses belles traditions. Cela vous est
étalé avec un sentiment de petite indignation, com-
me s'il s'agissait de tares atroces.

Il en est, de bonne foi, qui s'efforcent de rectifier,
bien sar, de contester la généralisation qui s'an-
nonce et qui se développera au pays de domicile,
augmentée de ces droits de péage voulus par le désir
de se rendre intéressant. Les témoignages mineurs
sont généralement en majorité.

Au fond, le touriste mécontent et qui tient a le

Der Arbeitskraftemangel fihrt ferner zu Uberle-
gungen, ob der Gaststattenbetrieb in der bisher ge-
wohnten Art aufrechterhalten werden kann.

Der Gedanke der Selbstbedienung

wird in immer grésseren Kreisen unseres Gewerbes
erwogen. Das Vorbild liefert das Ausland, insbeson-
dere die Vereinigten Staaten von Amerika. Durch die
Selbstbedienung ist ein neuer Gaststattentyp ent-
standen, der als ein Mittelding zwischen einer Gast-
statte und einem Einzelhandel aft
ist. Bei diesem kommt dem Preis entscheidende Be-
deutung bei, weniger der vollendeten gastronomi-
schen Leistung. Allerdings taucht dadurch die Ge-
fahr auf, dass bei vielen Betriebsinhabern das rein
kommerzuelle Denken ubenmegt und dass unsere ur-
Aufgabe, G it im bewahrten, alther-
gebrachten Sinn zu liben, immer starker in den Hin-
tergrund tritt. Indessen lassen sich die Verhéltnisse
aus dem Ausland nicht ohne weiteres auf unsere
Gastronomie Ubertragen. Europa hat seinen eigenen
Stil in der Ausiibung der Gastlichkeit, den es in sei-
nem eigensten Interesse nicht aufgeben darf.

Mit diesen Feststellungen soil kein Werturteil Gber
die Leistungen unserer Gaststattenbetriebe mit
Selbstbedienung abgegeben werden. Die Qualitat der
Speisen und Getranke in ihnen braucht darunter in
keiner Weise zu leiden. Auch eine weise Einschran-
kung der Zahl der verabfolgten Speisen braucht kei-
ne Minderung der Leistung zu sein, Beschrankung
auf Spezialitaten kann vielmehr zu einer Steigerung
fihren. Auch das Tempo unserer Zeit hat dafiir ge-
sorgt, dass der Vollkommenheit des Services nicht
mehr die Bedeutung Delgemessen wird, die ihm einst
zukam. Die Schr die Gaststatte mit
Selbstbedienung, setzen sich immer starker durch.
Der Personalmangel ist die Hauptursache hierfiir.
Weder Kiichen- noch Servierpersonal ist ausreichend
vorhanden. Also wirft sich fiir eine Vielzahl der Be-
triebsinhaber die Frage auf, ob die Gaststétte in der
bisherigen Betriebsart weitergefiihrt werden kann,
um sie existenzfahig zu erhalten. Damit tritt in unse-
rem Gewerbe der Kaufmann immer starker in den
Vordergrund, gegeniiber dem Fachmann, dem Koch
und dem Kellner.

Auf der andern Seite besteht zweiiellos ein Be-
dirfnis fir

Hotel- und Gaststéttenbetriebe, die in dem bis-
herigen g Stil

gefiihrt werden. Diese sind auf hochqualifiziertes
Fachpersonal angewiesen. Praktisch bedeutet dies
hoéhere Léhne und héhere Preise. Um fachlich hoch-
wertiges Servierpersonal zu bekommen, sind in letz-
ter Zeit immer mehr Betriebe dazu ibergegangen,
das Bedienungsgeld zu erhéhen. Die Erfahrung lehrt,
dass der Gast hierfir volles Verstandnis hat.
Allerdings darf nicht unerwéhnt bleiben: nicht je-
der Gast ist bereit, der kostenbedingten Preiserhé-
hung Rechnung zu tragen. Das Gastgewerbe scheint
weitgehend von der Giiltigkeit des Gesetzes der
freien Marktwirtschaft ausgenommen zu sein. Die
Preisbildung in unseren Betrieben ist wesentlich ab-
hangig vom Zahlungswillen und der Zahlungsfahig-
keit des Gastes. Daher ist es oft nicht moglich, Preise
zu verlangen, die nach betriebswirtschaftlichen Ge-
sichtspunkten notwendig waren. Die Folge hiervon
ist, dass die Rentabilitat bei einer grossen Zahl der
Hotel- und Gaststattenbetriebe zu wiinschen Ubrig
lasst. Der Ertrag entspricht nicht dem Kapital- und
Arbeltsaufwand Neugriindungen von Hotel- und

paraitre, n'est jamais trop sévére pour lui HRll
n'exige des autres que la perfection.

L’hyperbole a tous crins

Au lendemain des championnats du monde de foot-
ball, disputés au Chili et qui virent I'effondrement
des espoirs helvétiques, une journaliste lausannoise
que nous tenons en vive estime, s'en est prise au
défaut de modestie qui nous est propre.

«Assez de victoires morales. Nous savons que
nous sommes trop prospéres, trop bien nourris, trop
confortables et qu'a force de nicher dans la haute
conjoncture, nous avons perdu les vertus austéres
de nos aieux, ceux qui gagnaient réellement, sans
qu'il soit nécessaire de leur fabriquer des excuses »
(sous-entendu : lorsqu'ils perdaient).

Bigre! Excés dans I'hyperbole. Du luxe partout?
Allez donc voir au travail, chére mademoiselle, les
petits hoteliers qui besognent du matin au soir, dont
les espoirs sont souvent, trop souvent, noyés dans
la pluie et qui ne disposent que d'une saison trop
courte pour attirer la clientéle toujours plus exi-
geante.

(suite page 2, 1re colonne)

betrieben mit hohem Kapitalbedarf unter-
blelben wegen der schlechten Rendite. Dies fiihrt da-
zu, dass die offentliche Hand meint einspringen zu
miissen. Allerdings sind nicht immer Mangelerschei-
nungen die Ursache fiir das Eingreifen der offent-
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lichen Hand, oft spielen Griinde der Rep

eine entscheidende Rolle. Wieviele Stadthallen waren
in den letzten Jahren nicht entstanden, wenn grosse
Saalbetriebe rentabel waren? Ware der Gast bereit,
den koster i Preis zu ), dann ginge
die Neuerrichtung von Betrieben von der privaten
Hand aus. Da dies aber nicht der Fall ist, finanziert
der Gast auf Umwegen tber die Steuer den Bau so
manch eines Hotels oder einer Gaststétte.

Die gutbiirgerliche Gaststitte in Gefahr!

Als Folge des Arbeitskraftemangels kristallisieren
sich im Laufe der Zeit immer starker zwei Typen von
Gaststattenbetrieben heraus: das Geschaft mit einer
unpersonlicheren Betreuung der Gaste, die Schnell-
gaststitte, das i der Automat,
auf der andern Seite die traditionelle Gaststatte mit
dem gewohnten Angebot an Speisen, Getranken und
dem gepflegten Service. Es wird immer Géste ge-
ben, die auf hohe gastronomische Leistungen Wert
legen und in der Lage sind, sie entsprechend zu be-
zahlen. Es gibt ebenso Gaste, die zu einem weit-
gehenden Verzicht hierauf bereit sind, fir die der
Preis der Speisen und Getrénke den Ausschlag gibt.

Ein ist in Gefahr, ein Opfer der Ent-
wicklung zu werden, die «gutbiirgerliche Gaststitte
mit der reellen Kiiche und den ff. Weinen». Ihre
Chance liegt in den engen menschlichen Bezie-
hungen zwischen Wirt und Gast, in der individuel-
len Betreung der Kundschatt.

Die absolute Gewerbefreiheit und der Arbeitskrafte-
mangel als Folge der Hochkonjunktur haben zu
einem Umbruch im Hotel- und Gaststattengewerbe
gefiihrt, der selbst fiir Laien immer stéarker erkennbar
wird.

Diese beiden Faktoren zwingen aber gleichzeitig
jeden einzelnen Betriebsinhaber, aus der gegebe-
nen die K zu
ziehen und Uberlegungen anzustellen, wie — even-
tuell durch eine Anderung der Betriebsart — die
Existenz gesichert werden kann.

Diese strukturelle Anderung ist noch nicht abge-
schlossen. Gefahr besteht fiir diejenigen Betriebsin-
haber, die diese Zusammenhange nicht erkennen und
aus ihnen nicht die notwendigen Konsequenzen zu
ziehen wissen.

Séance d’'automne du comité central de la SSH a Zermatt

En ouvrant la séance, le Dr Franz Seiler souhaite la
bienvenue a tous les membres du comité central qui
sont présents, a I'exception de M. E. Pfliiger, retenu
par des obligations militaires. Il salue en particulier
le président de la section de Zermatt, M. J. Stopfer,
qu'il remercie pour son hospitalité et les autres in-
vités, & savoir M. R. Morel, commissaire général des
restaurants et attractions de I'Exposition nationale
1964 a Lausanne, M. D. Schneebeli, architecte, qui a
fait les projets du centre hételier de la future expo-
sition et de M. F. Perren, directeur de ce centre. Le
président est heureux que M. Ch. Leppin, président
de la société des hoteliers de Genéve, H. Schellen-
berg, vice-président sortant de charge, G. Guhl, pré-
sident de la commission scolaire, S. Weissenberger,
directeur de I'école hételiére, ainsi que le Dr von
Biiren, directeur de la fiduciaire de la SSH et M.
F. Tissot, président de nos caisses sociales, aient
pu s’'associer aux délibérations de ce jour. Il regrette
I'absence de M. Ch. Fricker, membre sortant du co-
mité central, qui s’est fait excuser.

Centre hételier de I’'Exposition nationale

L'assemblée des délégués de Grindelwald avait dé-
cidé en principe que la Société suisse des hoteliers
serait dignement représentée a I'Exposition natio-
nale, mais elle avait demandé que les premiers pro-
jets établis pour le centre hotelier soient réexami-
nés spécialement du point de vue financier.

Les censeurs abondent
(Suite de la page 1)

Pensez aux exploitants de petites auberges et
d’humbles négoces, songez aux kiosques modestes
qui débitent des souvenirs et participent, dans une
mesure qu'on aurait tort d’enfler, aux apports tou-
ristiques.

Pensez aux petits paysans des hautes vallées,
qui triment dur, vivent de rien; songez a tous ces
auxiliaires qui sont a la recherche d'un coup de
main, ¢a et 1a, souvent ingrat pour leur age et leurs
infirmités.

Il n'y a pas, chez nous, comme ailleurs, que des
étres trop enflés ou trop gonflés, comme les voit
cette journaliste, qui devrait bien lire Alain, dans un
chapitre consacré a I'imagination :

«...nous sommes si lestes a juger, et sur de si
faibles indices, que notre perception vraie est une
lutte continuelle contre des erreurs voltigeantes. »

Des dizaines de milliers de travailleurs étrangers
ont leur part dans ces apports, grace aux salaires
et aux -pourboires. En veulent-ils, eux, a la Suisse,
de connaitre des temps exceptionnels et ne souri-
raient-ils pas, s'ils prenaient la peine de lire la prose
des censeurs des deux sexes, de cette manie d'en
vouloir, en quelque sorte, & notre économie des cir-
constances qui lui sont favorables.

Ce reproche qu'on a l'air de nous faire, de vivre
trop a I'aise, comme il enflerait si I'on passait a coté
de I'occasion, de la conjoncture favorable! Que se-
rait-ce si nous avions manqué le coche, non pas
seulement dans le domaine sportif ?

50 millions de bibles

Changeons de sujet et venons-en a I'hommage ré-
cemment rendu & John Nicholson et & Samuel Eu-
géne Hill, qui eurent, les tout premiers, I'idée de
tenir des bibles a disposition de la clientéle des hé-
tels, aux Etats-Unis. L'évolution de I'équipement des
hétels et motels, pourvus d'appareils de télévision,
de piscines et de verres a boire enveloppés de cel-
lophane, n'a pas touché la présence d'une bible
traditionnellement logée dans le tiroir supérieur de
la commode.

Selon le «Time», I'organisation appelée Gideons
International, qui se charge de la distribution du
livre saint dans la plupart des hotels, a livré, depuis
le commencement de son activité, en 1908, une cin-
quantaine de millions d'exemplaires et cela non
seulement dans des hoétels, mais aussi dans des pri-
sons, des trains, des bateaux et des écoles.

L'année derniere, le total de trois millions a été
atteint.

Le président de la corporation a déclaré, au cours
d’'un congrés tenu a Pittsburgh, que la remise de la
bible dans une chambre codte un dollar. Et comme
deux cents hétes sont dénombrés par année et qu'il
faut compter avec une durée moyenne de sept ans
par ouvrage, le rendement moral est digne d'étre
relevé.

La clientéle des maisons américaines ne touche
pas a la bible ; elle en a, surtout, aux cendriers, aux
sous-main, voire aux tableaux; a ses yeux, la notion
du «souvenir» a souvent bon dos... Welcome

M. Schneebeli, architecte, qui a refait de nouveaux
projets, explique au comité central comment de
centre hotelier a été congu. Situé sur un emplace-
ment magnifique au bord du Lac, dans le secteur
«Joie de vivre», le centre hételier comprendra un
grand hall de réception, un restaurant spacieux, de
150 places (dont une partie pourra étre transformée
en salle de conférence d’environ 50 & 60 places), un
bar de quelque 50 places, une caféterie-terrasse sur-
plombant le jardin et la berge du lac d’une capacité
de 150 places. Le jardin situé au sud du pavillon per-
mettra de servir quelque 120 personnes. Le prix de
la construction, sans aménagement, a pu étre ra-
mené a Fr. 700000.—.

Une fois ces précisions données, M. R. Morel, com-
missaire de I'exposition, souligna I'importance de la
participation de la SSH a la grande manifestation de
1964, non seulement en raison de la situation-clé de
notre industrie dans I'économie nationale, mais en-
core du fait qu'elle sera la seule organisation hote-
liere suisse a exploiter un restaurant a Vidy. Il est
heureux des pourparlers cordiaux qui ont eu lieu
entre les représentants de I'exposition et la commis-
sion de la SSH qui étudie le projet du centre hotelier.

Il ressort des explications de M. Morel, que la di-
rection de I'exposition nationale nous a fait de nou-
velles propositions qui doivent étre encore exami-
nées plus en détail avec notre section de Lausanne.
Le comité central a pris connaissance des nouvelles
propositions et fera rapport a ce sujet & notre pro-
chaine assemblée extraordinaire des délégués, afin
que celle-ci se prononce de maniére définitive.

M. Morel précise encore que I'exposition entend
affermer 45 établissements pouvant fournir la res-
tauration et les boissons. Ceux-ci comprendraient
au total 20000 places assises dont 17000 pour les
restaurants, les 3000 autres se trouvant dans les bars
ou établissements sans restauration. Ce chiffre com-
prend les 3500 places assises de la halle des fétes.
Ce n’est pas exagéré, si I'on compte que I'exposition
de Lausanne aura une superficie de 550000 m2. A
titre de comparaison, la «Landi» de Zurich en 1939
n'avait qu'une surface de 250000 m? et offrait déja
17000 places assises de cafés et restaurants. Le
nombre minimum de visiteurs est estimé a 12millions.

M. Fred Perren, directeur du centre hételier, expo-
sa également les principes qui dirigeront |'organi-
sation et I'exploitation de ce centre hételier et donna
de nombreux détails qui feront encore I'objet d'un
examen de la grande commission de I'exposition. Il
précisa que le centre hotelier occuperait 87 em-
ployés, soit 46 hommes et 41 femmes.

A la suite des explications données par les re-
présentants de [I'exposition, le président central
ouvrit une discussion a laquelle participérent MM.
Schellenberg, Candrian, Goetzinger, Lindemann et
Manz. Le comité central demanda que le projet soit
complété de maniére que le public puisse voir tra-
vailler les cuisiniers, afin que ce centre hételier
serve non seulement a attirer de la clientdle aux
hotels suisses, mais encore d'instrument de propa-
gande pour le recrutement du personnel.

Le matériel et les installations pouvant étre ob-
tenus & des conditions, soit d'achat, soit de loca-
tion trés favorables, les investissements y relatifs ne
devraient pas dépasser 500000 fr., ce qui porterait
le codt total de notre participation & 1,2 million. On
table sur un chiffre modeste de 2 millions de chiffre
d’affaires, ce qui devrait, au pis aller, permettre de
limiter le déficit aux 400000 fr. mis en réserve dans
ce but par la SSH. Mais, en principe, le budget de-
vrait pouvoir s'équiliber.

Le président précise que la SSH ne pourra s'en-
gager au dela de cette réserve de 400000 fr. Il an-
nonce que la commission de I'exposition nationale
se réunira fin septembre a Lausanne. Eile s’adjoin-
dra le Dr H. Riesen, responsable de notre nouveau
service de renseignements économiques a Berne,
et le Dr von Biiren, directeur de notre fiduciaire a
Montreux pour mettre au point les détails d'amé-
nagement et d’organisation.

Le comité central se déclare ensuite d’accord de
faire participer la SSH a I'exposition nationale 1964
et se prononce en faveur de la premiére variante
exposée ci-dessus, sous réserve naturellement,
de I'app de I des

qui sera q pour le 18 octobre
a Lausanne.

Ecole hbteliere

M. Guhl, président de la commission scolaire, dé-
clare que cette commission a étudié d'une maniére
approfondie comment on pourrait améliorer les ins-
tallations, les locaux et, en général, le confort. L'é-
cole a été agrandie en 1948 afin de pouvoir abriter
150 éléves. Or, elle en compte depuis quelques an-

nées 250 et méme 300 pendant la période des cours
préparatoires. Les classes sont trop petites et il faut
prévoir de la place pour le cours d'aides-directrices
d’autant plus que celui-ci sera dédoublé a partir de
I'année prochaine. Le cours de secrétaire doit étre
doté de machines comptables fixes dont le manie-
ment exige beaucoup d'espace. Enfin, le probléme du
logement des éléves est toujours plus difficile a ré-
soudre, ce qui nous engage & augmenter le nombre
de lits de l'internat. Notre but n’est pas d’'agrandir
I'école pour recevoir davantage d'éléves, mais uni-
quement de donner a ceux qui suivent nos cours
I'occasion de travailler dans de meilleures condi-
tions.

Sur proposition du Dr Franz Seiler et de M. Tissot,
M. Kurz, architecte, a Montreux, a été chargé d'étu-
dier les projets de transformation. Le premier projet
s'étant révélé trop onéreux, il en a fait un second,
dont les plans sont soumis au comité central.

M. S. Weissenberger, directeur de I'école, prend
ensuite la parole pour commenter le projet. Il rap-
pelle qu’il a soumis aux membres de la commission
scolaire et du comité central a la fin de I'année der-
niére un exposé sur le développement futur de I'é-
cole. Le projet de l'architecte tient maintenant
compte des conclusions de I'exposé en question
Les travaux pourraient avoir lieu en trois étapes, la
premiére devant permettre la création de 16 classes
avec aula, la deuxiéme consacrée au transfert des
locaux administratifs au centre de I'école, ou se
trouve actuellement la grande salle appelée fumoir
et la troisiéme devant permettre de créer des loge-
ments portant de 20 a 50 lits la capacité d’héberge-
ment de l'internat.

Le codt de la premiére étape s’éléverait a 1,6 mil-
lion avec le mobilier, celui de la deuxiéme étape
a quelque 200000 fr. et celui de la troisitme a en-
viron 400000 fr., soit au total 2,2 millions.

Le président central déclare que les projets pré-
sentés paraissent raisonnables, la 3e étape n'étant
pas absolument urgente. L'école n'ayant jamais re-
couru & la moindre subvention, le financement de-
vrait pouvoir se faire en demandant des subsides &
la Ville de Lausanne, au canton de Vaud et a la Con-
fédération, ainsi que par voie d’hypothéque.

M. H. Schellenberg émit le veeu que I'école entre-
tienne d’'encore plus étroites relations avec les orien-
teurs professionnels et ait un meilleur contact avec
les membres — il faudrait en transformant tacher de
faciliter les visites de I'école sans déranger I'ensei-
gnement — et M.-Leppin releva la tendance actuell

Ein Gast meint..,

>

Bis zum i-Piinktchen

Eine erfreulich initiativ veranlagte Dame aus der
Ostschweiz schrieb mir u. a.: «Sie haben ein unge.
heures Talent, liberall, wo Sie sind, irgend etwas zy
beméngeln. Ich gebe gerne zu, dass Sie tatsachlich
oft den Nagel auf den Kopf treffen, aber, ehrlich ge.
sagt, ich méchte nicht Ihren Haushalt leiten. Warum?
Weil Sie vermutlich nie mit meiner Arbeit zufrieden
sein wiirden, sondern immer und immer nach irgend
etwas zu beanstanden hatten. Auch wenn ich.. .»

Herzlichen Dank fiir Ihre Zeilen, verehrte, leider
unbekannte Frau V. B. Ich habe lhren Brief meiner
Frau gezeigt, die lhnen selber schreiben wollte. Es
sei gar nicht so schlimm mit mir, erklart sie, insofern;
zu Hause sei ich namlich wesentlich weniger kritisch
und verstiinde es trefflich, ein Auge oder manchmal
gar beide zuzudriicken, wenn etwas nicht ganz
klappe. Im direkten Gegensatz zum Aufenthalt im
Hotel, wo ich als Gast (zum Vorteil der Herren Ho-
teliers, behaupte ich) unnachgiebig sei und selbst das
Plnktchen auf dem i suche, und wenn's fehlt, ein biss.
chen Anstoss nehme und mich dariiber auslasse.
«Vielleicht hat er recht», wollte meine Frau schrei-
ben, «denn wenn man anféngt, jede Kritik zu schiuk-
ken, den Mund nicht mehr zu offnen, die Beanstan-
dungen rein innerlich ,abzufertigen’, dann ist es mit
dem guten Ruf der schweizerischen Hotellerie vor-
bei, sagt mein Mann, und, unter uns gesagt, Frau
V. B., muss ich ihm recht geben. Auch wir Hausfrauen
waren gliicklich, wenn man uns von neutraler Stelle
aus, vollkommen unbefangen, auf eine nette Art mit-
teilen wiirde, ,wo' unser. Haushalt krankt. Denn
manchmal sieht das eine Hausfrau gar nicht mehr.»

Soweit (ber den Brief, den meine Frau leider
nicht geschrieben hat, hingegen mich bat, dies fiir
sie in Druckbuchstaben zu tun, quasi als Ouverture
zu einem «Tlpfchen auf dem i».

Dieses «Tipfchen» besteht erst noch aus Lochem,
genauer gesagt, also aus Luft — es ist wirklich kaum
der Rede wert, sich dariiber auszulassen, obwohl es
wahrscheinlich schon haufig den Hotelgasten — ge-
nauer gesagt den Badezimmerbenitzern in Hotels -
Freude machte.

Das héngt also mit der Seife zusammen, die im
Ausland in vielen Hotels, in der Schweiz in einigen,
liebenswiirdigerweise von den Herren Hoteliers ge-
liefert wird. 1 Stiickchen, im Seifenbecken neben dem
Lavabo. Und wer baden will, kann das Seifenstiick-
chen hiniiber nehmen in das Seifenbecken neben der
Badewanne. Soweit sind wir uns alle einig.

Doch nun duscht man zum Beispiel, wobei die
warmen Wasserfalle dber das kleine Seifenstiickchen

de la formation professionnelle au moyen de cours
accélérés, en demandant a I'école de tenir compte
de cette évolution.

Puis le comité central se déclara en principe d’ac-
cord avec les premiers plans et devis qui lui
avaient été soumis et chargea M. G. Guhl, prési-
dent, et M. S. Weissenberger, directeur, ainsi que
la grande et petite commission scolaire de pour-
suivre avec l'architecte, les études en cours.

Guide des hotels

L'assemblée des d de Grir avait dé-
cidé de poursuivre les efforts pour ne publier dans
le Guide suisse des hotels que des prix forfaitaires.
Certaines sections ne pouvant se rallier au principe
des seuls prix forfaitaires, I'assemblée avait approu-
vé la proposition du comité central et de la com-
mission de réglementation des prix de publier des
prix nets pour les repas principaux, pour la chambre
et le petit déjeuner, ces deux derniers prix étant
groupés. Pour les prix de pension, on maintenait la
colonne prix forfaitaires a partir de trois jours en
faisant précéder d'un signe les prix des rares mai-
sons qui voulaient continuer & publier des prix de
pension sans taxes ni service.

Cependant, certaines sections publiaient déja des
prix forfaitaires de chambres. On ne peut les obli-
ger a revenir en arriéere et a indiquer des prix de
base.

C’est pourquoi, aprés une discussion nourrie et
aprés avoir examiné les pages modéles du pro-
chain guide, présentées par le bureau central, le
comité central décide de faire paraitre en carac-
téres gras aussi bien les prix forfaitaires de cham-
bres que ceux de pension et en caractéres nor-
maux les prix de base. Pour éviter toute confusion,
en raison du titre des colonnes, il faut préciser par
un signe que certains prix de pension ne sont pas
forfaitaires.

Le comité central espére beaucoup qu’il y aura
toujours plus de sections.ne pratiquant que des prix
forfaitaires et que notre guide gagnera chaque an-
née en clarté.

Participation a la S.A. «Centre international
de iére et

La fondation d'un centre international de formation
hoteliére et touristique a déja fait I'objet de discus-
sions ces derniers temps au sein des organes de la
société. Le but de cette nouvelle organisation est,
comme on le sait, la création de nouvelles possibili-
tés de former le personnel d’hétel. Trois degrés de
préparation sont prévus :

a) formation du personnel subalterne dans un insti-
tut international de formation hételiére a Leysin;

b) préparation des cadres supérieurs qualifiés, non
seulement de I'hdtellerie, mais encore d’'autres
secteurs touristiques dans un institut supérieur
pour I'hétellerie et le tourisme a Glion;

c) préparation a lI'échelon universitaire des diri-
geants des secteurs hoteliers et touristiques par
I'organisation de cours spécialisés en matiére
d’hoétellerie et de tourisme.

Le Dr Franz Seiler, président central, rappela que la
SSH avait exprimé le veeu d'avoir la majorité dans
la nouvelle société et de souscrire le 51% du capi-
tal. Mais il n'a pas pu étre donné suite a ce désir.
Notre influence pourra cependant s'exercer, car la
SSH désignera le président du conseil de I'école,
président dont la voix sera prépondérante en cas
d'égalité. Le département politique fédéral tient

), im einen winzigen See bil-
den, der nach und nach die Auflésung der Seife ver-
ursacht. Auf jeden Fall ist die untere Seite des Sei-
fenstiickchens am Morgen nach der Dusche aufge-
I16st. Warum? Weil die Seifenschale keine Ablauflg-
cher besitzt!

Kein Grund zur Aufregung, gewiss! «lhre Sorgen
mdchte ich haben!» ... hére ich schon. Ja, ich konn-
te mir sogar vorstellen, dass Hotelier und Architekt
bei der Planung sich {ber die Locher im Seifen-
becken unterhalten haben und dann auf die Offnun-
gen in Anbetracht der hohen Kosten verzichteten.

Mit diesem Verzicht sind aber nicht alle Gaste
einverstanden, und dies schon, weil sie im Lande
Wilhelm Tells mehrheitlich ihre eigene Seife beniit-
zen und dies nicht, der Sparsamkeit des Hotelin-
habers wegen, ohne weiteres dem Zerfall Uberlassen
mochten.

Aber, wie gesagt, das ist so ein «i-Tlpfchen», an
dem alle irgendwie Anstoss nehmen; aber nur einer
erlaubt sich — zu lhren Gunsten, verehrte Leserinnen
und Leser — dariiber zu schreiben, némlich Ihr Sie
bestens griissender A. Traveller

beaucoup a la participation de la SSH en tant qu'or-
ganisation représentative de I'hétellerie.

M. F. Tissot fit remarquer que la création de tels
centres de formation est discutée depuis de nom-
breuses années, mais qu'il est maintenant temps de
passer aux actes, si I'on veut s'assurer a I'avenir le
personnel nécessaire. Les institutions mises sur
pieds par la SET ne visent qu'a favoriser les intéréts
de I'hotellerie et cette société espére pouvoir attein-
dre ses buts en étroite collaboration avec I'hotelle-
rie. L'hétellerie suisse ne peut s'abstenir de parti-
ciper a l'aide technique aux pays en voie de déve-
loppement, car ceux-ci bénéficient de I'appui d’autres
grands pays de tourisme. La Suisse pourrait étre
désavantagée si elle demeurait a I'écart, et son pres-
tige international pourrait en patir. Nous sommes
particuliérement bien placés pour intéresser la jeu-
nesse aux professions hételiéres et pour former des
ressortissants des pays en voie de développement.
Il faut commencer par la formation élémentaire du
personnel subalterne, puis procéder a la formation
des cadres. Ce faisant, la SET espére attirer a I'hd-
tellerie un certain nombre de jeunes suisses. Les
cours seront donnés pendant les entre-saisons dans
des centres de formation — un de ces centres sera
également ouvert en Suisse allemande — afin que
les personnes qui suivent les cours puissent faire
leur stage pendant la haute saison.

L'institut de Glion, qui sera exploité comme hotel
durant I'été, sera ouvert comme internat le 2 octobre.
Il pourra loger 110 éléves et il est équipé pour don-
ner des cours jusqu'a 150 éléves. La propagande
n'ayant été faite que trés tard, il n'y aura au début
qu'un petit nombre d'éléves. Bien que I'école soit
ouverte aux Suisses, elle aura cet hiver surtout des
boursiers de pays en voie de développement.

Le président constate, a la suite des précisions
données par M. Tissot, que I'on peut aborder le fond
du probléme. La solution idéale aurait été que la
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SSH prenne toute seule I'affaire en main, mais notre
société a tant de taches a accomplir qu'il serait
dangereux pour elle de trop embrasser. Ce qui est
jmportant, c'est quelle fasse bien ce qu'elle entre-
prend. Une collaboration constructive avec la SET
est quand méme possible et elle est dans I'intérét
de la société.

Au cours de la discussion a laguelle participérent
MM. Manz, Hofmann, Guhl, Schellenberg, Tissot et
Gotzinger, une série de questions furent posées.
Cette nouvelle possibilité de recruter du personnel
a été bien accueillie et I'on émit les veeux que du per-
sonnel supérieur suisse puisse aussi étre formé dans
ces nouveaux instituts.

M. J. Guhl, président de la commission scolaire,
quia participé aux négociations avec la SET, affirma
qu'une collaboration directe entre I'école hoteliére
et ces centres de formation professionnelle ne serait
guére possible, mais que ceux-ci ne constituent pas
une concurrence pour notre institution de Lausanne.

A la suite de ces déclarations, le comité central
se prononga en faveur d’une collaboration aussi
étroite que possible avec les centres de formation
professionnelle de la SET. Il décida de proposer
alap i ée des délé de parti-
ciper pour la moitié au capital-actions de 50000 fr.
du centre international de formation touristique
S.A., et, parallelement, de consentir a cette insti-
tution un prét portant intérét d’'un montant de
100000 fr. La SSH et la SET délégueront chacune
3 membres au conseil d’administration et le pre-
sident du conseil de I'école sera nommé en tenant
compte de la proposition de la SSH. Cette décision
a été prise a 'unanimité.

Communications du président central

Le Dr. Franz Seiler borna ses communications a faire
le point de la réorganisation du crédit hételier. La
commission d'experts du département fédéral de
'économie publique ne s’est plus réunie, car sa
sous-commission devait auparavant procéder a une
enquéte sur les besoins de rénovation de I'hételle-
rie suisse. Cette consultation a révélé que I'on pou-
vait estimer & au moins® 400 millions de francs le
montant des rénovations qui seraient encore néces-
saires en 1965. Jusqu'a cette date, le financement
des rénovations continue a se faire comme par le
passé.

C'est avec satisfaction que l'on a appris que M.
Albrecht, ancien conseiller national, avait été élu
membre du conseil d'administration de la Société
fiduciaire suisse pour I'hétellerie. Le financement de
I'hétellerie ne peut se faire sans la participation d'une
forte coopérative de cautionnement. On envisage de

Autofinancement

Le pouvoir de certains mots s'exerce indépendam-
ment de la réalité qu'ils devraient définir. Par une
vertu mystérieuse, ils prennent un sens préjoratif
que rien ne justifie. lls suscitent des polémiques
d'autant plus vives que leur sens est plus imprécis
our la plupart des gens. Ainsi en est-il par exempl
de 'expression «autofir t». Des jug t
sans nuance sont souvent portés contre la pratique
de l'autofinancement, les uns I'accusant d'avoir
provoqué la «surchauffe» économique, d’autres
lui reprochant de sacrifier les intéréts des salariés,
d'autres encore estimant qu'elle s'exerce au détri-
ment des actionnaires.

Pourtant il ne doit pas étre difficile de s’entendre
sur le sens du terme et de porter un jugement ob-
jectif sur la légitimité du procédé.

L'autofinancement est la technique consistant,
pour une entreprise donnée, a étendre ou moderni-
ser son appareil de production en utilisant ses pro-
pres sources plutdét que de solliciter un apport fi-
nancier extérieur par I'emprunt ou I'augmentation
de capital. L'opération n’est possible que si, et dans
la mesure o le prix de vente total dépasse le prix
de revient total. C’est le moyen le moins onéreux
de construire des batiments, d’améliorer les instal-
laticns et de moderniser le parc de machines.

Appliqué avec & propos, I'autofinancement tend
donc & augmenter la rentabilité.

La revue frangaise «Jeune Patron» entreprend
de réhabiliter 'autofinancement en répondant aux
reproches de ses détracteurs.

Voici le principal reproche: «Si I'entreprise peut
prélever sur ses revenus pour augmenter sa capa-
cité de production ou sa productivité, c'est parce
qu'elle impcse aux acheteurs des prix trop élevés.
«Jeune Patron» répond que, dans la plupart des
secteurs économiques, la concurrence est aujour-
d'hui assez vive pour éliminer ce risque. A cette
remarque on peut ajouter qu'a long terme, la
meilleure productivité obtenue grace a I'autofinan-
cement profitera aux consommateurs. Peut-étre
n.'est-il pas exagéré de dire : I'autofinancement pra-
tiqué naguére procure aujourd’hui a certaines entre-
prises une marge suffisante, a la fois pour soutenir
la concurrence et pour continuer a perfectionner
leur équipement. En notre époque de progrés tech-
nique rapide, l'autofinancement apparait donc
comme une condition de sursis et de développe-
ment.

Le second reproche s'exprime de cette maniére :
Iautofinancement diminue la part des ressources
qui pourraient étre distribuées sous forme de sa-
laires. «Jeune Patron» répond : le suremploi actuel
garantit de justes salaires ; les investissements réa-
lisés grace a I'autofinancement assurent & l'ouvrier
une élévation ultérieure de son niveau de vie, un
travail moins pénible et la diminution éventuelle du
temps de travail.

Au troisieme reproche, celui de léser le fisc,
«Jeune Patron» répond par des argments portant
sur les particularités du droit fiscal frangais. D'une
Manigre générale, il est évident que, si l'autofinan-
cement favorise le développement économique, le
tisc en profite largement.

uoi qu'on dise de I'autofinancement, une cons-
tante s'impose: le but et le résultat sont toujours
un développement, un essor de I'économie. C'est

onc une pratique conforme a lintérét général.
GPV

rendre indépendante la coopérative de cautionne-
ment pour I'hétellerie saisonniére, actuellement gé-
rée par la Fiduciaire générale. Il en résulterait de
sérieuses économies administratives. Le capital de
garantie de la coopérative de cautionnement devrait
étre augmenté, ce qui est également I'avis des
banques. Aprés cela, le probléme de la couverture
des frais sera aussi plus facile a résoudre. La coo-
pérative de cautionnement a actuellement énormé-
ment affaire & des établissements petits et moyens.
Sa collaboration avec la fiduciaire suisse pour I'hd-
tellerie s’améliore constamment, et elle se renforcera
avec notre fiduciaire de Montreux du fait que les deux
institutions auront des bureaux communs a Berne.

contre les
et de la responsabilité civile

Le comité central a pris connaissance avec intérét
du fait que la caisse maladie de la SSH assumerait
le risque accident et prendrait & sa charge les frais
de guérison, alors que les sociétés d'assurance cou-
vriraient le risque décés et invalidité en cas d'acci-
dent. Les négociations entamées pour mettre sous
toit I'assurance de la responsabilité civile n'ont en-
core abouti a aucun résultat satisfaisant.

Conseil d’entreprise et cours de cadre

Le comité central s’est montré trés satisfait de I'ex-
cellent départ pris par nos nouveaux services de
renseignements techniques et économiques. Il a ap-
prouvé le réglement d’administration des services
en question, ainsi que le contrat de mandat régis-

sant les relations entre la SSH et son office fidu-
ciaires.

Reprise par la SSH des actions de la fiduciaire
SSH — S.A. a Montreux

Le comité central a ratifié la reprise par la SSH des
actions d'un montant de 20000 fr. que la caisse
d'allocations familiales avait en sa possession.

5 i des instif de p y
lep de i il de la SSH

pour

L'assemblée des délégués avait constaté a Grindel-
wald que les prestations des institutions de pré-
voyance du bureau central n'étaient pas adaptées
aux circonstances actuelles. C'est pourquoi le comi-
té central décida de coordonner les diverses insti-
tutions de prévoyance du personnel de la SSH. I
chargea les dirigeants du bureau central, de I'école
hételiere de Lausanne, de la caisse Hotela et de
I'office fiduciaire & Montreux, d'étudier encore la
question et de lui soumettre des propositions con-
crétes.

A é des

L'organe supréme de la SSH doit prendre une dé-
cision quant a la participation de notre société et
de I'hétellerie & I'exposition nationale 1964 a Lau-
sanne. Comme il y a encore toute une série de
questions importantes a traiter, le comité central dé-
cida de convoquer une assemblée extraordinaire des
délégués pour le 18 octobre a Lausanne.

Trotz starkem Uberangebot im Inland bleibt das Fleisch

gleich teuer

Amtliche Ubersicht iiber die Lage am Schilachtviehmarkt

(Korr) Das heisse, trockene Wetter dieses Sommers
hat den Stadtern, den Feriengésten und den touristi-
schen Unternehmen eitel Freude bereitet. Der Land-
wirtschaft verursachte es in manchen Teilen des
Landes schwere Sorgen, weil der Graswuchs mit dem
Ende des Heuets ausblieb oder doch so mager aus-
fiel, dass er hochstens als Griinfutter, nicht als Emd
verwertet werden konnte.

Ungleich starke Diirre

Die Diirre erfasst zwar nicht, wie 1947, das ganze
Land, sondern vorab die sidlich exponierten Alpen-
taler von Tessin, Graubiinden, Wallis, dann auch das
Waadtléander Oberland, die Seegestade und den Jura-
fuss, wahrend die Zentral- und Ostschweiz wegen
ortlicher Niederschlage geringe Ausfélle erlitt. Auch
waren bis Mitte 1962 von der ausserordentlich hohen
Rauhfutterernte des letzten Jahres betréchtliche Rest-
bestande lbrig. Anderseits ist der Viehbestand zwi-
schen 1958 und 1962 von 1,64 auf 1,78 Mio. Stiick,
der Bestand an Rindvieh allein von 891300 auf
950000 Stiick angestiegen. Im Vergleich mit dem
Diirrejahr 1947 nahm der Viehbestand um 300 000
Stiick zu.

Abwehr des Heumangels

Die Bauern versuchen, unterstiitzt von Behorden
und Verbanden, in dieser Lage vor allem anderes
als Rauhfutter bereitzustellen, so Obst, Obsttrester,
Stroh, ein besonderes Heuersatz-Kraftfutter. Aus-
nahmsweise durften sie das Graswachstum wéhrend
der Vegetationsperiode mit leichtléslichen Stick-
stoffdiingern fordern. Die Einfuhr von Heu erweist
sich als unwirtschaftlich wegen der hohen Preise
oder als unmaglich wegen der Ausfuhrverbote, die
in Frankreich erlassen wurden, oder wegen der
Klauenseuche, die in Italien herrscht. Immerhin ka-
men im Juli und August 1962 1644 und 4324 Tonnen
Heu ins Land, gegen 270 bzw. 173 Tonnen in den-
selben Monaten des Vorjahrs.

und te

Das Zusammenfallen ibersetzter Viehbestande und
ungeniigender Futtervorréate bereitet namentlich den
Bergbauern grosse Sorge. Sie werden versuchen,
die Ausfuhr von Nutzvieh zu steigern. In Italien be-
stehen giinstige Aussichten. Mit Deutschland kam ein
Vertrag liber die Kompensation von einigen hundert
Stiick Schweizer Nutzvieh gegen deutsches Fleisch
zustande.

Die Exportbeitrdge erreichen, wie 1961,
Hochstbetrag von 800 Fr. je Stiick Nutzvieh.

Im weitern soll die Ausmerzung von erkranktem
oder minderwertigem Vieh sich diesen Herbst auf
einige tausend Stiick mehr erstrecken als im Vor-
jahr. Sofern diese beiden Massnahmen nicht genii-
gen, wird die Verwertung von minderwertigem Nutz-
vieh aus den Bergen als Schlachtvieh nicht zu um-

den

kiinftigen Marktentwicklung. Der schweizerische Be-
darf ist zwischen 1958 und 1961 von 237000 auf
276100 Tonnen gestiegen. Gleich hoch blieb in die-
ser Zeit, mit 8 bis 11% des Umsatzes, der Anteil
an importiertem Fleisch. Beim Rindfleisch liegt er
allerdings zwischen 36 und 37 %. Von der Nachfrage
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bezahlte bisher einen Mischpreis, beruhend auf den
geringeren Kosten fiir das fremde und den hoheren
Spesen fiir das einheimische Fleisch. Das Gewicht
der héheren Kosten, welche bei der Inlandware ent-
stehen, wird infolge der Schliessung der Grenzen
erheblich wachsen.

Fraude fiscale, ‘
propriétéfoncieére et statistiques

(PAM) On a vu dans les critiques formulées a I'égard
du rapport du Conseil fédéral concernant une lutte
plus efficace contre la fraude fiscale la volonté dé-
libérée de milieux économiques d'attaquer d’emblée
les intentions de I'Exécutif de lutter contre la fraude.
On a parlé méme «d’ennemis invisibles» qui n’ont
qu'un but : saboter tout effort dans ce domaine & la
fois technique, juridique et moral. C’est absolument
inexact ! Les réserves ou critiques formulées I'ont été
dans le but de rechercher des solutions aussi po-
sitives que possible et non dans un but purement
négatif.

Force est de revenir sur le sujet et de constater,
en toute objectivité, que certains chiffres cités ne
font pas appel a toute la rigueur voulue. Certes, les

tatistiques sont tres diffici a établir et on doit

her gesehen, kann der inléndische Ri
deshalb nicht als Ubersetzt gelten.

»estand

«Verwertung iiber die Armee»

Ende Juni begann jedoch infolge des Futtermangels
das Angebot an hochwertigem Inlandschlachtvieh so
zu steigen, dass die Importe an Qualitatsschlacht-
vieh und gefrorenem Waurstfleisch eingestellt und
bisher nicht wieder aufgenommen wurden. Ausser-
dem wurde eine Vorderviertel-Aktion eingeleitet. Bei
2600 Stick einheimischer Rinder, deren begehrte
Stiicke glatten Absatz fanden, Gbernahm die GSF die
nicht begehrten Teile, d.h. die Vorderviertel, und
wird sie im nachsten Friihjahr «iiber die Armee ver-
werten», wie der Fachausdrck lautet. Die Aktion geht
weiter.

des L

Ausserdem senkte die GSF ab 3. September die
Ubernahmepreise um 10 Rp. unter die vom Bundesrat
unldngst erhohte unterste Richtpreisgrenze. Gleich-
zeitig wurden die importberechtigten Metzgereien
und Handelsfirmen verpflichtet, bis zu 8000 Stiick in-
landisches Grossvieh zu bernehmen. Diese Anwen-
dung des «Lei stellt das lick
den «Preis» gewissermassen, fiir die Importberech-
tigung dar. In dritter Linie erhielten die gleichen Fir-
men das Recht, im Rahmen einer zusatzlichen, aber
freiwilligen Uberschussverwertung eidgendssische
Beitrdge an die Lagerkosten bis zum Mai 1963 zu
beanspruchen von 1 Fr. je 1 kg Fleisch mit Knochen
und von Fr. 1.43 je 1 kg Fleisch ohne Knochen. Aber
der Mangel an Personal wie auch an Lagerraum
setzt der Verwertung im Inland bestimmte Schran-
ken.

Erstmals Schlachtviehexport geplant

Deshalb fassen Fachkreise und Behérden die Még-
lichkeit ins Auge, dass Schlachtvieh und namentlich
abgehende Kihe, fiir die in der Schweiz keine Ab-
nehmer gefunden werden, ausgefiihrt werden. Diese
Absicht stellt ein Novum dar. Angesichts der relativ
hohen Detailpreise fiir Fleisch wird sie bei der Men-
ge der Verbraucher und auch im Gastwirtschaftsge-
werbe bestimmt auf Widerspruch stossen. Aber die
mit dem Ausland geplanten Vereinbarungen erstrek-
ken sich ausdriicklich nur auf Schlachtvieh, das in
der Schweiz nicht verwertet werden kann. Auch
sehen sie vor, dass bei einer Normalisierung des
Marktes die stark begehrten Spezialstiicke in ent-
sprechender Menge zu Weltmarktpreisen ins Land
K sollen. iesslich machen die Behérden

gehen sein. Erwogen werden schli eidgends-
sische Verbilligungszuschiisse an dem Ankauf von
Heu. Aber der Aufwand wird bei weitem nicht 40 Mio
Franken erreichen wie in dem beriichtigten Diirre-
jahr 1947. Fir die Erleichterung des Viehabsatzes
stehen 18 Mio Fr. im Budget. Von diesem Betrag sind
5 Mio Fr. schon jetzt ausgegeben.

Die des Schl.

Diese Auskiinfte erteilte Dr. Albert Kiener, Vizedirek-
tor der Abteilung fiir Landwirtschaft, an einer Presse-
konferenz vom 12. September in Bern. Der Ge-
schéftsfihrer der Schweizerischen Genossenschaft
fur Schiachtvieh- und Fleischverwertung (GSF), Ing.
agr. Hans Stuber, erganzte das Bild von der Seite des
Viehverwerters aus. Der Aufwand des Schweizervolks
fur Fleisch und Wurstwaren erreicht im Jahresdurch-
schnitt 1500 Mio Fr., die Einnahmen der Landwirt-
schaft aus dem Schlachtviehabsatz 1100 Mio Fr. Bei-
de Teile haben deshalb ein starkes Interesse an der

darauf aufmerksam, dass namentlich die Viehhalter
in den Berggegenden sich wegen der anhaltenden
Diirre genétigt sehen, im kommenden Herbst 40000
bis 50000 Stiick Rindvieh abzusetzen. lhre ernste
Lage beleuchtet etwa der Umstand, dass auf eine
sehr streng und restriktiv gehaltene Ausschreibung
von Ausmerzaktionen fiir minderwertige Tiere aus
dem Berner Oberland 1700 und aus dem Berner Jura
6000 Stiick angemeldet wurden.

Detailpreise — im besten Falle unveréndert!

Trotz des starken Uberangebots wird das Beefsteak
fiir den. Verbraucher nicht billiger werden, erklarte
Vizedirektor Philipp Reinhold von der Preiskontroli-
stelle. Denn gerade der Uberfluss an einheimischen
Tieren, welche sofort verwertet werden miissen, ver-
unméglicht Schlachtviehimporte. Das auslédndische
Fleisch kommt jedoch seit jeher billiger zu stehen
als das in der Schweiz produzierte. Der Verbraucher

se contenter dans ce domaine d’évaluations et d’es-
timations fort délicates. Parlons du cas de la pro-
priété fonciére. Dans son rapport I'Exécutif dit fort
justement que la «propriété fonciére est, a coté des
titres, la forme de placement la plus importante».

En 1945, dit le rapport, la propriété fonciére des
personnes assujetties au sacrifice pour la défense
nationale s’élevait & environ 20 milliards de francs.
A ces vingt milliards s'opposaient cependant 9 mil-
liards de dettes hypothécaires. Une nouvelle estima-
tion en 1960 a permis d’évaluer a environ 75 milliards
de francs les valeurs officielles de tous les terrains
et batiments (y compris ceux des personnes non as-
sujetties a I'imp6t pour la défense nationale). D'autre
part, toujours selon le rapport la valeur d’assurance-
incendie de tous les immeubles du pays peut étre es-
timée aujourd’hui a environ 100 milliards de francs.
Le terrain peut étre évalué a environ s de la valeur
des batiments et atteindre ainsi & peu prés 25 mil-
liards. En outre, nous disposons en Suisse de plus
de 22 milliards de meétres carrés de terrains cultiva-
bles (sans les foréts qui, d'ailleurs appartiennent en
grande partie aux collectivités publiques). Si nous
estimons ces terrains a 50 centimes le métre carré,
il en résulte une somme de 11 milliards de francs.
Au total, on arrive a un montant de prés de 140 mil-
liards au regard duquel la somme des valeurs of-
ficielles apparait par trop basse.

Autrement dit, le rapport fédéral juge que dans ce
secteur seuls 75 milliards de la propriété fonciére
sont sousmis a I'estimation fiscale et qu’environ 65
milliards lui échappent. Du reste le rapport ajoute que
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«le placement en propriété fonciére est ainsi de-
venu l'un des moyens préférés pour se soustraire
légalement au paiement d'impots». Les estimations
chiffrées nous paraissent quelque peu forcées. Fixer
a 100 milliards de francs la valeur d'assurance-in-
cendie de tous les immeubles est exagéré, comme
parait artificiel d'estimer le terrain au quart environ
des batiments.

Surtout, ce qui est décisif pour la valeur fiscale des
fonds, ce n'est pas la valeur vénale, mais c'est le prix
que le propriétaire touchera en cas de vente. Or, dans
les circonstances présentes, celui-ci s'établit bien en-

dessous du prix qui est déterminant pour le rende-
ment. Dans les cas analogues — ce qui est également
déterminant — c’est la valeur du rendement seule qui
se calcule par la capitalisation des revenus. La plu-
part des cantons tiennent compte de ce facteur lors-
qu'ils fixent la charge fiscale. Dans une certaine me-
sure, ils corrigent la valeur du rendement en consi-
dérant la valeur réelle (batiments et terrains). Ainsi
I'estimation fédérale selon laquelle 65 milliards de !a
propriété fonciére échappent au fisc nous parait bien
fragile et ne correspond pas a I'examen objectif de
la situation.

Trinkgeldersitten und Unsitten in Frankreich

Eine Umfrage der «Union Fédérale de la Consommation»

Von unserm Pariser Korrespondenten

Die «Union Fédérale de la Consommation» — eine
gemeinniitzige Gesellschaft, die mit staatlicher Un-
terstutzung in Frankreich seit etwa 10 Jahren das
schwierige, aber dankbare Amt ibernommen hat, zur
Ab einmal den Konst iten, anstatt den
Produzenten oder den Zwischenhandel zu schiitzen
— unterzog sich zu Beginn dieses Jahres der Auf-
gabe, eine Umfrage iber Trinkgeldsitten oder -un-
sitten nicht nur bei den Empfangern, sondern auch
bei den Spendern der Pourboire-Leistungen zu ver-
anstalten. Die «Questionnaires soumis a I'attention
de ceux qui distribuent des pourboires» wurde in
Paris, in einer Reihe grdsserer oder kleinerer Pro-
vinzstadte sowie auf dem flachen Lande, sowohl an
mannliche wie an weibliche Steuerzahler mit Ein-
kommen von weniger als 500 bis {iber 2000 NF pro
Monat versandt. Man fragte sie, ob sie im allge-
meinen weniger als 10%, 15% oder mehr als 15%
zu geben pflegen, bzw. ob sie vielleicht «fixe Sum-
men» als Trinkgeld zu spenden gewohnt seien, und
bat sie hinzuzufiigen, ob sie das «Pourboire» in
Frankreich als das einzige Salér des sie bedienen-
den Personals, als ein Supplément zu diesem Salér
oder als etwas Uberhaupt nicht zu Begriindendes be-
trachten. In zwei Ergénzungsfragebogen wurden die
betreffenden Personen ersucht, sich dariiber zu &us-
sern: ob und an welche Trinkgeldempfénger (also
Hotelpersonal, Angestellte von Theatern oder Kinos,
Taxichauffeure, Gepacktrager, Automobilgaragisten,
Tankwarte, Coiffeure, Manicuren oder an Lieferanten
(Camionneure, Brieftrager, Handwerker) sie ihren
Obolus entrichteten. Hier sei eingefiigt, dass es seit
Jahren Kopfschiitteln, ja offenen Protest vieler Frem-
der und besonders vieler Amerikaner erregt, dass
man in Pariser Theatern, Konzerten oder Kinos den
Logenbeschliesserinnen, bzw. Platzanweiserinnen,
Uberhaupt ein Trinkgeld «schuldet»; in Wirklichkeit
gibt es aber bisher noch kein Gesetz des franzési-
schen «Ultraversorgungsstaates», das einen Licht-
spieltheater- oder Theaterbesitzer dazu zwingen
konnte, seine die Auffilhrungen «bedienenden» An-
gestellten fest zu entléhnen. Das Brieftrager-Trink-
geldhat. sich-dagegen--auch -bei den.in. Frankrelch
wohnenden Ausléd n als etwas Unvermei

ten Trinkgeldspender Einkommen zwischen 1000 und
2000 NF (860—1720 sFr.) pro Monat angaben, wah-
rend 136 weniger als 1000 NF, aber nur 64 mehr als
2000 NF verdienten.

Es wiirde zu weit fiihren, die erfreulich detaillierten
Ziffern der Trinkgeldgliederung wiederzugeben, die
diese interessante Befragung enthalt. Es geniige zu
rekapitulieren, dass in

Hotels, Restaurants und Cafés

die befragten Gaste an die Saaltochter zwischen 25
und 11000 alter Francs (also 25 Centimes bis 110 NF),
an die Zimmerméadchen zwischen 1 und 20 NF, an
den Bagagisten zwischen 5 Centimes (!) und 20 NF,
an die Garderobefrauen zwischen 20 Centimes und
20 NF und an den Concierge zwischen 1 und 10 NF
verteilten.

Nur der Kuriositat halber sei erganzend bemerkt,
dass die beiden Kategorien von «Pourboire-Berech-
tigten», die es wahrscheinlich nur in Frankreich gibt,
namlich die Bankkassiere und die Metzgergehilfen,
freiwillige Dankesgaben zwischen 50 Centimes und
30 NF erhalten (wobei wir voraussetzen, dass sich
die Hochstbetrage vielleicht auf das ganze Jahr er-
strecken).

Uberwiegende Mehrheit gegen das Trinkgeld

ger, Miillabfuhr, Gaskontrolleure usw.). Andere wie-
der sind der Ansicht, man dirfe, ja misse dem Ga-
ragisten deshalb ein Trinkgeld geben, damit er den
Wagen besser versorge, bzw. dem «Gargon boucher»
etwas zustecken, damit das Beefsteak saftiger aus-
falle. Eine Reihe der Befragten dussern Skepsis in
bezug auf die Méglichkeit der gesetzlichen Abschal-
fung des Pourboire: das «Handausstrecken» werde
damit niemals verschwinden. Nur wenige meinten,
man moge das Trinkgeld allgemein beibehalten, solle
es aber gesetzlich auf 10% der Leistung oder Ware
beschréanken. Ein «Planwirtschafter», der sich offen-
bar stark von Prof. Jean Meynauds Theorie der «Grou-
pement de Pression» beeindruckt fiihlt, schlagt die
sofortige Bildung einer «Ligue Anti-Pourboire» vor.
Fast alle, die es ablehnen, halten aber die heutige
Form des Trinkgelds fiir «unmoralisch», «<menschen-
unwiirdig», peinlich», ja «erpresserisch» oder «steuer-
betrugbegiinstigend». Und einige bezeichnen die
Trinkgeldsitte direkt als «offene Bettelei» die ge-
setzlich verboten werden sollte . .

Was die Restaurants und Hotels anbelangt, die uns
hier besonders interessieren, so sind die meisten
«Géaste» unter den Befragten der Ansicht, man habe
die Tout-compris-Formel in Frankreich doch sicher
nicht deswegen eingefiihrt (vor 10—15 Jahren!) da-
mit die «<honteuse pratique de la main tendue» wei-
ter bliihe und gedeihe. Sie alle ziehen die Formel
«service et taxes compris» dem Zuschlag von 12
oder 15% vor. Die Ausdehnung des Trinkgeldzwangs
auf Theater und Kinos wird von einigen Spendern
als «das Ansehen Frankreichs im Auslande schadi-
gend» betrachtet und geriigt. Auch die Logik spielt
im Lande Descartes mit: Warum — so fragt einer —
erhdlt der Tankstellenangestellte, der ‘uns Benzin
verkauft, ein Trinkgeld, das Ladenmadchen, bei dem
wir Kartoffeln erstehen, aber keines? Warum sollte
man, wenn es so weiter geht, nicht auch den Nota-
riatsgehilfen, der einen Kaufvertrag ausfertigt, oder
dem Dorfschmied, der dein Ross beschlégt, ein Sil-
berstiick in die Hand driicken?

Leider enthalten die bisher verdffentlichten Ant-
worten nur die Stellungnahme der Trinkgeldgeber,
nicht aber die der ebenfalls befragten Trinkgeldemp-
fanger. Es ist also mit einer weiteren Veroffentlichung
zu rechnen. Immerhin hat einer der befragten Brief-
trager kurz und biindig geantwortet: «C’est & I'Etat-
Patron de donner pourboires et étrennes». Aber er
vergass, hinzuzufiigen, dass der Staat ein derart
«schlechter Patron» ist, dass er seme viel zu schlecht

1 Al zum in Frank-

Es ist fUr die Unpopularitat des «Zt zu den
von der Enquéte erfassten Leistungen charakte-
ristisch, dass sich von den 326 Befragten nur 18 fir
die Aufrechterhaltung, dagegen eine iiberwiegende
Mehrheit von 292 fiir die Unterdriickung des Trink-
geldes aussprachen. Unter den Befiirwortern des
Pourboire befanden sich je 6 der Einkommenskate-
gorie 1000—2000 NF und dariiber, aber nur 5 mit
weniger als 1000 NF und nur einer mit weniger als
500 NF Ei . Die den Urteile sind
aber recht nuanciert: So befiirworten gewisse Spen-
der die Beibehaltung des Trinkgeldes fir die Liefe-
rungen schwerer oder schmutziger Giter (Mobel,
Klaviere, Kohle, Heizdl usw.), fordern aber nach-
druckllch die Abschaffung der Trinkgelder an alle

wenn auch menschlich nicht immer Wiirdiges einge-
birgert...

Dass der oder die Concierge (gemeint ist hier na-
turlich der Haus-, nicht der Hotelconcierge) tradi-
tionsgeméss zu den «anerkanntesten» Trinkgeld-
empfangern Frankreichs gehdren, darf seit Friedrich
Sieburgs «Gott in Frankreich» als weltbekannt vor-
ausgesetzt werden. Dass es aber in einem Lande von
45 Millionen Einwohnern, das sich anschickt, seine
eigenen Atombomben zu fabrizieren, tatsachlich
Leute gibt, die ihrem ier fiir den -
ten Scheck und dem Metzgerburschen, der der Haus-
frau das Beefsteak absabelt, dafir ein Trinkgeld
geben, wird auch die Schweizer Konsumenten inter-
essieren. Neben den «periodischen» und «occasio-
nellen» Trinkgeldern, die historisch das «Heben
eines Schoppens» gestatten und eben daher «pour
boire» (=zum Trinken) heissen, gibt es aber in die-
sem liebenswiirdig-menschlichen Lande auch die
«Etrennes», die Weihnachts- und Neujahrsprasente.
Deshalb tat die Union der Verbraucher gut daran,
durch einen vierten Fragebogen aufzuklaren, ob der
Concierge, das Hauspersonal, der Brieftrager, die
Mullabfuhrleute, ja die Feuerwehr, die etwa einen
Christbaumbrand rasch und sicher 16schte, Anspruch
auf ein Trinkgeld haben.

Neben dieser Uberfiille an Fragen nahm sich der
«questionnaire» derjenigen, «qui regoivent des pour-
boires» durchaus bescheiden aus. Die Union wollte
namlich von den Trinkgeldempfangern beiderlei Ge-
schlechts lediglich wissen, ob sie fest oder nur durch
Trinkgelder entléhnt, ob sie Anspruch auf beides
hatten und wie hoch sich im allgemeinen der Zu-
schlag (in Prozenten) belaufe, der ihnen als feste
Entlohnung des Unternehmens zukomme, bei dem
sie arbeiten. Die einzige Gewissensfrage, die man
stellte, lautete: «Que préférez vous? Maintien de la
formule actuelle, formule du tout compris avec un
«service compris» ou salaire fixe, service compris?»,
wobei der Pferdefuss der Sondierung darin zu er-
blicken ist, dass man sie (so nebenbei) fragte: ob
sie, neben einem festen Gehalt mit oder ohne «ser-
vice compris», etwa der Ansicht seien, dass sie aus-
serdem noch ein Trinkgeld zu beanspruchen, bzw.
ob sie dieses «Handausstrecken» fiir unmoralisch,
ja ungesetzlich halten .

Dass der Fr ), den die Tri
ger erhielten, fiir die Beurteilung der sozialen Lage
in der franzésischen Hotel- und Restaurationsindu-
strie besonders wichtig war, ist selbstverstandlich. Des-
wegen sei dem Résumé der Antworten, die das Infor-
mationsbulletin der Union der Verbraucher im Juni
dieses Jahres veroffentlichte, vorausgeschickt, dass
von den 326 Befragten, die wirklich antworteten (wia-
viel Fragebogen versandt wurden, ist leider nicht be-
kannt), 91 in Paris, 79 in Stadten mit mehr als 100000
Einwohnern, 88 in solchen mit weniger als 100000
und nur 52 auf dem Lande wohnten. 258 gehdrten
dem ménnlichen, 68 dem weiblichen Geschlecht an;
Uber 80 waren mehr als 50 Jahre alt, 142 gaben ein
Alter zwischen 30 und 50 Jahren und nur 43 ein sol-
ches von weniger als 30 Jahren an. Wichtig — ja
vielleicht am wichtigsten — ist, dass 126 der befrag-

1en oder 1en Ang (Brieftra-

Richtlinien fiir die Dampfung

wpk. Die im Frihsommer vom Delegierten fir Arbeits-
beschaffung publizierten Zahlen lber die Bautétig-
keit 1961 und die Bauvorhaben fiir das laufende Jahr
haben auf eindriicklichste Weise klar werden lassen,
dass die offentliche und private Bautatigkeit ein
Konjunkturtrdger ersten Ranges ist. Betrugen die
Bauvorhaben im Jahre 1948 noch rund 2,7 Milliarden
Franken, so erreichen sie heute die unwahrschein-
liche Héhe von 10,2 Milliarden Franken.

Die Auswiichse der nunmehr seit drei Jahren an-
dauernden Hoch- bzw. Uberkonjunktur — die in der
immer rascher fortschreitenden Teuerung ihren sicht-

.barsten Ausdruck finden — haben in weiten Bevol-

kerungskreisen Besorgnis Uber die zukiinftige kon-
junkturelle Entwicklung erwachsen lassen. Der Wille
und die Bereitschaft zur Bekampfung der Konjunk-
turiibersteigerungen erfuhren dadurch jedoch einen
wesentlichen Auftrieb, was zu einer Reihe von Mass-
nahmen fiihrte, die geeignet sind, der Uberhitzung die
Spitze zu brechen. Neben den Massigungsappellen der
Spitzenverbande der Wirtschaft an ihre Mitglieder,
den zahlreichen Preisstillhalteabkommen, Beschéf-
tigungseinschréankungen usw. der gewerblichen und
industriellen Unternehmungen, verpflichteten sich die

reich, geradezu dazu zwingt, die Hand auszustrek-
ken, um Trinkgelder zu empfangen.

Soweit" die Antworten. Sie sind vielgestaltig und
aufschlussreich. Die «Union Fédérale de la Consom-
mation» hat sich mit ihrer Durchfiihrung nicht nur ein
nationales, sondern ein internationales Verdienst er-
worben. Sie will den auch die Ergebnisse dieses
«Pourboire-Gallups» mit den Resuitaten vergleichen,
die &hnliche Umfragen in andern Landern der EWG
(z. B. fir Taxichauffeure oder Theaterpersonal) er-
gaben. Auch in der Schweiz wiirde sich eine derar-
tige Umfrage lohnen, um so mehr als unser Land
bisher noch keine «Organisation fiir Verbraucher-
schutz» wie die sechs EWG-Lander besitzt.

Dr. Walter B. Bing

der Bautatigkeit

gebildet werden, die auf ihrem Gebiet die Baumarkt-
situation abzuklaren und im Falle unerfiillbarer An-
forderungen an das Baugewerbe den Versuch zu
unternehmen hétten, auf Grund einer sorgféltigen
Prifung der Dringlichkeit durch Verhandeln und den
Appell an die wirtschaftliche Vernunft eine Reduk-
tion der Bautétigkeit auf ein tragbares Ausmass zu
bewirken.

Diese Vorschlage wurden von den Kantonen im

il gut 1, und die Sachver-
standigengremien sind heute zum Teil bereits ein-
gesetzt oder in Bildung begriffen. In einem Schreiben
unterbreitete der Delegierte fiir Arbeitsbeschaffung
den Kantonsregierungen allgemeine Richtlinien iber
die vorgesehene Lenkung der Bautétigkeit, die den
Gutachten die Beurteilung der 6ffentlichen und pri-
vaten Bauvorhaben erleichtern sollen.

Im &ffentlichen Bau wird dabei folgende Rangord-
nung aufgestellt: Als vordringlich gelten Bauten, die
der Forderung der Schulung und des Erziehungswe-
sens sowie der Gesundheitspflege dienen. Unter die
erste Dringlichkeitsstufe fallen auch diejenigen Bau-
investitionen, von denen personalsparende Wirkun-
gen 1 oder auf die im Interesse der Erhal-

Banken in einem Abkommen mit der ischen
Nationalbank zu einer freiwilligen Beschrénkung in
ihrer Kredil &hrung, und i ich richteten auch
die Behorden ihre ganzen wéhrungs- und finanz-
politischen Bemiihungen auf das Ziel einer wirksa-
men Konjunkturdampfung aus.

Angesichts der hervorragenden Stellung des Bau-
marktes im Rahmen der gesamten Wirtschaft war es
erforderlich, die allgemeinen Dampfungsbestrebun-
gen auch auf diesen Sektor auszudehnen. Nicht dass
auf diesem Gebiet nicht schon friiher zur Zuriickhal-
tung gemahnt wurde; vorwiegend gingen diese Emp-

“fehlungen jedoch an die Adresse der offentlichen

Hand, so dass deren Reserven an aufschiebbaren
Projekten heute nicht mehr gross sind. Unter den
gegenwartigen Umstanden konnte es sich, wie der
Delegierte fiir Arbeitsbeschaffung betonte, indessen
nicht mehr nur darum handeln, von der &ffentlichen
Hand die Zuriickstellung wirtschaftlich und sozial wich-
tiger und dringlicher Bauwerke zu verlangen, umso
mehr, als erfahrungsgemass die Wirkung die war, dass
die dadurch frei gewordenen Kapazitaten von priva-
ter Seite beansprucht wurden. Der Delegierte forderte
deshalb schon in seinem ersten Kommentar zu den
Bauvorhaben fiir das laufende Jahr eine generelle
Einschrénkung der Bautatigkeit um 20—25 %.

Im Mitteilungsblatt vom Monat Juli kommt er noch-
mals auf diese Probleme zu sprechen und erldutert
auch die Aufforderung des Vorstehers des EVD an
die Kantone, es mochten auf regionalem Boden
kleinere arbeitsfahige Gremien von Sachverstandigen

tung der Betriebssicherheit und des Schutzes vor
drohenden Gefahren nicht verzichtet werden kann
(Verbauungs- und Aufforstungsprojekt, Gewasser-
schutz usw.). Ferner zahlen dazu bis zu einem ge-
wissen Grad auch Bauvorhaben zur Erschliessung
neuer Wohngebiete und Industriestandorte sowie die
dadurch notwendig werdenden Sekundérinvestitionen
(Kanalisationen, Strassen usw.). Von geringerer
Wichtigkeit sind dagegen Bauten zur blossen Ver-
besserung der Bequemlichkeit oder zur Behebung
eines momentanen Raummangels.

Fir den privaten Bau soll als erster Grundsatz gel-
ten, dass Rationalisierungsinvestitionen vor blossen
Erweiterungsanlagen kommen. Im weiteren soll auch
der soziale Wohnungsbau Prioritat haben gegeniiber
dem Bau teurer Luxuswohnungen und dem spekula-
tiven Wohnungsbau. Bei den industriellen Bauvorha-
ben, so wird in den Richtlinien ausgefiihrt; sollten die
regionalen Gremien die zustandigen Branchenver-
bande der Wirtschaft konsultieren, damit ihre Téatig-
keit einigermassen einheitlich durchgefiihrt werden
kann.

Die Bestrebungen zur Eindammung des iberbor-
denden Baubooms und damit zur dringend notwen-
digen Abkiihlung der Konjunktur missen angelegent-
lich unterstiitzt werden. Gerade auf dem Gebiet der
Bauinvestitionen erdffnet sich fir die Wirtschaft Ge-
1es Verstandnis und frei-
willige Selbstdisziplin zu zeigen und dadurch mit-
zuhelfen, der Teuerung entgegenzuwirken.

e volkswir

Mitgliederbewegung
Mouvement des membres
Neuaufnahmen — Admissions

Betten
Lits
Herr und Frau R. und F. Schobinger,
Hotel Garni Anker, Aarau . . 40
Herr Charles Frih, Hotel Munchnerhof Basel 65

Hr. Gustav Gerber, Hotel Spalenhof, Basel . . 45
Hr. Heinrich Jansen, Hotel-Kurheim Silberhorn,
Beatenberg

M. Roger Liidi, Hoiel du ChevaIBIanc Bévnlard 19
La Condemine S.A., Motel St-Christophe, Bex . 30
Hr. Josef René Koch Hotel Edelweiss,

Bosco-Gurin . " 15
Frl. Louise Gcepferl Hotel Pensmn Schutlen

Brienz . 25
Hr. Erwin Halhger Gmur Hotel Welsses Kreuz

Brienz . . o . 60
Hr. Tonio Pacozzu Hotel de Londres

und Schwyzerhof, Brig . s+ w s a3
Hr. Georges Junginger, Hotel Ochsen

Buchs SG .. 28
Hr. Kurt Spies, Garnl Hotel ABC Chur ... 50

M. Jules Rey, Pension Centrale, Crans s.Sierre 34
Hr. Karl Gmiinder, Gasthaus Béren, Gonten . 25

Hr. Beat Heller, Eigerhotel, Grindelwald . . . 65
Hr. Hermann Mérkle, Sporthotel Jungfrau,
Grindelwald . . 35

Hr. Alfred Herren, Hotel Heggldorn Heggldorn 20
M. Jean Marty, Hétel J.-J. Rousseau,

La Neuveville . . 30
M. et Mme P. et R.-M. Furrer. Rest nght Club

Brummeli, Lausanne . s -
M. Pierre Givel, Restaurant Le Mlslral

Lausanne . . .=
Mme Isabelle Salomon Hotel de IAncre

Lausanne-Ouchy . . 70
M. Alfred Wahrenberger, dlr Leyslmours S A

Leysin . .
Frl. Anna Schalln Penslon Ingeborg, Locarno 15
Hr. Kurt Walti, Dir., Touring Mot-Hotel Bella-

vista, Locarno-Vira-Gambarogno . . . . P.M.
HH. Willy & Kurt Buholzer, Rest. Old Swiss

House, Luzern . . TR
M. Henri-Julien Mlchaud dxr Hétel Terminus,

Montreux . . 80
M. Georges Cachet Ho(el des Deux Sapms

Montricher . . 17
Hr. Robert Lachappelle Gasthof Ochsen

Reinach BL .. 10
Hr. Edgar Sommer Waldmann Hotel Fost

Samedan . . .. 18
Sport-Hotel Krone A G Sedrun " 70

M. Georges Berclaz, Hoiel Central garnl Slerre 30
Mme Renée Métrailler, Auberge des Collines,

Sous-Géronde/Sierre . - wow ow 22
Hr. Ernst Brunner, Hotel Krone

Uetikon am See ZH . .20
Mile Simone Bircher, Pension La Rotonde

Verbier . 15
M. Charles G|lod| Hotel Tounng & Gare Vevey 50
Hr. Yvo Biner, Hotel Garni Biner, Zermatt . . 72
Hr. Arthur Julen, Hotel Atlanta, Zermatt . . . 40
Hr. Alexander Perren, Hotel Alex, Zermatt . . 70
Hr. Theodor Perren-Julen, Hotel Garni Bella-

vista, Zermatt . . 36
Schwarzseegesellschaft Hotel Schwarzsee

ob Zermatt . 26
Hr. Hans Georg Fleuster Seller Hotel Plaza -

Zirich . . .. 100
Hr. Peter Graber. Hotel Butterﬂy. Zunch 100
Splendid A.G., Hotel Adler, Zirich . . . . . 72
Tourisme a contresens

Le correspondant particulier d'un quotidien d’Alsace
rappelle qu'un nouveau Bureau de tourisme du gou-
vernement américain a été créé au début de cette
année. — En cela, rien d’anormal, chaque pays, riche
ou pauvre, cherche a équilibrer sa balance des
comptes et & attirer le maximum de touristes en pro-
venance de I'étranger. Mais I'entreprise en question
a voulu faire mieux en offrant aux Européens de vi-
siter les USA pour un prix tellement bas que beau-
coup se sont laissés tenter. Ce méme correspondant
signale la déception de I'immense majorité de ces
visiteurs: lls ont avoué que ce prix réclame était net-
tement insuffisant pour pouvoir vivre en touriste
moyen. lls durent se contenter de loger dans des
hétels quelconques de la derniére catégorie, de
prendre leurs repas dans des genres de snacks de
fréquentation douteuse, d'user du métro et risquer
trop souvent de se perdre dans des couloirs mul-
tiples et sans fin, de supporter les bousculades de
gens extrémement pressés, ne parlant que I'anglais
et trés rarement le frangais ou I'allemand. Bref, tous
mécontents, se considérant comme ayant été plus
ou moins dupés par des promesses fallacieuses.
L'enthousiasme du départ, avec I'espoir de faire la
connaissance du Nouveau Monde avait cédé la
place a la consternation .

Empressons- nous de declarer qu ‘il existe heureu-
sement des organisati mieux inspil
moyennant un prix bien étudié, visent a offnr des
transports par voies maritime ou aérienne appropriés,
des autocars climatisés pour visiter New York et ses
environs, le gite convenable et une nourriture soi-
gnée. Chacun rentre ainsi enchanté de son séjour.
Quelle propagande combien plus efficace que 'a
premiére ?

Sans doute, les pouvoirs publics américains enre-
gistrent avec joie que pendant les quatre premiers
mois de 1962, 147000 étrangers sont venus en tou-
ristes, soit 16% de plus qu’en 1961. Cette augmen-
tation réjouit non moins les compagnies de naviga-
tion maritime et aérienne qui envisagent déja que
leurs paquebots ainsi que leurs avions seront, &
l'avenir, au complet & l'aller comme au retour en
toutes saisons. Mais la aussi, il y aurait besoin de
retouches. Les plaintes furent nombreuses d'une
derniére nuit passée en avion, mal assis, sans pou-
voir allonger les jambes, parmi la cohue et brisé de
fatigue a l'arrivée.

L'on se trouve ainsi en présence de touristes étant
appelés a devenir de trés mauvais ambassadeurs en
faveur de I'Amérique et qui sont préts a la dénigrer
sans avoir eu vraiment la chance de la découvrir et
de la connaitre.

Vouloir attirer les visiteurs a tout prix en usanl
d'artifice par des pr et des eng
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non remplis est absolument néfaste. C'est prendre
|a direction diamétralement opposée & la réussite.
Il en est de méme pour toute entreprise : hotel, res-
taurant, maison d'alimentation ou d'autres denrées.

Le pays lui-méme et en la circonstance les Etats-
Unis, y perdraient plus qu'ils n'y gagneraient en tolé-
rant de tels agissements singuliérement maladroits
pour la collectivité des autres entreprises. G. Liégeois

Wieiist die Lage in Deutschland?

per Fremdenverkehr in Deutschland ist wie auch in
andern europdischen Landern leider riicklaufig,
doch halt sich der Riickgang noch in bescheidenem
Rahmen. Immerhin stimmt die Tendenz bedenklich.
Womit hdngt das zusammen? Einmal sicherlich mit
dem Zug nach dem Siden oder — besser gesagt —
nach der Sonne, der immer grossere Gruppen von
Reisenden erfasst. Sie wollen von den Zufélligkeiten
des Wetters in den Landern der Mitte und des Nor-
dens Europas nicht abhangig sein und ziehen des-
halb mit ihren schnellen Autos lber die Alpen nach
Italien, Spanien, aber auch nach Nordafrika und den
Landern des Vorderen Orients. Es ist ein bunter und
gemischter Zug, der nach dem Siiden geht und viele
Begriffe im Tourismus Uber den Haufen wirft.

Der zweite Punkt, der zu einem Riickgang gefiihrt
hat, ist der schwéachere Zuzug der Amerikaner. Vor-
bei sind die Betrachtungen, die man noch vor eini-
gen Jahren dariiber angestellt hatte, wie man die mit
dem Dusenflugzeug ankommenden Amerikaner in
Europa unterbringen kénne. Die neuen Diskussio-
nen bewegen sich um die Frage, ob es Amerika ge-
lingt, durch seine Werbung in wichtigen européischen
Stadten die Européer nach Amerika zu bringen. lhre
Werbung wird sicherlich einen partiellen Erfolg ha-
ben.

Man kénnte noch einen dritten Punkt anfiihren:
das ist die Ausdehnung der Urlaube fiir Unterneh-
mer und Angestelite. Die Urlaubszeiten dehnen sich
immer mehr aus; teils werden die Leute &lter und be-
kommen von selbst mehr Urlaub, oder aber es wer-
den in Verbindung mit bestimmten Gelegenheiten die
Feiertage verlangert. Man muss sich einmal am Frei-
tag den Strom der Reisenden ansehen, der durch die
burgundische Pforte nach Frankreich fahrt oder
der trotz der knappen Zeit iber den Brenner nach
Italien reist. Es sind viele, viele Tausende! Sie neh-
men bei ihren Expeditionen alles in Kauf, die Repa-
raturen auf den Strassen, die Fiille der Autos und
damit verbunden natirlich die Fiille der Verzoge-
rungen und die héasslichen Worte, die manchmal der
Nachbar im betrieb einem entgec leu-
dert.

Die vielen Urlauber sind nun zuriickgekehrt. Sie
fiigen sich wieder in die Industrie und ihre Produk-
tion ein oder in die vielfaltigen Gewerbezweige. Auch
einzelne Gaststattenbesitzer, die wéahrend der Som-
mermonate ihre Betriebe geschlossen hatten, sind
da und versuchen ihre Kundschaft zu sammeln. Man-
che waren erfreut lber ihre Erlebnisse im Siiden,
andere tadelten die ungeniigenden Leistungen und
die Hohe der Preise. Der Trend dieses Jahres gibt

indes zu allgemeinen Uberlegungen Anlass. Wenn,
wie in den letzten Monaten, die Saisonpléatze und
auch die GroBstadte einen so starken Riickgang ha-
ben, miissen die inlandischen Betriebe mit einer
starkeren Werbung fiir den inlandischen Besuch
sorgen. Gewiss kann man die Tiicken des Wetters,
das sich in den letzten Monaten besonders bei den
Nord- und Ostseebéddern ungiinstig ausgewirkt haben,
nicht ganz Uberwinden, aber man kann immerhin
den Weckruf erschallen lassen: Entdecket die Hei-
mat! Wir hatten schon einmal eine gr

auch eine gute Konstitution der Hotels und ihrer
Anlagen gehort. Hier ist auch die Hotelneubautatig-
keit zu betrachten und ebenso die Modernisierung
der bestehenden Betriebe. Im Rahmen der ERP-
Mittel sollen fiir das Beherbergungsgewerbe beson-
dere Mittel ausgeworfen werden. Es dreht sich hier

lem auch kleinere Betriebe, ganz abgesehen von
Hausern mit historischem Kern. An ihre Stelle sind
Hochhauser getreten, Hochgaragen und niichterne
Hochhauser, die an Sonntagen 6de und leer sind.
Dort regiert das Auto unbeschrankt, und der Benzin-
gestank verpestet die Luft. Auch die alten Kirchen

um eine dsforderung im ), fur
die 100 Millionen DM bereitstehen. Schwerpunkte
sind hierbei die Zonenrand- und Sanierungsgebiete.
Es werden auch Mittel fiir die Griindung selbstandi-
ger Existenzen durch Nachwuchskréfte bereitgestellt
und ausserdem fur die Errichtung von Betrieben, die
in neuen Wohnsiedlungen gebaut werden sollen. Bei
den neuen Wohnsiedlungen liegen zwar verschie-
dene Auffassungen Uber den Ausbau des Beherber-
gungs- und vor allem auch des Gaststattengewerbes
vor, aber man wird nicht umhin kénnen, die Traban-
tenstadte bei dem Neubau von Hotels und Gaststat-
ten zu beriicksichtigen.

Wenn darauf hingewiesen wird, dass sich genug
gastronomische Betriebe — wenigstens soweit die

Werbung mit diesem Thema im Jahre 1930, und der
Aufruf ist damals sehr erfolgreich gewesen. Aber wie
soll man eine solche Werbung durchfiihren?

Der Werbeausschuss des Bundes deutscher Ver-
kehrsverbénde hat Anfang August eine Deutschland-
Werbeaktion «mit allen verfigbaren Mitteln» be-

Die F ket sollen
hierbei besonders eingeschaltet werden. Der Bund
deutscher Verkehrsverbande will noch in diesem
Jahre eine reich bebilderte Schrift liber das Reise-
land Deutschland herausbringen, die in in- und aus-
landischen Reisebiiros aufgelegt werden soll.- Nach
den Angaben des Hauptgeschaftsfiihrers dieses Ver-
bandes soll auch ein Prospekt iber die Ferienorte
in der Bundesrepublik in einer Auflage von Uber
2 Millionen verbreitet werden.

Der Deutsche Hotel- und Gaststattenverband un-
terstiitzt diese Bestrebungen, wie es ja verstandlich
ist. Es muss der Hotellerie eines jeden Landes frei-
stehen, Werbeaktionen fiir den Besuch des Inlandes
und auch fir den Besuch der Auslander durchzu-
fuhren. Bei der letzten Fachgruppentagung der Fach-
gruppe Hotels im Deutschen Hotel- und Gaststatten-
verband in Freudenstadt ist der Beschluss gefasst
worden, pro Fremdenbett einen Betrag von DM —.50
zu erheben und ihn fiir die Inlandswerbung zu inve-
stieren.

In Deutschland besteht das Bestreben, die Mitte!
fir die Auslandswerbung, die heute etwa 6 Millionen
im Jahr betragen, zu erhdhen. Es wird eine starkere
Forderung der Deutschen Zentrale fiir Fremdenver-
kehr von der Bundesregierung verlangt. Man weiss,
dass der Bundesetat in Westdeutschland stark an-
gespannt ist, aber es wird trotz aller Bedenken des
Finanzministers immer wieder darauf hingewiesen,
dass fiir die Auslandswerbung mindestens die Mittel
eingesetzt werden missen, die von den Nachbar-
landern ausgegeben werden. Das wiirde ungefdhr
eine Verdoppelung der bisherigen Ansétze bedeuten.

Mit der Werbung allein ist es nicht getan. Die Ho-
tellerie muss beste Dienstleisiungen erbringen, wozu

Gr in Frage kommen — in den Stadtzentren
befdnden und man neue .nicht brauche, so darf ge-
gen diese Theorie gesagt werden, dass die Zentren
durch den Automobilismus' immer mehr ausgehdhlt
werden. In vielen GroBstadten bietet sich ein trau-
riges Bild. In den Zentren und Hauptstrassen sind
viele Hotels und Gaststatten verschwunden, vor al-

Commentles Suisses

im n, soweit sie wiederaufgebaut oder noch
erhalten sind, werden bald nicht mehr besucht wer-
den, da der Schwerpunkt des Fussgéngerverkehrs
sich bald anderswo hinverlegen wird. Man kann auch
mit dem Auto in die Innenstadt fahren, gewiss, aber
dann weiss man nicht, wo man parken soll. Das
Parkproblem wird immer schwieriger und verursacht
ernsteste Sorgen.

Der Automobilismus fordert gewiss den Tourismus,
aber er kann auch gefahrlich werden, denn man
kommt mit dem Auto an einzelne Sehenswiirdigkeiten
gar nicht mehr heran. Der alte Goethe, der in vielen
Stadten auf einem Denkmalsockel steht, wird gewiss
"manchmal seinen Kopf schiitteln, wenn er sieht, dass
die Menschen nicht mehr bei ihm stehenbleiben und
einen Moment an den West-6stlichen Diwan oder
seinen Faust denken, sondern nur noch voriiber-
rasen, wie es der Stil des 20. Jahrhunderts zu wer-
den scheint.

Womit soll man, auf die weite Zukunft gesehen,
noch Werbung machen? Die Tankstellen und Repa-
raturwerkstatten geben dazu wenig Anlass. V. H.

passent-ils leurs vacances en France?

Nous sommes fort bien renseignés sur ce que
font les étrangers qui séjournent dans notre pays
et, grace au bureau fédéral de statistiques, nous
savons exactement dans quelles régions ils sé-
journent, quels sont les hétels qu'ils préférent,
etc... Nous connaissons également la durée
moyenne de leur séjour et les statistiques des
entreprises de transport nous donnent des indi-
cations sur leurs buts d’'excursions.

Mais quel est le comportement de nos com-
patriotes a I'étranger ? Nous savons seulement
qu'un nombre considérable de Suisses passe
ses vacances hors de nos frontiéres. Car pour
le reste, les statistiques des pays étrangers sont
en général plus discrétes. La France fait cepen-
dant exception et grace a des sondages, I'on
peut avoir des précisions, bien que celles-ci
viennent un peu tard, (les derniéres publications
se rapportent aux chiffres de 1960 et ne donnent
que quelques éléments relatifs a 1961). Nous
croyons cependant utile de reproduire ci-aprés
'article qu’une collaboratrice de France-Tou-
risme en Suisse a consacré a ce sujet. (Réd.)

Les statistiques du tourisme frangais de 1960 qui
viennent de paraitre montrent que 417500 Suisses
sont allés en France dont 240000 environ par che-

min de fer et plus de 100000 par air (ce qui veut dire
que prés de 8 Suisses sur 100 ont séjourné plus de
48 heures sur le territoire frangais) ce qui place la
Suisse au 8e rang des touristes étrangers en France
aprés les Belges (909 500), les Américains (792 500),
les Anglais (672000), les Allemands (664600), les
Italiens (446 000), les Espagnols (430000) et les Hol-
landais (422000).

La ville frangaise la plus fréquentée par les tou-
ristes étrangers est bien entendu Paris avec un
nombre de 2 millions de visiteurs enregistrés par
I'hétellerie et la région la plus attirante est sans
contredit les Alpes Maritimes, principalement Nice
et Cannes, avec un chiffre guére inférieur a celui
de Paris. Puis viennent ensuite avec une fréquen-
tation bien moindre: 200 000 4400 000 hétes, le Var, les
Bouches du Rhéne, les Basses-Pyrénées (Biarritz),
la Haute-Savoie, la Savoie et le Haut-Rhin. Les
Suisses n'échappent pas a cette attraction. A Paris
en 1960 les hételiers ont dénombré 78161 Suisses
sur 2 millions. Environ un Suisse sur 5 allant en
France séjourne dans la capitale frangaise.

Dans les hétels des 11 stations les plus courues
de la Coéte d'Azur donc les plus chéres, Nice,
Cannes, Antibes, Juan les Pins, Grasse, Vence,
Roquebrune, Beausoleil, Golfe Juan, Menton,

Génnen Sie sich eine

heilende Solbad-Kur

im gepflegten
HOTEL

SCHUTLEN

SOLBAD

——=a 2 RHEINFELDEN

Eigenes, g_cdccktcs
SOLE-SCHWIMMBAD
Telefon 061/87 50 04

Besitzer: Familie Kottmann

Formschine und bequeme
Hotelstiihle und Mdbel

Verlangen Sie Prospekte oder
unverbindlichen  Vertreterbe-
such, es lohnt sich, wer sparen
will kauft bei

MOBEL-VONBUN, SCHAAN/
Rheintal Telephon (075) 21725

Revue - Inserate haben Erfolg!

(" A

Kiichenmaschinen
bis auf weiteres kurzfristig lieferbar

|oepthien AG Bern

Mattenhofstrasse 30, Telephon (031) 66 0101

N J

Endlich...ein Bodenbelag fur alle!

Tapiflex — ein schallddmpfender und strapazierfahiger
Bodenbelag aus Filzplastik. - Schallddmpfend dank der
Filzunterlage! - Strapazierfdhig ... dies beweist ein
Grossversuch in einer Metro-Station von Paris, welche
von 22 Millionen Passanten begangen wurde: Tapiflex
blieb Sieger von 19 andern Bodenbelégen. Tapiflex —
der Favorit unter den Filzplastik-Beldgen. Unverwiist-
lich — leicht zu reinigen — zeitlos modern: in mehreren
Ausflihrungen und in vielen Farben.

Tapifle~x ist erhfilllioﬂ in jedem Fachgeschaftfir Bodenbelage, in Mébel-
geschaften, beim Sattler-Tapezierer, im Teppichhaus mit nebenstehen-
dem Zeichen, oder direkt durch die Hassler Hauser:

@ HASSLER

Bossart & Co. AG, Bern
Bossart & Co. AG, Biel

Hans Hassler AG, Luzern

H. Riegg-Perry AG, Ziirich
J. Wyss SA, Neuenburg
Bureau Exposition Lausanne

Stammhaus: Hans Hassler & Co.AG Aarau Kasinostr. 19 Tel. 064 22185

Besuch aus nah Besuch aus fern
Empfangen wir fiir Sie recht gern.
Aufmerksam und dienstbereit -
Stets im Zeichen unserer Zeit.

P. Trottmann, Dir.

DRACHEN
HOTEL GARNI
BASEL

TEL. 061 249924

Erste 3mal pro
Jahr tragende
grossfriichtige
Ananas-
Erdbeere mit
((HUMMI-
TRISCAN*

* geschiitzte Sorte, Nach-
bau verboten, Name und
Warenzeichen rechtlich
geschiitzt.

ist in ihrer Qualitét, ihren ungeheuren Ertragsmen-
gen, ihrer Grésse und in ihrem robusten Wuchs
uniibertroffen, zum Frischessen wie fiir das Kon-
servieren (auch Tiefkiihlung) geeignet:
Stiick 10 25 50 100
Fr. 9.- 21.- #.- 80.-

Gottfried SchaffnerAG.,Muhenb. Aarau
Telefon (064) 37442
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Cagnes, sur les 411 765 étrangers, 22 701 Suisses ont
été enregistrés en 1960 et dans le troisiéme tri-
mestre 1961 environ 10000, ce qui veut dire qu'un
Suisse sur 18 séjournant en France va dans un hétel
de la Céte d’Azur.

Sur laCéte basque, moins fréquentée mais placée
en deuxiéme lieu des régions recherchées de
France, sur les 55510 étrangers inscrits dans des
hétels homologués il y a 2506 Suisses.

Dans les hétels des autres régions balnéaires tout
aussi accueillantes mais curieusement moins fré-
quentées (donc beaucoup moins chéres) telles que
la Bretagne, la Normandie, les Suisses sont in-
finiment moins ncmbreux. La Vendée et les Landes
sont pratiquement désertées par les touristes. On
en compte moins de 20000 dans les hétels et pen-
sions et, dans ce chiffre, les Suisses sont pratique-
ment inexistants.

La plupart des Suisses vont dans des hétels
de deux ou trois étoiles

Une autre constatation intéressante que I'on peut
tirer des statistiques de 1960 est que les Suisses
vont généralement dans les hotels assez chers. En
effet, sur 100 Suisses inscrits dans les registres des
hételiers, 21 seulement vont dans un hétel a1 étoile,
32 recherchent les «2 étoiles», 28 les «3 étoiles»,
14 les «4 étoiles» et 5 la catégorie de luxe. Parmi
les Allemands, réputés de nos jours grands voya-
geurs, 31 fréquentent les établissements a 1 étoile,
38 a 2 étoiles, 19 a trois étoiles, 9 a 4 étoiles et
3 de luxe.

Probablement parce qu'ils aiment en dehors de
leur pays séjourner dans des hétels chers, les
Suisses ne peuvent y rester longtemps. En effet,
la durée de séjour d'un Suisse en France en 1960
était de 2,06 jours. C'est l'indice le plus bas. Dans
les régions balnéaires, ol généralement le touriste
reste plus longtemps, le pourcentage des nuitées
des clients suisses est de 4,8, alors que celui des
Anglais est de 40,3, des Belges 14,4 et des Alle-
mands 5,3.

Le Commissariat frangais au tourisme a fait d’é-
normes efforts ces derniéres années pour subven-
tionner ou créer des camps de tourisme, des vil-
lages de vacances composés de bungalows, des
auberges de jeunesse, des maisons familiales de
vacances, des auberges de campagne mais les
Suisses ne semblent pas encore connaitre ces nou-
veaux moyens économiques et agréables mis & leur
disposition.

Par exemple, dans les 21 «camps de tourisme»
subventionnés et recommandés par le Commissa-
riat frangais en raison de leur standing et de la
qualité de leurs installations, sur les 144761 cam-
peurs dont 60 092 étrangers, on compte 3600 Suisses
et 7000 Allemands. Dans les 276 auberges de jeu-
nesse a travers tout le territoire — la plupart en-

tierement modernisées — sur les 47 000 entrées d'é-
trangers, les Suisses sont en trés petit nombre alors
que les Allemands ont une proportion de 46% et
les Anglais de 30 %.

Il est amusant de noter pour conclure le nombre
de visiteurs qu'ont regu certains monuments ou
sites frangais. Le Chateau de Versailles a attiré en
1960 1014535 touristes, mais, sur ce chiffre, seuls
199264 ont eu le courage d'avancer dans le parc
pour voir le Grand et le Petit Trianon. Le Louvre a
recu 841528 visiteurs. Le Chateau de Fontainebleau

274 636. Sur I'Arc de Triomphe de I'Etoile sont mon-
tées 456401 personnes et 183432 ont grimpé jus-
qu'au sommet de la tour de Notre-Dame. Le Mont-
Saint-Michel est toujours une grande attraction
avec un chiffre, en 1960, de 335851 visiteurs et le
Chateau de Chambord aussi,avec celui de 179 038.
Les statistiques ne peuvent pas nous donner des
renseignements ccmplémentaires sur ces visiteurs
mais il y avait & n’en pas douter quelques Suisses
parmi eux !

Monique Baeschlin-Raspail

«Tendenzumschwung» fiir spanische Arbeitskrafte

Seit den wachsenden Schwierigkeiten, ausreichende
auslandische Arbeitskréfte zu finden, hat sich die
schweizerische Wirtschaft vermehrt in Spanien um-
gesehen und bereits in grosserem Umfang auch spa-
nische Arbeitskréfte in Anstellung genommen. So-
wohl im Hotel- und Gastgewerbe wie in der Textil-
industrie sind bisher recht gute Erfahrungen mit die-
sen Arbeitnehmern gemacht worden. Da diese bei-
den Branchen — neben der Landwirtschaft — am
meisten von der A ung der vort 1 Ar-
beitskréfte in andere Erwerbsgruppen bedroht sind,
erschien es bisher gegeben, den Bestand an spani-
schen Arbeitskraften entsprechend den freien und
freiwerdenden Arbeitsplatzen nach Méglichkeit aus-
zuweiten. Die Entwicklung nimmt in neuester Zeit
nun aber einen Verlauf, der zu einer zuriickhaltenden
Beurteilung der weiteren Méglichkeit, in grésserem
Umfang spanische Arbeitskrafte zu erhalten, zwingt.

Die spanische Regierung hat in den letzten Mo-
naten, insbesondere auch seit den gefahrlichen
Streikb gungen, die Initiative an die Hand genom-
men, um das spanische Lohnniveau, verbunden mit
gewissen Sozialleistungen, so zu verbessern, dass
mit der Zeit der europdische Durchschnitt erreicht
wird. Wirtschaftsminister Ullastres hat sodann be-
kanntgegeben, dass die industrielle und gewerbliche
Expansion inzwischen auch zu einer weitgehenden
Vollbeschéftigung des Landes gefiihrt habe und dass
die Abgabebereitschaft fiir Uberschiissige Arbeits-
krafte nun sehr begrenzt seien. Ferner hat der Leiter
des spanischen Vierjahresplanes grundséatzlich dar-
auf hingewiesen, dass die fiir die Auswanderung né-
tigen Bewilligungen nur mehr beschrankt erteilt
wirden, da die spanische Wirtschaft die Arbeits-
krafte nun selbst bendtige. Auch wenn es natiirlich
an Méglichkeiten fehlt, einmal ins Ausland gereiste
Spanier (sie reisen sehr oft als Touristen ohne Visum
und nehmen dann eine Stelle an) zwangsweise zu-
rickzurufen, so ist doch nicht zu lbersehen, dass
der Spanier eine im Vergleich zum lItaliener minde-
stens so starke Neigung besitzt, nach Moglichkeit
bald wieder heimzukehren und im eigenen Lebens-

bereich mit Sprache, Erndhrungsweise usw. einer
Arbeit nachzugehen, die einigermassen das Auskom-
men sichert. Wenn die spanische Regierung — vor
allem im Hinblick auf die Devisenertragnisse — in
den letzten Jahren zum Teil sehr Iebhafte Bemiihun-

Collaborez avec la caisse
suisse de voyage

Au début de septembre les membres de la Socigt
suisse des hoteliers ont été invités a collaborer avec
la Caisse suisse de voyage.

Qui est la Caisse suisse de voyage et que veyt.
elle? C'est une institution d'utilit¢ publique sang
but lucratif, qui a été fondée avec la collaboration
des diverses branches de I'économie de notre pays
et des autorités afin de faciliter les vacances et |gg
voyages. Son idée maitresse est I'épargne et I'¢la.
boration individuelle des voyages et des vacances,
Ces deux principes correspondent au caractére
suisse, qui s'éloigne volontiers de manifestations de
masse. Le systéme d'épargne au moyen des timbres
de voyage est toujours plus apprécié. Ce systéme
d'épargne compte chaque année plus d'adhérents,
ce qui représente de nouveaux clients pour I'hotel-
lerie et le tourisme de notre pays.

Le chiffre d'affaires de 44,3 millions de francs at-
teint en 1961 confirme une fois de plus I'intérét que
la population suisse porte au systéme d’'épargne.

gen in Gang gesetzt hat, um Arb 1 im
Ausland zu schaffen, so tritt an die Stelle dieser For-
derung nun die Zuriickhaltung. Allerdings wird man
weiterhin Gberall dort gerne Leute ins Ausland zie-
hen lassen, wo diese neue Arbeitsmethoden, Ma-
schinen usw. kennen lernen kénnen, damit sie nach-
her mit um so grésseren Vorkenntnissen in den spa-
nischen Arbeitsprozess eingeschaltet werden. Das
bedeutet aber ebenfalls, dass in Zukunft weniger
Arbeitskrafte auf lange Zeit auf diesem Markt ge-
sichert werden konnen, sondern dass es sich um
Arbeitskrafte fur kurze Zeit, sehr oft nur fiir eine
oder zwei Saisons, handeln wird. Je rascher zudem
in Spanien die Léhne ansteigen, um so weniger wird
ganz allgemein die Geneigtheit bestehen, sich als
Auslandarbeitskréfte einschalten zu lassen.

Bislang hiess es, es miissten Methoden entwickelt
werden, um in unserm Land der Uberfremdung die
Spitze zu brechen. Die letzte Entwicklung zeigt nun
aber, dass diese Gefahr nicht {berschatzt werden
sollte. Wahrscheinlich werden wir schon in abseh-
barer Zeit nicht vor die Frage der Uberfremdung ge-
stellt sein, sondern eher vor die Frage, wie wir iber-
haupt noch auslandische Arbeitskrafte von einer
einigermassen befriedigenden Qualitat erhalten kén-
nen. Der Ausdehnung der Fremdarbeiterbestande
sind von dieser Seite her bereits heute gewisse Gren-
zen gesetzt, sie werden wohl noch enger gezogen
werden. Weitsichtige Unternehmer sind daher der
Auffassung, dass man zufrieden sein misse, wenn
es gelingt, den normalen Abgang an solchen Aus-
landarbeitskraften zu ersetzen, wahrend an eine
namhafte Ausweitung der Belegschaften mit auslan-
dischen Arbeitskraften uberhaupt nicht mehr zu den-
ken sei.

Bemerkenswerterweise beginnt sich die deutsche
Wirtschaft bereits darauf einzustellen, dass man mit

. Un coup d'eeil sur notre statistique nous
permet de constater que I'hétellerie helvétique a en-
caissé en 1961 pour plus de 5,5 millions de francs
en bons de voyage.

Les hotels, pensions et restaurants collaborant
avec la Caisse de voyage sont mentionnés gratuite-
ment dans le guide de vacances. lls profitent en
outre gratuitement des services de renseignements
et de prospectus de la caisse, services dont se ser-
vent les adhérents a la Caisse et qui représentent
pour I'hételier des possibilités de publicité efficaces.

Les préparatifs pour I'édition du guide de va-
cances 1963/64 — qui sera tiré a 260000 exem-
plaires et qui sera expédié en février prochain aux
225000 adhérents a la Caisse suisse de voyage -
sont en cours. Le «guide de vacances » est devenu
un aide indispensable, aussi bien pour [I'hétellerie
suisse que pour ses clients; le nombre des établis-
sements mentionnés n'atteint-il pas le chiffre remar-
quable d'environ 1600 ?

Les personnes qui désireraient collaborer avec la
Caisse suisse de voyage durant les saisons d'été
1963 et d'hiver 1963/64 sont priées de remplir le bul-
letin d’invitation rose qui a été envoyé aux membres
de la Société suisse des hoteliers et de le retourner
a la Caisse de voyage, Neuengasse 15, Berne, jus-
qu'au 20 septembre au plus tard.

den jetzt im Land befindlichen Arbeitskraften aus-
kommen muss und vom «Weltmarkt» keine grossen
Z i mehr herei lt werden konnen. Die
schweizerische Textilindustrie sowie das Fremden-
verkehrsgewerbe werden die Anspannung wohl zu-
erst von allen Branchen in unserm Land zu spiiren
bekommen. -g-

Wirtschaftliche Reinigungsmittel

jederzeit: Sauberkeit!

fiir Sie

PRIL und TRITO

zum Abwaschen und
Reinigen.

TRAX fiir moderne
Geschirrwaschmaschinen.
GLATRON

fiir die Glanztrocknung.
ADA

das feine Putzpulver von
Uberschdumender
Reinigungskraft.

Henkel modernisiert das
Waschen und Reinigen

im Grossbetrieb.
Unverbindlich arbeiten wir
fiir Sie ein individuelles,
modernes Waschprogramm
aus. Bitte berichten

Sie uns.

Henkel & Cie. AG, Pratteln BL, Grossverbrauch, Telephon (061) 8163 31

WYSS MIRELLA

Der Besitz einer Wyss-Mirella
verschafft lhnen

chliche Vorteile:
Grosses Fassungsvermégen
Temperatursteuerung
Niveauregulierung
Steuerung durch
Tasten oder

Silberwaren
Béard

fiir Hotels

und Restaurants
sind eine
Garantie fir Sie.

Referenzen in allen
fiinf Erdteilen,

BEARD ...

Silberwarenfabrik
Chremnickelstahlwaren

Porzellan — CGlas — Kiichenbatterien

MONTREUX

P (021) 62278

Ausstellungsicki

Ziirich Talacker 4@

Luzern Hochbiihlstr. 18
Genf Rue de Vermont 32

@ (051) 251140
P (041) 29076
@ (022! 344245

Expose au Comptoir Suisse: halle 32, stand 3218

Einknopfbedienung.
Modelle:

Universal

Deluxe

Spezial

Standard fiir

4,6,9 und 12 kg
Trockenwische

Verlangen Sie durch
untenstehenden Bon eine
umfassende Orientierung iiber
Wyss-Mirella-Vollautomaten.

Gebriider Wyss, Biiron LU
Waschmaschinenfabrik
Tel.045/3 84 84

Senden Sie mir gegen diesen Gutschein
Ihre unverbindliche Dokumentation iiber
Wyss-Mirella-Vollautomaten

Name
Strasse
Wohnort

Ausgestellt am COMPTOIR SUISSE, Halle 6, Stand 612
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Die Bedeutung der privaten Bildungsanstalten

Aus Mitarbeiterkreisen wird uns geschrieben:

pie Schweiz gilt als vorbildliches Land auf dem Ge-
biet von Erziehung und Bildung. Diesen Ruf.verdanken
wir vorerst dem Altmeister Pestalozzi, aber auch
dem Weitblick und der Initiative zahlloser Ménner
aus dem p i und poli 1 Bereich.
schweizerische Erzieher finden wir in friiherer Zeit
an auslandischen Firstenhdfen und heute noch an
schulen des Auslandes; die von Schweizer Kolonien
gegrundeten «Schweizer Schulen» in europaischen
und auch in (berseeischen Stadten erfreuen sich
grosster Wertschatzung.

Seit jeher beherbergten die schweizerischen Bil-
dungsinstitute und vor allem die Hochschulen un-
seres Landes ausléndische Géste. Sie tragen dazu
bei, Sympathie und Achtung fir unser Land, seine
politischen, humanitaren und sozialen Traditionen in
aller Welt zu pflegen. Schiiler und Schiilerinnen, wel-
che ihre Ausbildung ganz oder teilweise in der
Schweiz genossen, verlassen zumeist als Freunde
unser Land und sie kehren in spéateren Jahren als
Feriengaste zuriick. Sie kniipfen aber auch Freund-
schaftsbeziehungen in der Schweiz, welche unserem
Lande auf verschiedenen Gebieten zum Vorteil ge-
reichen. Wir kennen keine Rassenvorurteile und
achten jedes Menschen Vaterland — aus diesem
Grunde finden wir auch an der ETH und den Uni-
versitaten in vermehrtem Masse Andersfarbige. Der
ihnen gebotene Anschauungsunterricht lber aktive
Demokraue und Toleranz trdgt mehr zur wirksamen

bei als fi i Stiitzungsaktio-
nen und kostspielige Propaganda.

Zahlreiche Landeserziehungsheime und Institute
finden wir vor allem auch in klimatisch bevorzug-
ten Gegenden unseres Landes. Sie sind als integrier-
ter Teil der Fremdenindustrie aufzufassen und er-
weisen sich vor allem dadurch als wertvoll, weil ihre
Gaste nicht nur kurzfristig und dazu noch wahrend
der Ferienzeit, sondern das ganze Jahr verbleiben und
damit keine Liicke im Betten-Besetzungsprogramm
hinterlassen. Oft verbringen Schiiler und Schilerin-
nen auch ihre Ferienzeit in der Schweiz und die El-
tern beziehen im néchstgelegenen Kurhaus Quartier.
Die Anhénglichkeit ehemaliger Gaste schweizerischer
Bildungsanstalten zeigt sich — iiber die Jahre gese-
hen — auch dadurch, dass oft deren Kinder wieder-
um zur Ausbildung in unser Land kommen.

Der Nutzen der schweizerischen Bildungsinstitute
lasst sich nicht in Zahlen messen — ideelle Momente

bleiben zu beriicksichtigen, die jenseits einer konkre-
ten Beurteilung liegen. Sicher aber wird ihre Be-
deutung zumeist unterschatzt. Ihre Werbung zeigt
keine aufdringlichen Akzente — sie geht von Mund
zu Mund und ist wohl gerade deshalb besonders
wirksam. Immerhin ware die Frage priifenswert, ob
nicht die Auslandwerbung der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale und anderer Institutionen, wie auch
privater Reisebiiros im Ausland vermehrt an die
Bildungsanstaiten der Schweiz denken sollte. Diese
leisten bereits einen betrachtlichen, wenn auch indi-
rekten Beitrag zur Gesamtwerbung und es ware
durchaus nicht abwegig, diesen durch gezielte Pro-
paganda noch zu heben.

La Céte d’Azur
en perte de vitesse

Si I'on en croit la «Commere» de «France-Soir», une
nouvelle définition du touriste aurait été formulée
par M. Sainteny, haut-commissaire au tourisme fran-
cais : «Le touriste 1962 est si économe qu'il ne dort
que d'un ceeil, parle a demi-mot et s’en va a la mi-
aout.» Boutade, bien sir déclare le chroniqueur tou-
ristique de la Nouvelle Revue de Lausanne, mais qui
traduit aussi le malaise qui sévit en France cette an-
née. Ainsi, I'impression de perte de vitesse constatée
chez nous, surtout au début de la saison d'été, est
plus que confirmée chez nos voisins.

It est certain que les mémes causes produisent
les mémes effets. Une fois de plus, on constate que
le tourisme actuel, ses périodes prospéres tout com-
me ses malaises, n'est plus délimité par les frontie-
res politiques. Il est rare qu'un seul pays connaisse
la récession tandis que ses voisins bénéficient au
contraire de ses difficultés. Le touriste 1962, aurait
pu ajouter M. Sainteny, est essentiellement nomade.
Il absorbe des kilométres, défiant tous les embarras
de la circulation ; plus loin, toujours plus loin... Et
les kilométres s'ajoutent aux kilométres.

Cela ne fait guére I'affaire des villes et stations de
séjour, dont la durée moyenne des séjours dépassait
geénéralement trois ou quatre jours et se situait entre
dix et quinze jours pendant la période des grandes
vacances.

L'exemple le plus frappant nous est fourni par les

grands centres balnéaires de la Cote d'Azur. Com-
parée a la nétre, leur situation touristique actuelle
est certainement beaucoup plus précaire ; on peut
s’en étonner en pensant que I'attrait de la chaleur et
du soleil joue précisément en faveur des stations
de la cote méditerranéenne, toujours favorisées par
le météo. L'été 1962 y est aussi beau et chaud que ces
dernieres années . . .

Il semble bien que le touriste actuel redoute les
charges financiéres que lui impose un séjour pro-
longé dans les hétels de Cannes, Nice ou Monte-
Carlo. Expérience faite, il nous est difficile de lui
donner tort. Restaurants de bonne classe et hotels
de qualité pratiquent des prix qui ne sont plus accep-
tables pour la plus grande partie de la clientéle,
avant tout pour les familles. Le budget de vacances
le mieux doté ne resiste pas longetemps aux char-
ges multiples, prévues ou imprévues, d'un séjours
dans le Midi.

Il n'est donc pas surprenant qu'a part quelques
jours, tout au début d'aolt et jusqu’a ces derniers
temps, soit pour un total de quinze jours a peine, il y
ait eu de la place disponible partout.

Ce ne sont d'ailleurs pas seulement les apparte-
ments et villas de luxe dont le nombre s'est accru
sans cesse ces derniéres années, les prix de loca-
tion durant la belle saison atteignant des sommets
ahurissants. Mais tant va la cruche & l'eau...Ces
beaux logements restent inoccupés et ce ne sont
plus seulement les propriétaires qui font les frais
de cette désertion, mais encore les commergants et
les restaurateurs.

Puisque nous parlons de ces derniers, disons aussi
qu'ils ont toutes les raisons de se plaindre ; plaie
d’argent également dans cette branche ou l'on n'a
pas su tenir des prix raisonnables. Il est de fait que
partout ol I'on affiche des menus a prix fixes et ou
I'on pratique une cuisine honnéte, on refuse du mon-
de et Fon renouvelle la clientéle plusieurs fois pour
chaque repas.

Ceci dit, constatons que la perte de vitesse en
question ne se remarque aucunement sur les routes
et les plages. Sur les routes la circulation est tou-
jours plus intense et pose aux autorités de grandes
villes telles que Nice et Cannes des problémes trés
difficiles ; comme partout, les rues ne disposent pas
de dégagements suffisants, mais il manque encore
terriblement de forces de police pour régler le tra-
fic ; en fin de compte, ce sont les terrains de cam-
ping qui battent tous les records ; s'ils entraient en
considération dans la statistique touristique, il ne
serait plus question de perte de vitesse, en cet été
1962.

Zusammenarbeit mit der
Schweizer Reisekasse

Anfangs September sind die Mitglieder des Schwei-
zer Hotelier-Vereins zur Zusammenarbeit mit der
Schweizer Reisekasse eingeladen worden.

Was ist die Schweizer Reisekasse? Sie ist ein ge-
meinnitziges Werk schweizerischer Zusammenarbeit,
in dem sich alle Kreise der Wirtschaft und die zu-
standigen Behdrden zusammengeschlossen haben,
um, ohne einen Gewinn anzustreben, die fiir die brei-
ten Volksschichten immer notiger werdenden Ferien
und Reisen zu erleichtern. Ihre beiden Merkmale, der
Reisespargedanke und die individuelle Gestaltung
der Ferien und Reisen enisprechen typisch dem
schweizerischen Wesen, das dem Massenbetrieb eher
abhold ist. Ihr praktisches Reisemarken-Sparsystem
gewinnt von Jahr zu Jahr mehr Freunde; es schafft
gleichzeitig ein zusétzliches Ferienpublikum: neue
Géste fur unser Gastgewerbe, fir unseren Touris-
mus.

Der im Jahre 1961 erreichte Umsatz von 44,3 Mio.
Franken bestétigt einmal mehr das Interesse, das
die . Schweizer Bevolkerung diesem Ferien-Sparsy-
stem entgegenbringt. Der Statistik entnehmen wir,
dass das Schweizer Gastgewerbe im Jahre 1961 fiir
mehr als 5,5 Mio. Franken Reisemarken eingelést hat.

Die der Schweizer Reisekasse angeschlossenen
Hotels, Pensionen und Restaurants werden kostenlos
im Ferienfiihrer eingetragen. Diese Publikation, die
sich an die 225 000 Mitglieder der Schweizer Reise-
kasse — ein ausgesprochen reise- und ferienfreudi-
ges Publikum wendet, stellt eine unvergleichliche
Propaganda fiir die darin aufgefiihrten Betriebe dar,
die zudem gratis in die Ferlenberatung und in den
Prc ienst der Sc i aufgenom-
men werden. Diese Dienste werden ebenfalls sehr re-
ge beniitzt und bieten wirksame Werbemdglicheiten.

Die Vorarbeiten fiir die Ausgabe des Ferienfiihrers
1963/64, der anfangs Februar in der Grossauflage von
260 000 Exemplaren erscheinen wird, sind in vollem
Gange. Dieser Ferienfiihrer ist zu einem unentbehr-
lichen Instrument der Orientierung fir alle Ferien-
und Reiselustigen, und zu einem solchen der Propa-
ganda fir alle gastgewerblichen Betriebe geworden,
sind doch darin an die 1600 Hotels, Pensionen und
Restaurants aufgefiihrt. Wer wahrend der Sommer-
saison 1963 und der Wintersaison 1963/64 mit der

beiten maéchte,
moge die den Mitgliedern des Schweizer Hotelier-
Vereins zugestellte rote Einladungskarte ausfiillen
und bis zum 20. September 1962 an die Schweizer
Reisekasse, Neuengasse 15, Bern, zuriicksenden.

O e A PN A S
40 JAHRE EAG

MARKTGASSE 22

L

DAS FACHGESCHAFT FUR
BELEUCHTUNG UND APPARATE

TEL.29111

Spezialkurs fiir

10.—12. Dezember 1962

(041) 25551.

Hotelbuchungsmaschinen (Géistebuchhaltung)

Voraussetzung: Mindestalter 18 Jahre; Beherrschung der Hotel-
journalfiihrung.

Austihrlicher Prospekt «Bu» sofort auf Verlangen. Telephon

Schweizerische Hotelfachschule, Luzern

Giiggeli aus Dianemark
bieten einen exklusiven Vorteil:

Sie sind unerreicht exakt kalibriert. Und sie haben erst noch das
schéne weisse Fleisch, das Thre Giiste lieben. Auch Thr Lieferant
fithrt die tiefgekiihlten Giiggeli aus Dénemark...

Prima, prima — aus Didnemark

62.70.6d




Seite 8 Hotel-Revue 20. September 1962 Nr. 38

Wo der Gast Konig ist

bereitet man jede Tasse Kaffee einzeln frisch zu im Melitta-
Tassenfilter und krént vor allem jedes gute Essen mit einem
Tassenfilter-Kaffee. Dieser Service verbiirgt einen Kaffee von
reinstem, unverfilschtem und vollem Aroma.

Reihen auch Sie sich unter die fort-

schrittlichen ein, die

aufbesondere Gistepflege bedacht

sind und dies auch durch den Ser-

vice von Tassenfilterkaffee zum Ry
Ausdruck bringen. - Viele lhrer o
Kollegen erzielten in kirzester Zeit 2

dank dem Tassenfilter-Service ei-
nen verbliffenden Anstieg des
was viele Ref 5
zen beweisen. O
Machen Sie einen Versuch und (S
uberzeugen Sie sich selbst von
der Kaffee-Verwandlung durch die
T filter-Zubereitung.
Sie diirfen volles Vertrauen haben, denn Sie wissen ja: was
von Melitta kommt, ist gut!

Melitta AG, Ziirich 9/48 0 %
Telephon (051) 54 88 54

COUPON : Melitta AG Zirich 9/48
Senden Sie einen Melitta-Tassenfilter
mit — Filtertiiten und Prospekt kostenfrei
und ohne Verpflichtung an

Name und
Adresse:

L I B A B BN BN BN S 3K N BN BN BN B BN B BY BE 2

Ein Name, der auf Threr Karte nicht feblen darf:
Salami «Citterio»

CITTERIO

ist vorteilhafter als jeder gewohnliche Salami.
Er kostet zwar ein paar Rappen mehr — aber
welch’ ein Unterschied !

* Er gibt besser ans — bei gleichem Gewicht mebr

Tranchen,; Sie kénnen mit Citterio mehr
verdienen.

*— Secin delikater «Gofit» und scine unvergleich-
liche Qualitit (die besten Stiicke vom
Schwein werden dazu verwendet) werden auf
der ganzen Welt geschitzt - das sichert Thnen
zufriedene Giste und stindige Nachfrage.
Die frische Farbe des sorgfiltig ausgewihlten

und zubereiteten Fleisches ist appetitanregend
und férdert die Konsumation.

e

Es liegt also in Threm Interesse, Citterio-Salami
auf Threr Karte besonders aufzufiihren. Sie
beweisen damit Thren Gisten, dass Sie die
Qualitit pflegen und ihnen nur das Beste bieten.

" S0 2" 8 S GRS 0" ¢a SO
Citterio, Rho-Milano

Kicfer

Glas Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-
einrichtungen

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

BASEL ZURICH

Gerbergasse 14 Bahnhofstrasse 18
Tel.061 230060 Tel. 051 233967

Konfitiiren Portionen-Gobelets Lo A
preisglinstig
KUNDIG + SPIESS Tel. 051/906044

KUSNACHT/ZH

Durchschnittsprels 19 Rp.

Une caisse enregistreuse

moderne a la portée de
chaque établissement.

modele 21 fabriquée en Suisse:

En plus des fonctions indispensables a toute caisse

enregistreuse pour café-restaurant-bar:

- émet un ticket simple si vous le désirez

- donne un ticket-double si vous le préférez

- imprime automatiquement un ticket simple pour
certaines consommations (café, minéral, etc.)
et double pour d'autres (vin, restauration, etc.)
Cette sélection automatique est adaptée aux
exigences de chaque établissement.

Demandez, sans engagement, le prospectus 21

décrivant cette machine trés avantageuse.

S.A. DES CAISSES ENREGISTREUSES NATIONAL
Zurich Stampfenbachplatz Tél. (051) 26 46 60

Zu vermieten
oder zu verpachten per 1. Januar 1963 im Zentrum
der Stadt Basel:

alkoholfries Caf-Restanrant

Interessenten melden sich unter Chiffre U 9006 Q
an Publicitas AG, Basel.

Aus Gesundheitsriicksichten ist an der Haupt-
strasse Nihe Liestal per sofort oder Anfang 1963

Landgasthaus

zu verpachten

Keine Fremdenzimmer. Metzgerei im Hause.
Intoressenten wenden sich untor Chifire T 55382 O
an Publicitas AG, Basel.

<
Q

e B m
Mobelhaus AG
Pilatusstrasse 20

Mébel
neue Mdbel ?
neue gute Mobel !
Mébel von Ueberschlag Biser

W+ n amrein-pieren

l Fauteuils L4

Stihle  Tische

Luzern
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Verband Schweizer Badekurorte

Die letzte Vorstandssitzung des Baderverbandes fand
im sidlichsten Heilbad unseres Landes, in Stabio,
statt. Stabio besitzt eine sehr wertvolle Schwefel-
quélle mit giinstigen medizinischen Indikationen. Das
Hotel und die Therapieanlagen sind in den letzten
Jahren vorbildlich ausgebaut worden. Der Leiter des
Bades, F. Bobbia, und seine Familie haben eine be-
wundernswerte Energieleistung vollbracht, und sie
freuten sich herzlich Giber den Besuch und die Aner-
kennung des Vorstandes, in dessen Namen der Pri-
sident, a. Nationalrat A. Schirmer, die herzlichsten
@liickwiinsche entbot.

In einer arbeitsreichen Sitzung stellte der Vorstand
fest, dass die Saison 1962, nach einigen Anlauf-
schwierigkeiten, einen ausserordentlich guten Ver-
lauf nahm. Wahrend der Ferienmonate waren die
meisten Badehotels voll besetzt, und auch die Herbst-
frequenzen sind noch sehr stark. Auffallend ist der
grosse Anteil der ausléndischen Géste. Ca. 's der
Badegaste kommt aus dem Ausland, wahrenddem
noch vor wenigen Jahren der Anteil kaum 10% be-
trug. Am Internationalen Kongress fiir Balneologie
und Klimatologie, der vom 30. 9. bis 4. 10. 62 in
Baden-Baden (Deutschland) stattfindet, nimmt eine
starke schweizerische Delegation teil. An der wissen-
schaftlichen Kongressarbeit sind die Schweizerische

biichlein von Hans Kriesi, «Die Badekur», dessen
grosse Auflage fast ausverkauft ist.

Mit Befriedigung nahm der Vorstand davon Kennt-
nis, dass die Eidg. Réate in der Juni-Session das Eidg.
Rh instimmig ver: i haben, so
dass das Subventionsgesetz voraussichtlich am 1.
Januar 1963 in Kraft gesetzt werden kann. Zurzeit
werden vom Eidg. Gesundheitsamt und von der Eidg.
Rheumakommission die Vollzugsverordnungen vor-
bereitet. Vom Gesetz profitieren unter anderem auch
die Sozialabteilungen der Badekurorte. Das Kern-
stiick des Gesetzes bildet aber die kréftige finanziel-
le Unterstiitzung der Grundlagenforschung auf dem
Gebiet der rheumatischen Krankheiten. Im Laufe der
Saison durfte der Verband Exkursionen der Universi-
taten von Innsbruck, Bern und Genf empfangen, und
schon im friihen Friihling erhielten wir den Besuch
von 72 Fachérzten aus Deutschland.

Als Mangel empfinden es die Kurérzte und die Ga-
ste, dass unsere schweizerischen Badekurorte fiir
Kneipp-Kuren noch nicht eingerichtet sind. Die Licke
wird demnéchst geschlossen werden.

Einmal mehr befasste sich der Vorstand mit der
«Kurpfuscher-Reklame», dem Eidg. Arbeitsgesetz,
den Heilquellenanalysen, der Vorgesetztenschulung
und dem schwierigen Problem Gruppentourismus,

fur B und Bi logie, der
Verband Schweizer Badekurorte und das Forschungs-
institut fir Fremdenverkehr an der Universitat Bern
durch prominente Referenten beteiligt.

Im Frihling 1964 soll in Baden bei Wien eine euro-
paische Heilb&derausstellung organisiert werden. Die
schweizerischen Badekurorte werden sich an dieser

ili Die Gemeir bung
fur die schweizerischen Heilbéder wird auch fiir das
Jahr 1963 wieder von der Schweizerischen Verkehrs-
zentrale und dem Présidialbiiro des Verbandes vor-
bereitet. Die Werbung wird etwas verstérkt, soll sich
aber im bewdhrten Rahmen halten. Viel Freude be-
reitete das vom Verband herausgegebene Souvenir-

ismus und Sozialtourismus.

Auf den 29. November werden die Mitglieder zu
einer ganztagigen Herbstversammlung nach Baden
eingeladen. Diese Versammlung dient der Orientie-
rung tiber den Saisonverlauf 1962 und der Beschluss-
fassung iber die Gemeinschaftswerbung 1963. Sie
wird sich Uber die Bedeutung der Schwimm- und
Bewegungsbader im Badekurort und {iber die Lohn-
probleme des Therapiepersonals orientieren lassen.
Zum Schluss soll der hollandische Rheumafilm «Der
Wille zum Sieg» gezeigt werden.

Die nachste Vorstandssitzung — es wird die 100.
seit dem Bestehen des Verbandes sein — findet am
28. November in Baden statt. as

A Genéve, cent ans de transports en commun

Les transports en commun font partie du paysage
urbain. Sans eux, une agglomération de quelque
importance ne saurait vivre normalement. C'est si
vrai qu'il s'agit d'un véritable service public, dont
les prestations sont indispensables. Méme la mo-
torisation individuelle, de plus en plus accentuée
dans les grandes villes, ne peut entamer leur im-
portance. Au contraire, dans le centre de certaines
cités, ol la prolifération des véhicules de tous gen-
res rend le trafic de plus en plus malaisé, les moto-
risés. en nombre croissant, renoncent a leur ma-
chines personnelles, pour se confier aux transports
en commun, ce qui leur évite les embarras de cir-
culation et les difficultés de stationnement.

A Genéve donc, les transports en commun sont
en pleine expansion sinon en plein essor parce

son apparition, mais ne fit complétement disparaitre

la traction animale que vingt-cing ans aprés seule-
ment. Entre temps — c'était en 1894 déja — le premier
tram électrique fut mis en service et s'employa a
détroner si rapidement la locomotive a vapeur qu’en
1902 celle-ci avait disparu & son tour, avant méme
la derniére ligne d’omnibus a cheval place du Mo-
lard — gare de Cornavin, qui survécut quelques an-
nées encore.

Aprés un régne absolu de trente années, le tram
électrique vit apparaitre le premier autobus sur le
réseau. C’était en 1930, sur deux ou trois lignes de
campagne, ou la remise en état de la voie ferrée
aurait entrainé des frais par trop considérables. En-
fin, douze ans plus tard, en pleine guerre, le premier
trolleybus genevois entrait en service. Aujourd’hui,

Les locomotives a vape!
tué en Haute-Savoie déja, est

aux g

que, depuis la fin de la guerre, la population s’est
accrue de 40% et que de nouveaux quartiers ont
surgi & la périphérie, méme en campagne, comme
C'est le cas pour Meyrin et Onex, par exemple, ou
des cités nouvelles, dites satellites, sont en cours
de construction. Il a fallu créer de nouvelles lignes
dg transports collectifs, modifier le tracé de cer-
taines lignes existantes, intensifier I'exploitation sur
d'autres lignes.

Expansion donc, mais non essor cependant car,
depuis bien des années, les transports en commun
genevois enregistrent des déficits chroniques, en
raison du fait qu'ils sont astreints a I'exploitation
d'un vaste réseau de campagne, ou la densité de la
Population est assez faible, ce qui ne permet pas,
et de loin, de couvrir les frais. A ces charges, déja
lourdes, sont venues s'ajouter celles qu’entrainent
les importantes commandes de véhicules, indis-
Pensables pour adapter le parc de matériel roulant
aux exigences actuelles et pour augmenter consi-
dérablement la capacité d'exploitation. Ces achats
massifs de véhicules neufs n'ont du reste été pos-
sibles qu'avec Il'aide financiére des pouvoirs pub-
lics, qui assurent également, jusqu'a concurrence
de deux millions, la couverture du déficit annuel de
la compagnie privée que restent néanmoins les
transports en commun genevois.

Il s'agit de la CGTE (Compagnie genevoise des
tramways électriques) née, au début du siécle, de
la fusion de deux entreprises exploitant depuis un
certain temps déja, différentes lignes de trams dans
le canton de Genéve. C'est de 1862 que date la
Premiére ligne genevoise de transports en commun.
En effet, c'est le 19 juin de cette année-la que fut
Ouverte, & I'exploitation, la ligne place Neuve-ron-
deau parouge. dont le service était assuré par des

Omnibus attelés chacun d’'un cheval.

Devant le succes remporté, d'autres lignes furent
Créées. En 1878, la premiére locomotive a vapeur fit

ur du chemin de fer a voie étroite Genéve-Veyrier. Dans le f
ce que I'Utliberg est aux zurichois.

e - e

ond, le Saléve qui, bien que si-

autobus et trolleybus sont si nombreux qu'ils re-
présentant plus de la moitié du parc de matériel
roulant de la CGTE.

En effet, sur les 215 véhicules dont dispose la
compagnie, 136 sont & pneus, soit 57 autobus, 66
trolleybus et 13 remorques — tandis que 79 — soit 57
motrices et 22 remorques — sont dotés de roues &
bandages d'acier. D'ailleurs, sur les vingt-trois lignes
qu'exploite la CGTE, il n'y en a plus que deux seule-
ment qui le sont par des trams. Ces deux derniéres
lignes ferroviaires ne représentent d'ailleurs que dou-
ze kilomeétres seulement, alors que I'ensemble du
réseau en totalise cent-nonante-trois. En outre, 40
autobus et 33 trolleybus, dont certains articulés, d’une
capacité de cent-quarante personnes, ont ét¢ com-
mandés, leur livraison devant s'échelonner au cours
des trois prochaines années. D'ici la, selon les
prévisions, la population du canton de Genéve aura
passé de 270 000 & 300 000 habitants.

L'an passé, les véhicules de la CGTE ont parcouru
6900000 kilométres, ce qui représente 170 fois le
tour du monde, a I'équateur, et transporté 68 millions
de voyageurs, soit un peu plus de douze fois la po-
pulation de notre pays. Il est probable que, cette
année, le nombre des passagers véhiculés s'accroi-
tra encore de quelques millions. Anfin d'accélérer la
perceptlon des taxes, la CGTE a récemment intro-
duit une tarification simplifi¢e, ou la notion de montée
a remplacé celle de parcours.

Pour remédier a la pénurie de personnel — la com-
pagnie utilise les services de 865 agents, parmi
lesquels une trentaine de «receveuses», engagées
il y a deux ans déja — I'exploitation a un seul agent,
chargé a la fois de la conduite du véhicule et de la
perceptlon des taxes a été étendue a la plupart des
Ingnes._SeuIes les deux lignes de trams, ainsi que
deux lignes de trolleybus, ou la densité des voya-
geurs est forte, ont conservé leurs deux agents.

Bien que la date exacte du centenaire des trans-
ports en commun genevois soit le 19 juin, ce n’est
toutefois pas ce jour-la que I'événement sera célébré
comme il le mérite. Dans une entreprise ou le tra-
vail quotidien s'étire sur une vingtaine d'heures —
les derniers véhicules rentrent au dépét de la Jonc-
tion & 1 heure du matin, alors que les premiéres voi-
tures de la journée s’en vont aux environs de 5 heu-
res — il est malaisé de pouvoir réunir tout le per-
sonnel en une seule fois. Et, pourtant, c’est ce que
le conseil d’administration et la direction ont déci-
dé de faire en interrompant, un soir, a partir de 21
heures, tous les services, sur I'ensemble du réseau,
aprés avoir sollicité I'autorisation du Conseil d'Etat,
qui I'a accordée.

Il est cependant apparu que le mois de juin — c'est
la pleine saison et I'on est beaucoup dehors le soir
— ne convenait pas particuliérement a une telle in-
terruption. C'est pourquoi il fut décidé de différer
a cet automne en choissant un lundi, jour «creux»
par excellence, les festivités, prévues a I'intention du
personnel. Celles-ci consisteront en un banquet géant
— un millier de couverts ! — qui sera servi au Palais
des Expositions. — V.

Deutscher Fremdenverkehrstag
Berlin 1962

Vom 19. bis 23. September d. J. ist Berlin Treffpunkt
der deutschen Reisefachleute zum VII. Deutschen
Fremdenverkehrstag. Etwa 1000 Géste aus allen Be-
rufskreisen des Reise- und Fremdenverkehrs der
Bundesrepublik und des befreundeten Auslands wer-
den sich an diesen Tagen ein Stelldichein in der Stadt
an Spree und Havel geben. Es ist das erste Mal, dass
nach dem Kriege das «Parlament des Deutschen
Fremdenverkehrs» in Berlin tagt. Das reichhaltige
Arbeitsprogramm, das mit Sitzungen in der Kon-
gresshalle Berlin ausgefiillt ist, sieht u.a. auch Ge-
spriache mit den Auslandvertretern der Deutschen
Zentrale fur Fremdenverkehr, die vollzéhlig in Berlin
sein werden, vor. Daneben wird ein Rahmenprogramm
fir Kontakte unter den in- und auslédndischen Géasten
sorgen. Vorgesehen ist u.a. fir den 19. September
ein Treffen der Teilnehmer des Internationalen Stern-
fluges, fiir den 20. September die Urauffiihrung des
Films der Zentrale fiir Fremdenverkehr «Beiderseits
der Autobahnen», eine Festvorstellung von Smetanas
Oper «Die verkaufte Braut» in der Deutschen Oper
Berlin, ein Empfang des Senats von Berlin und ein
«Berliner Abend» im Pralat Schéneberg, der vom
Verkehrsamt Berlin gemeinsam mit dem Sender
Freies Berlin gestaltet wird. Stadtrundfahrten und
Fahrten in die Umgebung werden den Gasten einen
Eindruck vom neuen Berlin vermitteln. Bei der Kund-
gebung im Auditorium der Kongresshalle sprechen
der Regierende -Biirgermeister von Berlin, Willy
Brandt, Bundesverkehrsminister Dr. Ing. Hans-Chri-
stoph Seebohm und der Prasident der International
Union of Official Travel Organisations (LUOTO), Di-
rektor T. J. O'Driscoll, Dublin.

Strasse des Deutschen Fremdenverkehrs

Das Verkehrsamt Berlin hat etwa 300 bekannte Ge-
schafte auf dem Kurfirstendamm, auf der Tauent-
zienstrasse, der Joachimstaler Strasse, rund um die
Gedachtniskirche und in den Hilton-Kolonnaden da-
fiir gewinnen kénnen, ihre Schaufenster wahrend des
Deutschen Fremdenverkehrstages mit Motiven und
Ausstellungsstiicken der Deutschen Fremdenver-
kehrswerbung zu dekorieren. «Die Strasse des Deut-
schen Fremdenverkehrs» wird dem Motto Ausdruck
geben:

Reisen gehdrt zum Leben ~
Reiseland Deutschland

Mit dieser Aktion ist eine Publikumsabstimmung ver-
bunden, durch die festgestellt werden soll, welches
Fremdenverkehrsmotiv oder welches Ausstellungs-
stiick am besten gefélit und welches Schaufenster in
Verbindung mit der Reise- und Fremdenverkehrswer-
bung am besten gestaltet ist. An Preisen winken Frei-
karten der Deutschen Bundesbahn, der Interzonen-
buslinien der Reiseunternehmen und Reisebiros so-
wie Ferienaufenthalte in Stadten, Kurorten, Bédern
und Erholungsplatzen aller Reisegebiete der Bundes-
republik.

und p

Sonder

In der Kongresshalle Berlin wird aus Anlass des
Fremdenverkehrstages ein Sonderpostamt eingerich-
tet, das am 20. September 1962 von 11.00 bis 16.00
Uhr und am 21. September von 10.00 bis 15.00 Uhr
gedffnet sein wird. Ein Sonderstempel, der postalisch
hier benutzt wird, zeigt den Berliner Béren iiber dem
Datum mit der Umschrift «Berlin 21 — Kongresshalie
— VII. Deutscher Fremdenverkehrstag». Das Sonder-
postamt wird gewdhnliche und eingeschriebene
Briefsendungen, Einzahlungen sowie Telegramme
annehmen, Postwertzeichen abgeben, Gefilligkeits-
stempelungen ausfiihren und den Postsparkassen-
dienst wahrnehmen.

Chronique valaisanne

Comptoir sous le signe du tourisme

Le 29 septembre prochain s'ouvrira, a Martigny, le
troisiéme comptoir qui semble vouloir dépasser le
succes des précédentes éditions. En effet, lors d'une
conférence de presse tenue au col des Planches, les
organisateurs ont donné quelques précisions qui per-
mettent un tel optimisme.

On a accompli quelques prodiges pour permettre &
16 exposants de plus de faire partie du comptoir et
il fallut se résigner a refuser une dizaine de deman-
des, I'aire d’exposition ne permettant pas une exten-
sion plus importante. Cela fera 120 exposants au to-
tal.

L'héote d’honneur, aprés les PTT et la régie fédé-
rale des alcools, sera I'office national suisse du tou-
risme. M. Rotach, secrétaire central de cette insti-
tution a souligné I'importance que comporte le tou-
risme dans notre économie nationale. Méme en pé-
riode favorable, il ne faut pas manquer de faire de la
propagande pour que les bilans demeurent positifs.
A Martigny, on se penchera spécialemeqt sur les
enseignes de nos hotels et de divers établissements
en mettant I'accent sur leur originalité et leur ancien-
neté.

Auskunftsdienst

Vorsicht, Rabattbettel!

In Nummer 31 der Hotel-Revue vom 2. August a.c.
sind unsere Mitglieder an dieser Stelle gewarnt wor-
den, sich u der Internati 1 Touristen-
Liga ITL, Zirich 32, zu einer Rabattgewahrung zu-
gunsten der Angehdrigen dieser Liga zu verpflich-
ten. Diese Liga versucht nun, mit Hilfe von Acqui-
siteuren die Hoteliers zum Beitritt zu bewegen, was
Veranlassung gibt, unsere Mitglieder erneut an die
Bestimmungen unserer Preisordnung aufmerksam zu
machen, denen zufolge keinerlei Rabatte auf den
Hotelrechnungen versprochen oder gewahrt werden
dirfen. Die Internationale Touristen-Liga wirbt beim
Publikum um einen Beitritt. Gegen Bezahlung eines
Jahresbeitrages von 30 Fr. und einer Einschreibe-
gebiihr von Fr. 4.30 sollen den Mitgliedern der Liga,
nebst andern Diensten, Vergiinstigungen bei Hotels,
Restaurants, Tankstellen, Verkehrsbetrieben, Wagen-

i turen, ial hé& usw. besorgt wer-
den. Es ist beabsichtigt, den ITL-Mitgliedern ein
Checkheft auszuhéndigen, das sie der Mitnahme von
Bargeld enthebt. Die Sache hat somit eine auffal-
lende Ahnlichkeit mit bisher existierenden Kredit-
karten-Unternehmen, wobei aber das Mitglied der
Liga direkt begiinstigt werden soll. Ein offizielles
Organ des ITL, betitelt «Tourist», soll monatlich in
drei Sprachen und in einer Auflage von einer Million
Exemplaren erscheinen. Die ITL soll in allen Léandern
des Kontinents ihre Blros unterhalten und, &hnlich
wie bei den Schutzbriefen der Automobilverbénde,
den Mitgliedern bei Autopannen, ernstlichen Erkran-
kungen und andern Unannehmlichkeiten Hilfe ver-'
schaffen.

Man darf sich figlich fragen, ob die Absichten
dieser Liga nicht zu hoch gegriffen sind und deren
Dienste neben denjenigen der offiziellen Automobil-
und Touristenverbédnde noch einem Bediirfnis ent-
sprechen. Das hat die Liga mit ihren Mitgliedern
selbst auszumachen, dagegen kann sie nicht darauf
zahlen, dass ihre Mitglieder in den unserem Verband
ar bssenen Hotels gii Bedingungen als
die Uibrigen Gaste erhalten. Alle paar Monate hat sich
die Hotellerie derartiger Rabattbegehren zu erweh-
ren, und es sollte sich eigentlich langst herumge-
sprochen haben, dass private Unternehmungen kei-
nerlei Aussicht haben, die Hoteliers hiefir zu ge-
winnen, 1 selbst e offizielle
Touristen-Organisationen, resp. deren Mitglieder,
keinerlei Sonderverglnstigung erhalten.

Avis

Attention a ceux qui mandient des rabais

Dans I'Hotel-Revue No 31, du 2 aolt 1962, nous avons
mis nos membres en garde contre la ITL (Internatio-
nale Touristen-Liga), Zurich 32, qui demande aux
hoteliers de consentir des réductions a ses membres.
Cette ligue a chargé des acquisiteurs d’engager
les hoteliers & adhérer & son organisation. Contre
une cotisation annuelle de 30 fr. et une taxe d’ins-
cription de 4 fr. 30, les membres de la ligue peuvent
bénéficier, entre autres services, de réductions dans
les hotels, restaurants, entreprises de transports,
magasins, etc. La ligue a l'intention de remettre un
carnet de chéques & ses membres pour leur éviter
d'emporter des espéces. Elle se propose de publier
un bulletin mensuel en trois langues tiré a un million
d'exemplaires et elle pense ouvrir des succursales
dans tous les pays.

Inutile de dire qu'il s’agit purement et simplement
d’'une organisation de crédit et qu'en vertu des dis-
positions de notre réglement des prix, les membres
de la SSH ne peuvent y adhérer, puisqu’ils ne doivent
ni promettre ni faire des réductions sur les notes
d’hotels.

Pour les mémes raisons qui nous ont obligés a
faire front contre les organisations de crédit, nous
devons refuser de participer a cette ligue, de méme
qu'a toute nouvelle institution cherchant a obtenir
des rabais de la part des hoteliers.

Les sportifs auront leur compte avec le rallye auto-
mobile, le tir du comptoir et le championnat de bou-
les.

Les amateurs d’art ne seront pas oubliés non plus
puisqu'ils pourront visiter une exposition de peintres
genevois, assister a la projection de films dans le
cadre de la semaine du cinéma, et entendre un con-
cert donné sous les auspices des jeunesses musi-
cales.

Un comptoir peut mettre sur pieds des journées de
tourisme, des assemblées, des conférences, etc. Il ne
doit jamais oublier I'agriculture surtout dans un can-
ton comme le Valais. Les expositions horticoles et
maraichéres et les marchés concours seront |a pour
cela.

D’autres manifestations en vue

De nombreuses et importantes manifestations sont
fixées pour ces prochains jours.

Cette semaine verra le commencement de la
Quinzaine valaisanne de Sierre dont I'inauguration
officielle est prévue pour le 20. Tout débutera par une
exposition de peinture au Manoir de Villa. Puis, ce
seront les premiéres vistites des délégations de dis-
trict, une par soir, et aussi la création de la Rue du
vin. Nous devons souligner ici I'effort particuliérement
agréable consenti par les marchands de vins du
Valais et les détaillants de la Rue du vin. Il sera ainsi
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possible de déguster de nombreux crus a des prix
défiant toute concurrence.

Un spectacle féérique au Lac de Géronde, avec les
ballets lumineux de Viviane Deck est prévu pour la
premiére partie de cette quinzaine.

Vendredi, samedi et dimanche, la ville de Sion
connaitra une grande animation lors de la féte cen-
trale des étudiants suisses. Il s'agit la de rencontres
placées sous le signe de la bonne humeur et de la
camaraderie et ce ne sont pas de vains mots dans le
monde estudiantin. Des milliers de personnes, parmi
lesquelles des hautes autorités fédérales et cantona-
les, viendront & Sion a cette occasion.

Un été qui ne veut pas mourir

Les gens mourront plus facilement de soif avant que
I'été ne se décide a céder la place a des températu-
res plus en rapport avec la saison. Certes, pour le
tourisme, nous ne pouvons demander mieux, encore
que la rentrée des classes ait sensiblement diminué
le nombre de touristes.

Mais pour la campagne, cela devient grave. Heu-
reusement que nos ancétres ont eu la géniale idée de
creuser ces «bisses» qui aménent I'’eau aux endroits
voulus, & travers des kilométres de canalisations
a flanc de coteaux.

Pour les amateurs de statistiques, précisons qu’il
y a eu, en tout et pour tout 23,7 mm de pluie durant
tout le mois d'aodt. C'est nettement insuffisant.

Clés d’or dans la nature

Le cercle des Clefs d'Or de Genéve vient de faire
une bréve mais trés intéressante tournée en Valais
et les quelques instants que nous avons passés par-
mi les participants nous permettent d'affirmer que
cette sortie fut une réussite compléte.

Il appartint tout d’abord a M. Bernard Dalléves de
recevoir les hotes accompagnés de leurs épouses et
de les promener dans le vignoble de la région de
Sion, le tout se terminant, comme il se doit en pays
valaisan, par une raclette. Sion leur offrit encore le
spectacle Son et Lumiére.

Dimanche, les manifestations se poursuivirent a
Crans a I'Hotel du Golf o M. Jean Claude Bonvin
se mit en quatre pour recevoir les participants.

Au cours du banquet officiel, MM Robert Crelier,
président du Cercle ; Fernand Gillet, président euro-
péen ; Jean Claude Bonvin; Arnold, président du
cercle de la Riviera Vaudoise ; et Ridisuhli, président
d’honneur de Genéve, prirent la parole. lls souligné-
rent I'excellent esprit qui régne au sein du groupe-
ment né de la nécessité d'unir par les liens de la ca-
maraderie des personnes d'une méme profession.
Mais il s'agit de vrais professionnels et non pas seule-
ment de personnes pratiquant le métier pendant quel-
ques mois. Pour faire partie du groupement, il faut
avoir cinq ans de métier dont trois comme concierge.
Tous se sont plu a relever les belles heures passées
en Valais et M. Bonvin a été acclamé membre d’hon-
neur.

Au cours d'un petit entretien que nous avons eu
avec M. Fernand Gillet, le président européen, venu
spécialement de Paris, nous avons appris que l'union
européenne avait dix ans d'age puisque c’est en

1952, a Cannes, qu'elle fut fondée. Mais deux ans
auparavant, dans le méme hoétel du Golf a Crans,
avaient été lancés les premiers jalons de cette union
européenne. Lors de sa fondation, elle réunissait 8
nations. Elle en compte maintenant 17. Elle tiendra
son prochain congrés international a Cannes au prin-
temps 1963.

L'amitié qui unit tous les membres ne se traduit pas
seulement par des sorties annuelles ou par de bel-
les phrases. Nous nous rendons bien compte qu'ils
ont tous un amour commun de leur profession et
qu’ils tiennent & leur métier. Cly

Chronique genevoise

L’Exposition internationale Montres et Bijoux
de Genéve a ouvert ses portes

C'est dans l'une des vastes galeries du musée
d'histoire, en face de I'Observatoire, que I'exposition
«Montres et Bijoux» de Genéve vient d'ouvrir ses
portes. Cette exposition est I'une des manifestations
les plus importantes de la saison genevoise. Quantité
de visiteurs viennent d'au dela des mers etdes océans
pour I'admirer et prendre le ton de I'élégance helvé-
tique en matiére d’horlogerie, de bijouterie et de
joaillerie. Il s’agit d’un secteur de notre activité écé-
nomique qui fait vivre quelque quatre-vingt mille fa-
milles et dont les exportations couvrent actuellement
la moitié du marché mondial.

Vingt-quatre entreprises spécialisées de Genéve,
de La Chaux-de-Fonds, du Locle, de Bienne, de
Saint-Imier, de La Cote-aux-Fées, du Brassus, de
Villeret et de Lucerne présentent, en d'élégantes
vitrines, les créations les plus récentes de leurs des-
sinateurs et de leurs ateliers. Les différents créa-
teurs ont rivalisé de godt, d’originalité et de techni-
que, pour donner naissance a des piéces qui, véri-
tablement, suscitent non seulement I'admiration,
mais I'envie aussi. Les décrire est chose impossible,
il faut les regarder soi-méme, dans tout I’éblouisse-
ment d'un éclat qu’avivent encore des sources lumi-
neuses habilement dissimulées.

Dans le dessin des formes, on constate que I'asy-
métrie a été presque entiérement abandonnée et que
I'on est revenu a plus de simplicité, avec les rec-
tangles et les carrés. Sur les cadrans de montre, les
chiffres ont disparu au profit des index, qui sont plus
sobres. Dans l'usage des matiéres, I'or mosaique,
qui juxtapose, en combinaisons infinies, les roses,
les gris et les jaunes dont peut se parer ce métal
précieux, ainsi que la pépite, qui restitue a I'or sa
pureté originelle, ont la faveur de plusieurs créateurs
de modeéles, et il faut reconnaitre qu,ils ont raison,
car les effets obtenus sont des plus séduisants.

Les deux douzaines de modéles, qui avaient été
créés spécialement pour le Prix de la Ville de Ge-
néve 1962, destiné a récompenser, de 5000 francs
chacun, les talents d'un horloger, d'un bijoutier et
d'un joailler, occupent plusieurs vitrines. Les places
d’honneur reviennent, naturellement, aux trois lau-
réats, qui sont M. Raoul Haas (montre de dame sans
pierres et sans perles), Mlle Anne-Marie Dubois (col-
lier de métal précieux sans pierres) et M. Jean Stalder

(parure composée d'un bracelet et d'une bague),
tous trois de Geneve.

Cette manifestation, ou I'élégance régne en mai-
tresse absolue, présente également une superbe
sélection de la production des horlogers-bijoutiers-
joailliers d’Espagne, de Belgique et d'Allemagne fé-
dérale, représentés par leurs organisations profes-
sionelles centrales de Barcelone, Bruxelles et Pforz-
heim. Les émailleurs genevois ont leur vitrine aussi
et de jeunes artistes, dans le cadre d'un atelier fort
bien reconstitué, font naitre, sous les yeux des visi-
teurs, d'élégants bijoux et piéces de joaillerie.

Mais, ce n'est pas tout. Il y a encore une trés belle
présentation d” de ces qui
s'apparentent de si prés a I'horlogerie. Grace a un
certain nombre de collectionneurs privés, parmi les-
quels il convient de citer M. et Mme Guido Reuge,
de Sainte-Croix, dans le Jura vaudois, car ce sont
eux qui en ont fourni I'essentiel, les organisateurs
offrent, a I'admiration du public, une soixantaine
d’automates de différentes tailles, datant du XVilie
et du XIXe siécles, aux mécanismes certes délicats,
mais fonctionnant fort bien encore, en s’accompag-
nant d'une musique mécanique, dont le son ne nous
est plus guére familier.

C’est dire que I'Exposition Montres et Bijoux de
Genéve est passionnante et fait le plus grand hon-
neur a ceux qui, une fois de plus, I'ont mise sur pied.
Cette exposition est ouverte tous les jours, jusqu’au
dimanche 7 octobre inclus, de 10 heures du matin a
22 heures le soir, sans interruption. V.

Le tunnel du Mont-Blanc a I'Hotel du Rhéne ...

Sous les auspices du Centre d'information de la Val-
Iée d'Aoste pour la Suisse, une conférence de presse
s’est déroulée, dans I'une des salles du I'Hotel du
Rhéne, mise a disposition par M. Richard Lendi, di-
recteur de I'établissement, en présence d'une tren-
taine de représentants de la presse helvétique et in-
ternationale.

Au cours de cette séance, M. Frangois Perréard,
de Genéve, a parlé de cet ouvrage et des perspecti-
ves qu'il va offrir. Il a déclaré qu'il n'y aura pas con-
currence entre les tunnels du Grand-Saint-Bernard
et du Mont-Blanc, tous deux étant complémentaires
I'un de l'autre dans un trafic qui sera également inté-
ressant pour le tourisme et I'hotellerie. Il a précisé
aussi que les ouvrages en question allaient rappro-
cher, des centres uni itaires de Suisse r 3
la population du Val d’Aoste, dont on sait qu'elle est
delangue frangaise. Enfin, il a insisté sur l'urgente
nécessité qu'il y a, tant en France qu'en ltalie et en
Suisse, a , aussi rapi que i
les voies d'accés a ces tunnels percés sous les
Alpes.

De son cété, M. Marcel Anthonioz, député-maire de
Divonnes-les-Bains, a insisté, pour sa part, sur le
mérite de procéder maintenant au percement d'un
tunnel faitier a La Faucille, dans le Jura frangais, qui
permettrait, tout a la fois, de faire sortir le Pays de
Gex de son relatif isolement et d'amener directe-
ment vers Genéve le courant de trafic automobile
Paris-Dijon-Turin-Milan, ou vice-versa. Le parlemen-
taire, pense que, d'ici une dizaine d’années, le tunnel
routier de La Faucille sera devenu une réalité. — V.

Verdienstmedaillen

an Hotelangestellte

Unsere Mitglieder werden hiermit ersucht, uns Be.

stellungen, deren Ausfiihrung auf Saisonschluss ge.

wiinscht wird, rechtzeitig aufzugeben.
Zentralbureau SHy,

Médailles de mérite
pour les employés d’hétel

Les membres de la Société sont priés de nous

transmettre a temps les commandes dont ils dé.

sirent I'exécution pour la fin de la saison.
Bureau central de la SSH,

Pas de candidature genevoise au Conseil fédéral

A la veille de I'élection complémentaire au Conseil
fédéral, pour repourvoir le siége devenu vacant en-
suite de la démission de M. Jean Bourgknecht, le
secrétariat général du parti indépendant chrétien-
social (catholique) de Genéve vient de faire savoir
que, malgré les pressantes démarches faites auprés
d’eux, ni M. Emile Dupont, actuellement président du
Conseil d’Etat de Genéve, ni M. Fernand Cottier, con-
seiller' administratif de la Ville de Genéve, n'ont ac-
cepté de poser leur candidature, ce que regrettent
vivement les dirigeants du parti. — V.

La grue de I'Hotel Intercontinental et I'Office fédéral
de I'air

Depuis un certain temps déja, dans I'ancienne cam-
pagne de Budé, au Petit-Saconnex, non loin de
I'aéroport de Genéve-Cointrin, I'Hotel Intercontinen-
tal, — dont les dix-huit étages et les huit cents lits en
feront le plus grand palace de Suisse — est en chan-
tier.

La toiture de cet immense immeuble atteindra la
cote de 490 métres, soit trés exactement le plafond
de sécurité pour les avions, qu'il ne saurait donc dé-
passer. Mais, pour édifier cette batisse, il a fallu in-
staller une grue géante, dont la hauteur est forcément
supérieure & celle de la construction.

Le sommet de cette énorme machine atteint I'alti-
tude de cing-cent-trois métres, dépassant ainsi de
treize métres le plafond de sécurité pour I'aviation.
L'Office fédéral de I'air, & Berne, s'est inquiété de
cet empiétement sur I'espace aérien. Comme il
n'était pas possible de poursuivre la construction, et
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de la mener a bien, avec un autre engin, I'autorité
fédérale a demandé au service de sécurité des chan-
tiers, d’intervenir auprés des responsables de I'Hétel
|ntercontinental pour que la partie supérieure de la
rue soit peinte en rouge et en blanc. Cela la rend
parfaitement visible de jour, et, au sommet de I'engin,
des feux de position, ainsi que des clignotants, se-
ront installés pour que, de nuit également, le som-
met de cet engin apparaisse tout a fait clairement,
de maniére a ce qu'aucune méprise ne soit possible.
pans le domaine de la sécurite aérienne, mieux
vaut un excés de prudence que le contraire. V.

Les plages ont connu une affluence record

Genéve a connu, cette année, un été exceptionnelle-
ment beau et chaud. Le mois d'aolt et les premiéres
semaines de septembre furent splendides. Aussi les
deux grands établissements de bains genevois, com-
me les petites plages du bord du lac, connurent une
affluence d'une densité extraordinaire.

C'est ainsi que, aux Bains des Paquis, le nombre
des entrées a dépassé les deux cent mille, tandis
que, & Genéve-Plage, c'est trois cent-trente mille
entrées que I'on a enregistrées.

Dans l'un et l'autre de ces établissements, jamais
on avait accueilli pareille foule et tous les records
précédents sont battus. Pour la seule journée du 1er
aoit — et ce fut celle de pointe — les portes de
Genéve-Plage avaient été franchies par plus de sept
mille baigneurs et baigneuses.

C'est pourquoi il faut souhaiter que cet établisse-
ment puisse s'agrandir, selon les plans qui ont été
¢élaborés, a I'occasion de son trentieme anniversaire.
Car la piscine couverte' que l'on doit édifier aux
Vernets, & proximité de la patinoire artificielle, si elle
comblera certains d'aise et complétera utilement
I'équipement sportif de Genéve, ne saurait toutefois
convenir & ceux, et ils sont fort nombreux, qui aiment
se baigner en plein air et au soleil.

Il est vrai que, dans la région de Veyrier, non loin
du pied du Saléve, une société privée a décidg, il y
aquelque temps déja, I'aménagement d'un ensemble
palnéaire, comprenant deux piscines, des vestiaires,
un restaurant snack-bar, des ombrages et de vastes
emplacements de repos, ce qui améliorera un peu la
situation. V.

Keine chinesischen Hotelangestellten
in Deutschland

UCP — Chinesische Fliichtlinge sind in der Bundesre-
publik unerwiinscht. Bundesarbeitsminister Theodor
Blank sieht keine Mdglichkeit, Fliichtlingen aus Rot-
china, deren Schicksal im Elend von Hongkong die
Welt erschiittert, einen Anteil am deutschen Wirt-
schaftswunder zu geben. Die Chinesen wiirden dafiir
arbeiten. Wir haben Arbeitskréftemangel.

Der Verband des deutschen Hotel- und Gaststat-
tengewerbes wollte 3500 Chinesen aus Hongkong die
Einreise in die Bundesrepublik ermdglichen. In der
Hauptsaison haben die Gasthauser 40000 Arbeits-
krifte zu wenig. Der Verband in Bad Godesberg
kann den Personalbedarf aus européischen Léndern,
etwa aus ltalien. Griechenland, Spanien oder Jugo-
slawien nicht mehr decken. Die Gastronomen wandten
sich an die Regierung von Hongkong. Chinesische
Kéche haben Weltruf, chinesische Kellner sind flink
und freundlich.

Die Verhandlungen waren erfolgreich. Fiir einen
Teil der hohen Reisekosten wére Hongkong aufge-
kommen, den Rest hatten die deutschen Betriebe be-
zahlt. 3500 Chinesen hétten in der Bundesrepublik
Jahresstellungen bekommen.

Die Rechnung wurde ohne Bonn gemacht. Der
SPD-Abgeordnete Ulrich Lohmar fragte an: «Sieht
die Bundesregierung Méglichkeiten, in Hongkong
eintreffende Fliichtlinge aus der Volksrepublik China
auf dem deutschen Arbeitsmarkt aufzunehmen und
sie im Hotel- und Gaststattengewerbe beziehungs-
weise in Krankenhdusern zu beschaftigen?» Bun-
desarbeitsminister Theodor Blank lehnte ab: Den
Chinesen kénne man nur dadurch helfen, dass sie in
ein anderes Land umgesiedelt wiirden. Die Bundes-
republik kdme wegen ihrer hohen Bevélkerungsdich-
te als Einwanderungsland nicht in Betracht. «Den
augenblicklichen Arbeitskraftemangel kann sie da-
her nur durch eine zeitlich begrenzte Hereinnahme
von Ausléndern beheben. Damit ist das Fliichtlings-
problem der Hongkong-Chinesen nicht zu I6sen.»

Theodor Blank behauptete ferner: «Unser Arbeits-
kraftebedarf kann noch auf Jahre hinaus aus den in
anderen européaischen und naher liegenden Léndern
vorhandenen Arbeitskraftreserven gedeckt werden.
Das gilt insbesondere fir Italien, Spanien, Griechen-
land und die Tiirkei, mit denen die Bundesrepublik
Anwerbevereinbarungen abgeschlossen hat.»

Der Bundesarbeitsminister halt die Experten vom
deutschen Hotel- und Gaststattengewerbe offenbar
fiir schlechte Kaufleute. Wenn sie eine Maglichkeit
hatten, Kéche aus ltalien zu bekommen, dann wir-
den sie nicht nach den Hongkong-Chinesen greifen
und hohe Reisekosten zahlen.

In der Bundesrepublik leben bereits zahlreiche
Chinesen, die als Meister der Kochkunst geschatzt
sind. Vor einigen Jahrzehnten gab es in Deutschland
grosse chinesische Kolonien. Im Ruhrgebiet arbei-
teten die Chinesen in den Bergwerken.

Warum dirfen die 3500 Chinesen, fiir die die Bun-
desregierung keine Hilfe hatte aufbringen miissen,
nicht nach Deutschland? Das wollte man im Bundes-
ministerium fiir Arbeit- und Sozialordnung in Bonn
erfahren. Der zustandige Sachbearbeiter hat jedoch
vor einigen Tagen einen Schlaganfall erlitten, und
sein Stellvertreter «kennt sich in dieser Materie nicht
aus...» G. K.

Aus der Hotellerie

Inhaberwechsel in Miirren

Aus Mirren wird gemeldet, dass die Hotel-Pension
Touriste nach 24jahrigem Besitz von Madame M.
Monzini-Robert auf 1. Oktober 1962 an Familie Paul
Rieder in Basel verkauft worden ist, welche das Haus
an unser Mitglied, Herrn Walter Dietschi vom Savoy-
Hotel in Interlaken vermieten wird. Madame Monzini
begibt sich aus Gesundheitsriicksichten in den wohl-
verdienten Ruhestand.

Werner Wymann auf grosser Fahrt!
Der unsern Lesern bekannte, internationale Experte
fiir Hotellerie und Gastronomie, Werner Wymann,

wurde vom Schweizerischen Politischen Departe-
ment, Abteilung «Technische Zusammenarbeit», be-
rufen, im Fernen Osten einen Auftrag zur Entwick-
lung der Hotellerie in diesen Landern auszufiihren.
Er befindet sich momentan in Thailand, organisiert
und leitet hernach in Indonesien ein Hotel-Seminar
und begibt sich anschliessend noch auf die Philip-
pinen, um dort ebenfalls interessante Aufgaben zu
erfilllen. Die Reise geht dann weiter zu einer Vor-
tragstournee nach Japan und Hongkong. Erstmals
flihrt sein Weg ins kommunistische China. Einem in
Aussicht gestellten Artikel {iber seine mannigfaltigen
Eindriicke und Erlebnisse gastronomischer Art sehen
wir mit Spannung entgegen.

Aufrichte des neuen Hotels Bristol in Adelboden

Am 11. September 1962 wurde mit den Maurer- und
Zimmerleuten eine schlichte Aufrichte gefeiert. An
das bestehende Hotel wird ein Neubau angegliedert
mit grosserem Speisesaal, 10 Gastezimmern mit Bad
oder Dusche, WC, Telephon und Radio und jedes mit
separater sonniger Terrasse, ebenso mit geraumigen
Okonomierdumen und Kellern. Halle und Aufenthalts-
raum werden auch umgestaltet, und von der Reception
her gelangt dann der Gast zum bequemen «Schind-
ler»-Lift, der ihn zum Speisesaal und zu den Zim-
mern fiihrt. Ein kleines Appartement fiir das Bau-
herren-Ehepaar, Herrn und Frau Friedli, befindet sich
ebenfalls im Neubau. Die beiden feiern gleichzeitig
das 25jahrige Jubilaum der Ubernahme des Hauses
im Jahre 1937. 51 schwere und gute Saisons mit viel
Sorge und Freude haben sie in guter Gesundheit
uberstanden und werden ihren Gésten ab Weihnach-
ten ein sehr schones und reprasentatives Haus be-
reithalten kénnen.

Da der Bauherr vor einiger Zeit einen Oberschen-
kelbruch hatte, konnte er selbst nicht an ‘der Auf-
richte teilnehmen, gab aber an die Versammelten
folgenden Gruss:

«Liebe Bauleute, ich sage Euch auf diese Weise
ein frohes Prosit! Dank Euch fiir Eure flotte Arbeit!
Ich hoffe, dass uns der Wettergott den Herbst hin-
durch recht gnéadig ist, dass alles zu guter Zeit voll-
endet werden kann. Mége es Euch allen ein wenig
Freude bereiten, an einem Werk mitzuarbeiten, das
nicht nur dem Bauherrn und seiner Familie Genug-
tuung bereitet, sondern auch dem Kurort Adelboden
gut ansteht und vielen Géasten aus der Schweiz und
aus vielen Landern einen schénen Aufenthalt, Er-
holung und Entspannung bieten wird. Gott schiitze
Euch und das der Vollendung entgegengehende
Werk.»

Kélner Grosshotel soll im Dezember erdffnet werden

Das neue Kolner Grosshotel auf dem 2700 m? grossen
Grundstiick zwischen Dom und Rheinufer ist im Roh-
bau fertiggestellt. Das Richtfest wurde am 22. August
begangen. Der Bauherr, die Rheinische Hotel AG,
will das neue Haus noch im Dezember dieses Jahres
eroffnen. Die Ausstellung soll den modernsten Er-
kenntnissen der Hotellerie entsprechen. Fir den
Kélner Fremdenverkehr werden in diesem Haus, des-
sen Name noch durch ein Preisauschreiben gesucht
wird, Uber 300 Betten, davon % in Einzelzimmern,
bereitgestellt. Jedes Zimmer wird ilber eigenes Bad,
Toilette, Lichtrufanlage und Telefon verfiigen. Auch
den Spezialwiinschen eines internationalen Gaste-

Unabhangiges Hotelberatungs-
institut in Holland

Soeben kam der Jahresbericht 1961 des niederlandi-
schen Produktivitdtszentrums fiir die Horeca-Betriebe
heraus. Bei dem Produktivitatszentrum handelt es sich
um ein unabhangiges Beratungsinstitut, das sowohl
vom niederlandischen Wirtschaftsministerium als
auch von der Betri t Horeca fir i Unter-
stitzung erhélt und den Auftrag hat, die Hoteliers und
Gastwirte des Landes zu beraten und zu unterrichten.

Wahrend des Berichtsjahres 1961 sind folgende
wissenschaftlich-technische Untersuchungen durch-
gefiihrt und Studien erarbeitet worden: eine Unter-
suchung uber alle in den Niederlanden géngigen
Spulmaschinen, ihre jeweiligen technischen Vorziige
und Mangel fiir die besonderen Zwecke des Horeca-
Betriebes; zweitens eine Studie Uber Tiefkiihlkost
und die dabei bisher gemachten Erfahrungen im Re-
staurantbetrieb; drittens, eine Studie iiber die neuen
Formen im Beherbergungswesen, viertens, eine Stu-
die Uber die verschiedenen Systeme und Einrich-
tungen im modernen Selbstbedienungs-Restaurant,
und schliesslich eine Studie lber die technische Ent-
wicklung eines idealen Standard-Hotelbetts.

Dariiberhinaus stehen die Sachbearbeiter des Pro-
duktivitatszentrums den Hoteliers und Gastwirten mit
ihrem Rat zur Verfugung. Jede schriftliche, telefo-
nische oder personlich vorgetragene Anfrage wird
sorgféltig bearbeitet, um eine echte Lésung fiir jedes
anfallende Problem zu finden.

In sehr vielen Fallen wandten sich die Hotelleute
an das Institut, ehe ein neues Hotel gebaut oder ein-
gerichtet oder ein Umbau vorgenommen werden:
sollte. «Was denken sie zu dem und dem? Wiirden
Sie mir hierzu raten?» Auch betriebswirtschaftliche
und rein verwaltungsmassige Probleme werden be-
handelt. Uberdies wurde haufig Rat eingeholt, ehe
man eine neues Gerét oder eine maschinelle Anlége
anschaffte. «Welche Erfahrungen konnte man bis-
her damit sammeln? Wie hoch liegt der tatsachliche
Nutzeffekt im Vergleich zu den aufgewendeten Ko-
sten?» Fragen, auf die der Hotelfachmann von heute
eine exakte und wissenschaftlich fundierte Antwort
haben muss!

Die Beliebtheit des Instituts unter den Fachleuten
der Hotelindustrie nimmt von Jahr zu Jahr zu. Die
Gewissheit, eine von der produzierenden Industrie
wirklich unabhangige und dem Hotel- und Verpfle-
gungsgewerbe zugeneigte Institution half eine echte
Vertrauensbasis schaffen. gs.

kreises soll von vornherein Rechnung getragen wer-
den: So werden einige Zimmer mit Uberlangen Bet-
ten eingerichtet, fiir die Kleinsten stehen drei Baby-
zimmer in einer «Bambino-Suite» zur Verfligung.
Sechs elegante Appartements sollen den Anspriichen
besonders verwohnter Gaste gerecht werden.

Neben einer grossziigig ausgestatteten Halle, einer
modernen Hotelbar, einem Grill-Room und dem aus-
gedehnten Restaurant sind eine Café-Terrasse, meh-
rere Konferenzzimmer und Bankettséle in diesem

Mit der

Gliiserbiirste BIROL

niger Glasbruch, schneller und besser
liser waschen. Keine Lippenstift- und

ettspuren, kein Zusammenfallen von

% Bierschaum. — Seit 10 Jahren.

m In- und Ausland tausendfach bewahrt.

Unverbindliche Vorfiihrung.

Generalvertretung : Viktor Henner,
Giimligen BE. Telephon (031) 52 06 76.

A vendre en Gruyére

centre touristique de ler ordre

hotel

d’ancienne renommée

avec ibili iculi i de

é Pour tous i s'a-
dresser par écrit jusqu'au 31 octobre,al'Agence
Michel Clément, immeuble St-Denis 14, Bulle FR.
Téléphone (029) 2 75 80.

G. Frutig, Bern
Amthausgasse 20, Telephon 031) 35302

Seit 1924 . mit Verbin-
dungen in der ganzen Schweiz fiir Kauf, Verkauf, Miete von

Hotels, Restaurants, Tea-Rooms, Pensionen

Offerten nur an Selbstinteressenten. Fortwahrend Eingang
von Neuanmeldungen.

Tu verkaufen oder zu vermieten

an erstklassiger Passantenlage

Grosser Umsatz. Neu renoviert. Gute Zinseinnah-
men aus den Nebengeschiften. Grossere Anzah-
lung erforderlich. Offerten unter Chiffre Z 13390
Ch an Publicitas Chur.

Lunch-Artikel

und i
Salz- und Zuckersdckli, Sandwichtiiten,
Trinkbecher, Kartonteller — sehr giinstig!
Verlangen Sie unsern Katalog.

Telophon (041) 238 61

egglen-Pfister AG Luzern

Echte Freude am eChten

-

egpita

Grogoefrut

Pepita verdankt seine Vorzugsstellung
dem Gehei seiner Z

setzung und der seit Jahren
uniibertroffenen Qualitét. Schon beim
ersten Schluck spiirt man den reinen,
gezuckerten Saft vollreifer Grapefruits,
dem quellfrisches Mineralwasser
beigegeben ist. In seiner
ausgewogenen Mischung von Herbheit
und Siisse bleibt das fruchtige

Pepita nach wie vor unerreicht.

Ein Produkt der Mineralquelle Eptingen

Renditen-Objekt zu verkaufen

Fiihrendes Abendrestaurant
mit Barbetrieb

besucht von erster Gesellschalt, in bester Lage im
Raume Minchen, eigene Liegenschaften mit
16000 m2 Umschwung. Umsatz DM 6-700 000.-.
Kaufpreis s. Fr. 1,1 Mio. Anfragen an AG. vorm.
Schweiz. Creditoren-Verband, Ziirich 23.

Zu verkaufen
aus Privat
ein grosses

Olgemilde

«Hirt mit Schafherde» v. A. Chartin 174 cm hoch,
260 cm breit, sowie ein grosser Spielgel mit reich-
verziertem Goldrahmen. Offerten unter Chiffre
ZF 8939 an Mosse Annoncen, Ziirich 23.

Bestbekannter, gut renommierter

Landgasthot

mit Metzgerei und Nebengebiuden in der
Nordostschweiz

zu verkaufen

Grosse Umsiitze.

30 Autominuten von Ziirich. Nahere Einzelheiten
unter Chifire OFA 790 B an Orell Fiissli-Annoncen
AG.,Bern.

Zu verkaufen

Café und Bar

(Alkoholpatent)

im Zentrum von Bern. Total 120 Plitze. Hoher
Umsatz. Gute Existenz. Interessenten werden ge-
beten, ihre Offerte unter Chiffre OFA 4691 B an
Orell Fiissli-Annoncen AG., Bern zu richten.

| f/')/(yf/;(vy(l/

SCOTCH

WHISKY

ERNEST FAVRE S.A. - GENEVE

IMPORTATEUR

A vendre ou a louer

au centre de la ville de Sion

dans immeuble & construire. Ecrire sous chiffre
P 13266 S a Publicitas Sion.

Wegen sofortigem Umbau gegen Barzahlung zu
verkaufen:
die gesamte, neuwertige Inneneinrich-
tung mit Gross- und Kleininventar
des bekannten Café Egghus in Altdorf (Uri).

Eilofferten an Emanuel Schillig-Dettwyler, Herren-
gasse, Altdorf (Uri). Telephon (044) 2 18 93.

Lernen Sie Englisch in England

Gute Englisch-Kenntnisse sind fiir den erfolgrei-
- 4

en
Fahren Sie deshalb fiir einige Monate nach Eng-
land. In Kleiner, fir

spezialisierter Privatschule sind wieder einige
Plitze frei. Schéne Lage, vorteilhafte Preise. Ver-
langen Sie sofort Prospekt und weitere Auskiinfte
durch.

The Principal Ecole Internationale,

Herne Bay, Kent, England.
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neuen Hotel vorgesehen. Auch ein Reisebiiro sowie
Friseursalons befinden sich im Hause. In den Keller-
rdumen wird ein komplettes Tiefkiihlhaus unterge-
bracht. Das erste Obergeschoss, das als Parketage
ausgebaut wurde, hélt Stellplatze fir rund 120 PWK
bereit.

Bis zur Fertigstellung des von den Berliner Archi-
tekten Schwebes und Schoszbeger entworfenen
Hauses werden rund 700000 Arbeitsstunden gelei-
stet worden sein. Die Baukosten belaufen sich auf
rund 11,5 Millionen D-Mark. (IKV)

Erfolgreiches Geschéftsjahr
des Kurvereins Engelberg

An der kirzlich abgehaltenen Generalversammlung
des Kur- und Verkehrsvereins Engelberg wurden die
Mitglieder ausfiihrlich iiber die Téatigkeit dieser Or-
ganisation vom Vereinsjahr 1961/62 orientiert. Der
79. Jahresbericht gibt einen interessanten Einblick
in das vergangene Geschéftsjahr.

Der Kur- und Verkehrsverein Engelberg kann wie-
derum auf ein erfolgreiches Jahr zuriickblicken. Der
Ausbau des Kurortes schreitet planmassig weiter und
stellte die Organisatoren mehrmals vor schwer zu
|I6sende Aufgaben. Eines der schwierigsten Probleme
ist nach wie vor das ungeordnete Bauen von Ferien-
héusern an allen Ecken des Tales.

Die Hotels und Restaurants haben mit ihren An-
strengungen, zu h nicht

Schwieri ergeben sich aller-
dings oft in der Beschaffung der nétigen Handwerker
und Arbeiter. Bekanntlich konnten alle Transportan-
stalten den Aktiondren neue Bestergebnisse unter-
breiten.

Die Werbung fir den Kurort stellt jedes Jahr gros-
sere Anforderungen. Auch wenn der Ort immer gros-
ser-wird, ist Engelberg bestrebt, den Kontakt mit den
Gasten zu behalten, denn nur so kann vermieden
werden, dass Engelberg von einer anonymen Masse
von Touristen heimgesucht wird.

Ein grosser Teil der Arbeitszeit wurde im vergan-

C izerischen Dur itt von 2,1 Tagen be-
riicksichtigt. In der Reihenfolge der Nationen do-
minieren die deutschen Gaste, gefolgt von den
Schweizern, Franzosen, Englandern, Hollandern und
Belgiern. Die durchschnittliche Bettenbesetzung be-
tragt 45,5 %.

Das Winterhalbjahr hat die Erwartungen ibertrof-
fen. Mit 20771 Ankinften und 139995 Ubernach-
tungen liegt hier das bisher beste Winterergebnis
vor. Den grossten Anteil stellten wie im Vorjahr die
Gaste aus Frankreich, gefolgt von den Schweizern,
Deutschen, Engléandern und Hollandern. Der Zuwachs
gegeniiber dem Vorjahr mit 124 210 Ubernachtungen
geht besonders auf die Monate Januar, Marz und
April zuriick. — In diesen Angaben sind die Uber-
nachtungen des Club Méditerrané und des Europai-
schen Hofes inbegriffen.

Von den Ubernachtungen in den Ferienwohnungen
liegen leider keine genauen Zahlen vor. Gestiitzt auf
die Kurtaxeneinnahmen diirften sie rund 50000 be-
tragen. Im gesamten kann Engelberg im vergangenen
Jahr also auf mehr als 300000 Ubernachtungen zu-
rickblicken. Obwohl bei Geschaftsabschluss gewisse
Liquiditatsschwierigkeiten zu Uberwinden waren,
kann das rechnerische Ergebnis befriedigen. Die
Rechnung schliesst mit einem Total von 438003.02
Franken gegeniiber einem budgetierten Aufwand und
Ertrag von 393 800 Franken ab. Neben einigen Bud-
getiiberschreitungen fallen besonders Anschaffungen
fiir das Verkehrsbiiro sowie den Ausbau der Kursaal-
bihne und der Erwerb eines Konzertfliigels ins Ge-
wicht.

Einen entscheidenden Einfluss auf die finanzielle
Lage des Vereins hatte die ausserordentliche Gene-
ralversammlung im Januar 1961, anlasslich welcher
der begriindete Entwurf eines neuen Kurtaxenregle-
mentes verworfen wurde. Eine diesbeziigliche An-
derung dréngt sich immer mehr auf. Pa.

Hohe-Wispillen-Gondelbahn

(P.V.) Die Verwirklichung der Hohe-Wispillen-Gondel-
bahn darf im Gstaader Tourismus als grosse Berei-

genen Jahr durch die Or ion von Verar

gen fiir die Kurgéste in Anspruch genommen: Kleine
Kunstwochen, Tennistourniere fiir Géaste, Ski- und
Schlittelrennen und zahlreiche kleinere Anlésse wur-
den mit Erfolg durchgefiihrt.

Einen wichtigen Teil der Propaganda fiir Engel-
berg bilden auch die Notizen in zahlreichen Zeitun-
gen, lber welche genau Buch gefiihrt wird. So er-
schienen im vergangenen Jahr in 256 Schweizer
Zeitungen 1015 Artikel, Reportagen, Berichte und
Notizen iiber den Kurort, wahrend Zeitungen aller
europaischen Lander rund 145 Artikel verdffentlich-
ten.

Die Ausfiihrungen tber Ankiinfte und Ubernach-
tungen in Hotels und Pensionen basieren auf den
Angaben der Eidg. Fremdenverkehrsstatistik. Sie
zahlt in Engelberg 1916 Gastbetten, welche im Som-
merhalbjahr 1961 13 227 Ankiinfte und 106 444 Uber-
nachtungen verzeichnen. Dies bedeutet gegeniiber
dem vergangenen Jahr eineh ganz bescheidenen
Riickgang der Ankiinfte und Ubernachtungen; hin-
gegen darf die Aufenthaltsdauer von rund acht Ta-
gen als hoch bezeichnet werden, wenn man den

cherung hinsichtlich Bergbahn-Attraktion gewertet
werden. Mit der ing dieses i wird
sowohl der Skifahrer als auch der Wanderer Méglich-
keiten vorfinden, die ohne Ubertreibung einzigartig
und fiir beide Sportarten geradezu wie geschaffen
sind. Vor allem aber weiss man auch, dass die Hohe
Wispillen speziell in der oberen Halfte absolut
schneesicher ist, was dem hiesigen Wintersport ein
erhebliches Plus bringen wird. Die Tatsache, dass
ferner der hochste Punkt, d.h. die Bergstation auf
rund 2000 m Hoéhe, ohne Umsteigen erreicht werden
kann, bringt ein weiteres Plus dieser Anlage in sich;
natirlich ist es auch moglich, bei der Zwischensta-
tion auf Bodmen in rund 1500 m Hohe auszusteigen.

Die Bahn iberwindet gesamthaft einen Hohenun-
terschied von 863 m. Die schrage Lénge betragt
3039 m. Fahrdauer 19 Minuten; Férderleistung 500
Personen pro Stunde. Vorgesehen sind 82 Kabinen
a 4 Personen. Die Anlagekosten belaufen sich auf
rund 2,6 Mio. Franken, wobei das Fremdkapital 1
Million Franken betragt, wahrend 1,6 Mio. Franken
mittels 1600 Namenaktien zu beschaffen sind.

Auf Wispillen ist im weitern die Erstellung eines

Berghauses (Restaurant) vorgesehen; geplant ist
auch die Errichtung von Curling-rinks. Der bestehen-
de Skilift Wispillen wird weiterhin in Betrieb bleiben
Bei einem vorsichtig berechneten Reingewinn von
rund 74 000 Franken darf mit der Ausrichtung einer
angemessenen Dividende und Verzinsung des
Fremdkapitals gerechnet werden.

Spezialkurs
iiber Hotelbuchungsmaschinen in Luzern
Die Schweizerische Hotelfachschule in Luzern fiihrt
vom 10.—12. D im Gan: richt erst-
mals einen i fiir H
durch, in welchem die Teilnehmer griindlich in die
Handhabung dieser Maschinen eingefiihrt werden.
und zwar nicht nur theoretisch, sondern vor allem
auch praktisch. Es handelt sich hierbei um die
Gastebuchhaltung (nicht um die Betriebs-, resp. Fi-
nanzbuchhaltung), da diese Maschinen in zunehmen-
dem Mass anstelle des herkémmlichen Hotel-Jour-
nals verwendet werden. Namentlich in Saisonstellen
bleibt haufig wenig Zeit, Sekretére(innen) oder Main-
courantiers mit der Maschine vertraut zu machen, so
dass die Gelegenheit, sich in aller Ruhe und griind-
lich instruieren zu lassen, zweifellos zahlreichen
Fachleuten der Hotellerie willkommen sein diirfte.
als ), dass nur Leute
m diesen Kurs aufgenommen werden kénnen, wel-
che die Flhrung des iiblichen Hoteljournals beherr-
schen.

Streiflichter aus der Baderstadt Baden
Gesichter aus Holz

me — In der Galerie Rauch an der Weiten Gasse kon-
nen in einer ansprechenden Ausstellung bis zum
24. September furchterregende, dann aber auch
wieder zum Lachen oder zum Nachdenken reizende
Holzmasken bestaunt werden, alles handgeschnitzte
Kunstwerke aus dem Atelier des Luzerners Niklaus
Imhof, eines Autodidakten, der mit seinen 47 Len-

..zen aus Liebhaberei zum kiinstlerischen Holzschnit-

zen kam und heute als einer der vielbeachtetsten,
markantesten und eigenwilligsten Maskenbildner der
Gegenwart gilt.

Elsisser-Woche in Baden

In der Zeit vom 21. bis Ende September findet im
Raume der City Baden, begrenzt durch den Schul-
hausplatz bis und mit zum Bahnhofplatz, der inneren
Bruggerstrasse bis zur alten Barriere, eine Elsasser-
Woche statt, mit Schaufensteraktionen und Beflag-
gung der Strassenziige. Der Montagabend, 24. Sep-
tember, bringt im Kino Sterk Kulturfilme aus Frank-
reich, ganz besonders aus dem Elsass. Zwei Tage
spéter folgt in der lebensfrohen Béaderstadt eine De-
gustation von Elsésser Weinen, organisiert durch die
Weinfreunde der Sektion Goldwand, zusammen mit
der Confrérie St-Etienne, im Kursaal Baden. — Am

- Samstag spielt die bekannte Stadtmusik von Strass-

burg als Hohepunkt und zum wiirdigen Abschluss der
Badener Elsésser-Woche zusammen mit der Stadt-
musik Baden auf den Platzen und Strassen der City
wie auch in der Aue unten zum Spiele auf.

und Unter pflicht

Die Hohe der Arbeitslosen-Entschidigung richtet
sich nicht zallein nach dem versicherten Verdienst,
sendern nach dem Umfang der allfilligen Unter.
stiitzungs- cder Unterhaltspflicht.

Die im Taggeid-Gesuch gestellten Fragen miissen
daher vollstindig und wahrheitsgetreu beantwor.
tet werden. Wenn eine Unterstiitzungspflicht ge.
geniiber nicht mit dem Versicherten in Hausgemein.
schaft wohnenden Angehdrigen geltend gemacht
wird, miissen Quittungen iiber die ausgerichteten
Beitrage der Kasse vorgelegt werden kénnen.

Gegeniiber Angehérigen die erwerbstitig sing
besteht nur bei geringem Einkommen der betreffen.
den Personen Berechtigung auf eine Taggeldzy.
lage.

Nouvelles de I'hétellerie
40 ans de mariage

Nous avons appris que M. Alfredo Fanciola, membre
de notre comité central, propriétaire de I'n6tel Espla-
nade a Locarno, vient de féter dans sa ville de Ron-
chini, ses 40 ans de mariage. M. et Mme Fanciola
étaient entourés de leur famille et, en particulier de
leurs enfants, M. et Mme Hangartner-Fanciola, direc-
teur du Grand hétel Dolder a Zurich, et de M. et
Mme E. Guzzoni, propriétaire du Grand hétel Moderny
a Bergamo, ainsi que de nombreux proches parents
du Tessin, de Paris, de Londres et de San Paolo.
Nous nous joignons a tous les amis de M. et Mme
Alfredo Fanciola, pour les féliciter sincérement de ce
bel anniversaire et pour leur apporter tous nos veeux
de bonheur en leur souhaitant encore un long avenir,

L’Hétel Alpina-Savoy a Crans-sur-Sierre a 50 ans

Une cérémonie a la fois solennelle et familiale a
marqué, il y a quelques jours, le cinquantiéme anni-
versaire de la fondation par M. et Mme Alfred Mudry-
Schenker, de I'Hotel Alpina a Crans-sur-Sierre, maison
qui s’est agrandie peu a peu pour devenir le bel hotel
Alpina et Savoy que I'on connait aujourd’hui.

Nous félicitons, ici aussi, M. et Mme A. Mudry pour
leur ceuvre et la famille Mudry pour le bel hommage
qu’elle a rendu a ses parents et grands parents et
reviendrons sur cette manifestation dans I'Hotel
Revue de la semaine prochaine, un incident techni-
que nous ayant empéché d’obtenir a temps les cli-
chés que nous voulions publier.

Hotel-Sekretdr- / Sekretdrinnenkurse

Spezialausbildung in. allen fidr den mud Hotel- u. Restau-
kaufm.

Plchem, i e

Unterricht Dxplorne Ein-
tritt )edexzen Auskunft und Prospekte durch
Fachschule D d

ZURICH

Gessnerallee 32, Telephon (051) 251416

Das bekannte

Rothéhe bei Burgdorf/Oberburg

ist aus Gesundheitsgriinden per sofort oder nach
Ubereinkunft zu verpachten.

Die renovierten Gebaulichkeiten befinden sich
etwa 2 km von Burgdorf, in schénster Wald- und
Jussichslage. Der Betrieb umfasst etwa 300 Platze

otwa 30 Betten, Grosse Gartenterrasse. Tierhaltung
méglich. Fiir initiative, ausgewiesene Fachleute
(Kilchenchef) gute Existenz. Nétiges Kapital fir
Inventariibernahme etwa 40000 Fr.
Schriftliche Anfragen an René Maeder, Architekt,
Burgdoxf. Telephon (034) 2 15 27.

Zwei junge, perfekte

Serviererinnen

die z. Z. in Baden-Baden im Waldhotel «Der
Selighof» arbeiten, suchen fiir die Wintersaison
1962/63 neuen Wirkungskreis. Bedingung Kost
und Logis im Hause, Bevorzagt St.Morit, Arosa,
Davos. Angebote mit Gehaltsangaben erbeten an
Herta Sohmen, Waldhotel «Der Selighof», Baden-
Baden (Deutschland).

Junger Gerant

5 Sprachen, gute Kochkenntnisse und grosser
Kundenkreis

sucht neven Wirkungskreis

in kleinerem Hotel, Restaurant oder evtl. Tea-
Room auf dem Platze Ziirich. Offerten unter Chiffre
C 18299 Z an Publicitas Ziirich.

Friiulein sucht tiichtigen

Geschatispariner

(auch Kiichenchef angenehm), ca. 40-45 Jahre alt,
serids, gepilegt, grosse Statur. Bitte Offerten unter
Chifire GP 1918 an die Hotel-Revue, Basel 2.

(

= ¢

beste Wiirzkraft.

\\Acﬂ

R

ndlma’t

(extra helle Streuwiirze)

CONDIMAT farbt nicht und eignet sich beson-
ders zum Wiirzen von Speisen und Saucen jeder
Art, wo auf helle Farbe Gewicht gelegt wird.

CONDIMAT ist rein vegetabil. Es ent-
halt pflanzliche Stoffe, wie Glutamat,
Gemise und Gewtirze, in harmonisch
abgestimmten Mengen und entwickelt
selbst bei sparsamstem Gebrauch

‘ HACO GUMLIGEN / BERN

GLEICHT DEM MANNE ONNE HEIM:
NIEMAND KANN IHN FINDEN

Die ideale Waschmethode
auch fiir lhren Betrieb:

«calgo-sapon»

+ enthélt reine Seife und gibt darum so herrlich weiche Wasche!

+ Uberaus wirtschaftlich!

+ Hunderte von erstklassigen Betrieben sind iiberzeugt von
«calgo-sapon»!

Verlangen Sie Gratismuster oder Gratisvorfiihrung durch
unseren Beratungsdienst!

STRAULI & CIE. WINTERTHUR, TEL.(052) 2392

griinden zu ver

Reklame-Verkauf!

360 m Tisch-Molton

Doppolmolion, dcru, 80 om breit, Coupons zu
.30 m, per Meter Fr.5.10

Telephon (041) 23861

Abegglen-Pfister AG Luzern

fithrend in der Schweiz.

HILDEBRAND-Geschirrwaschmaschinen

Wir verkaufen unter anderem weitere 26
verschiedene MEIKO-Modelle.

ED. HILDEBRAND ING. Apparatebau

Seefeldstrasse 45 Ziirich 8 Telephon (051) 34 88 66

Spezialitaten-Restaurant
«Fourchette»

Dufourstrasse 49, Ziirich 8

Das Geschéft wird mit Bar, 2 vollautomatischen Kegel-
bahnen, samtlichen Nebenrdumen und inkl. totalem In-
ventar vermietet.
gute Existenz. Notiges Kapital fiir Warenvorrate ca.
Fr. 30000.—. Offerten an J. Schiéapfer, Tel. (051) 471422

\—J

Fiir tiichtiges Wirte-Ehepaar sehr
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Gerantln

und guten
suchl Stelle per 1. Dezember 1962

1ur selbstiindigen Fishrung eines
kleinen Hotels oder Teu-Rooms

Evtl. kime auch die pachtweise Ubernahme eines
Betriebes in Frage. Offerten unter Chiffre GF 1825
an die Hotel-Revue, Basel 2.

o
[

Deutsches Ehepaar, 29 und 24 Jahre alt, sucht Saison-
oder Jahresstelle als

Etagenportier und Zimmermadchen

in gutom Hauso. Boraits in der Schwoiz titig gewesen. An-
gebote an Wilhelm Jaklitsch, Hotel Petersberg, Kénigs-
winter | Rhein (Demschland)

Einstiick WC-Anlage POLARIS

Werk Nr.102019

Junges Ehepaar sucht Stelle fiir Wintersaison in der

Schweiz, als
Chef d.e rang . Die Klosettanlage mit der rasanten Splilwirkung
Magazmve':valte"“ weiss und farbig erhaltlich
1. Kaffeekdchin, Zis ddche e
Rainer o o :::‘m.m oher) " Verkauf durch den Sanitér-Grosshandel

Mod. 4006 P

et a7 geplagia i e 5 Kera-Werke AG. Laufenburg/AG
1. Oktober Stelle in Wintersportort im

Hotel- oder Reisebiiro

(Bedienung, Réception usw.), fliessend Franz., Deutsch,
Engl., Hollind. 4 Jahre internat. Reisebureauerfahrung so-
wie Hotelbedienung. Offerten unter Chiffre HR 1828 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

HORGEN—GLARUG

Der Name biirgt fiir Qualitat

Demi-chef de rang

italien, 23 ans, actuellement travaillant en Suisse, libre fin
novembre, cherche place saison ou 4 l'année en Suisse
francaise. Ecrire sous chifire DM 1912 & I'Hotel-Revue,
Bile 2.

A.G. Moébelfabrik Horgen-Glarus in Glarus
Telephon (058) 52091

Déhutant -

Couple de restaurateur

de lere force

Wir offerieren Ihnen

Tisch-
nelken

Wir haben eine grosse Bitte

an die Absender von Offerten. Legen Sie
Ihren Eingaben keine Originalzeugnisse

cherche place dans Restau-
rant-Hétel, pour rotation a

p——

und #hnliche wertvolle Unterlagen bei. Es
Ls( uns leider nicht méglich, fir solche

bernehmen,

falls Sie vom Inserentan
nicht zuriickerstattet werden. - cht
ausdriicklich Originale verlangt sind, gs-
nigen gute Kopien.

Kaffee- u. Kiichen-
maschinen

blitzend sauber

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Es verhindert Kalkbildung,
erleichtert das Relnigen und
schont die kostbaren
Maschinen

W.KID, SAPAS, Postfach Z0rich 42
Tel. (051) 28 60 11

Qualitét zu glinstigem Preis!

L= - ]

Zu kaufen gesucht
Occasion gréssere

Tiefkuhl-
fruhe

Wanne nicht aus Aluminium.

Preisofferte mit Gréssen-

znyaheA Postfach Ziirich 31,
2.

Wenn Sie

Hotel-Mobiliar zu verkaufen
haben oder zu kaufen su-
chen, dann hilft Ihnen ein
nserat in der Hotel Revue.

Restaurantstiihle
ab Lager. 5 Jahre Garantie.

Mod. Nr. 600

Buchen hell u. nussbaumfarbig
Weitere giinstige Modelle
Tische direkt ab Fabrik

3466
KEUSCH & SOHN
Boswil/AG (057) 74284

Verlangen Sie unseren Katalog

Specialiteter
Restaurant

mit Gasthofrecht

wird in bekannter Gemeinde*
am Untersee TG
wegen Todesfall verkauft.
Ausflugsort. Gut erhalt. Lie-
qemchaﬁ mit Rest. Speise-
saal, Sitzg. Zlmmer, Wirte
Wohnung und einigen Frem-
enzimmern.
Direkte Terrasse

m See
Compl. reichhalt. Inventar mit
allem Zubehor. Sehr interess.
Jahresumsatz.Kaufinteressen-
ten, spez. Kiichenchefs, Res-
taurateure erhalten
weitere Auskunft unter Chif-
fre ZM 8906 an Mosse-Annon-
cen, Zirich 23. Giinstige
Ubernahmebedingungen.

@ mit hestem Material
(8 kg Festigkeit pro mm?)

@ neuzeitliche Einrichtungen
@ tadellose Arheit

@ dauerhafte, bleifreie
Ausfiihrang

@ qiinstige Preise

© Abholdienst

@ 48-Stunden-Service

Verzinnerei
Wynau BE

Tel. (063) 361
[ ]
2 junge Midchen mit Hotel-

praxis suchen auf 1. No-
vember Stellen als

Service-
praktikaniinnen

Nur Hotel in franz. Sprach-
gebiet erwiinscht. Offerten
unter Chiffre SP 1920 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef

(Mitarbeiter)

36 Jahre sucht wegen Sai-
sonschlusses auf Ende

Sept./Anfangs Okt. Stellung
in gutem Hause. Beste Refe-
renzen. Beherrscht die inter-
nationale Kiiche, sowie Pa-
tisserie-Dessert. Angebote
mit Gehaltsangaben erbeten
unter Chifire RH 1749 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Garde-
manger

sucht Stelle fir Wintersai-
son oder Jahresstelle. Offer-
ten mit L unter

Saaltorater

L i)

Jiingere, gewandte

sprachenkundig, suchtStelle
in mittleres Hotel in Davos.
Bitte detaillierte Offerten un-
ter Chiffre JS 1751 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

so8-1958

L\

150 Jahre Tradition

Ihr Lieferant fur

Porzellan und Glas

Chiffre GM 1914 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

zu den niedrigsten Ta-

la cave, cuisine, buffet, 2
services. But: préparation &
I'école de l'association des

gespreise
ab Fr.30.— franko.

Blumen-Kummer

Baden, Tel. (056) 66288
]

Internationale

Bar-Schule

Einzigartige und &lteste
Bar-Schule in der Schweiz!

Tournant

Chef de partie

Entrée et con-
ditions & convenir. S'adresser
sous chiffre D 73221 Y & Pu-
blicitas Berne.
Deullchez Koch, 30 Jahre,
. Z. in der Schweiz tatig,
ﬂlcht Stelle in gutem Hause,
(frei ab 1. Nov.) als

oder

Angebote mit Gehaltsanga

au bénéfice de la patente d'hételier-restaurateur, ayant
le sens des responsabilités et I'habitude d'un nombreux
personnel, cherche en Suisse romande (Vaud, Valais,
Fribourg)

gérance ou direction

d'un hétel de saison été et hiver, d'un «motel-restaurant»
sur grand trafic, d'un restaurant de montagne ou d'un
restaurant aboutissant a une station de montée mécani-
que. Références de ler ordre. Achat possible.

Ecrire sous chiffre P S 42304 L & Publi

itas Lausanne.

ben an H. Dennert, Hotel
Union, Léwenstrasse, Luzern

Selbstindige, gut prisentie-
rende

5 Sprachen, sucht Winter-
flerten unter

Deutsch,

Itallenisch. Tages- und
Abendkurse. Auch ohne
Einschrankung der Berufs-
tatigkelt.

L. Spinelli, Ziirich6

Beckenhofstrasse 10
Telephon (051) 26 8768

Chef de partie
Aide-Gouvernante

(Economat)

Commis de cuisine

suchen sich zu verlindern
in Erstklasshaus. Angebote

Buffet-
tochter

gelernte Hotel- und Gast-
stattengehilfin, Englisch spre-
chend, sucht auf 1. Nov. ge-
eignete Stelle in der franz.
Schweiz. Offerten unter Chif-
fre BU 1868 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Junger

KOCH

(Deutscher)
evtl. Alleinkoch

mehrere Jahre in derSchweiz

tatig  (bevorzugt Ziirich),
sucht Stelle fiir die kom-
mende Saison. Frei

ab

1. Nov. 1962. Zuschriften an

G. Sehrer, Koch, Pensione
o TI.

Graziella, Bri
H . |f t.

20jahriger Italiener sucht

Wintersaisonstelle, Zeug-

nisse vorhanden. Offerten
erbeten an Baldassare Do-
menico, Poly-Travel, Luzern,

mitL unter Chifire
PG 1750 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge Deutsche sucht zum
10.10. Stelle als

A

Lehre: Hotel- und Gaststit-
tengeilfin. 1 Jahr Emplangs-

arbeit, anz.
Fonamise rans. Schmets
Genf oder Lausanne bevor-
zugt. Offerten erbeten unter
Chiffre SR 1053 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Lo
b il

16jihrig, sucht Stelle in Bar
oder Café in der West-
schweiz zwecks Erlernung
derSprache.SprecheDeutsch
und gut Italienisch. Offerten
unter Chiffire CS 1890 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Réception oder als
Etagen-Gouvernante

Chiffre SB 1902 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

iibernimmt Arbeiten im
Bau und an Mébeln umer—
halb dem Hause. AHV.-Alte;

Eintritt 1. Oktober 1962
Offerten unter Chiffre HS 1833
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Italiener,
Stelle als

schon als solcher ttdig ge-
wesen. Sprachen: Franzs-
sisch, etwas Deutsch. Eintritt
1. Oktober oder nach Uber-
einkunft. Offerten unter Chif-
fre PT 1851 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

23jihrig, sucht

Franzésin, 47jahrig, Engl. u.
Spanisch sprechend, mit
Kenntnissen der deutschen
Sprache, méchte sich weiter
ausbilden und sucht Stelle in

Deutsche Schweiz bevorzugt.
Gute Referenzen vorhanden.
Offerten unter Chiffre RE1843
an die Hotel-Revue, Basel 2.

=h Rp

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Bie ohne Absen-
der-Adresse verachlos-
sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Ingerat senden an

Drogerie Schaerer,
Jakobstralle 39,
rich 4/26, geniigt.

Schweizer, 24 Jahre alt,Koch
mit Praxis, Servicepraxis,
Schweiz. Wirtefachschule,
Deutsch, Franzésisch und
Englisch sprechend, sucht
Wintersaisonstelle als

Aide
du patron

in kleinerem oder mittlerem

Jungkdchin und Jungkoch

2. Gehilleniah, di 2. Z.in exstklassigen Hotels in
Baden-Baden in Saison arbeiten, suchen fiir die
Wintorsaison 1962/63 in nax exstilassiges Hotel
sich zu verdndern. Bedingung Kost und Logis im
Hause. Bevorzugt St.Moritz, Arosa, Davos. Ange-
bote mit Gehaltsangaben erbeten an Ingrid Kam-
merer, Hotel «Der Selighof», 757 Baden-Baden
(Deutschland).

Qualifizierte, nette und seridse

Botriob, Offerien an Jakob Barmald

Schmid, jun., Gasthof zum

Kreuz, Wimmis BE. sucht mf in gut-
mittleren D beitet gerne mit

Junge kaufm. gebildete

Tochter

mit Englandaufenthalt sowie
Kenntnisse in der franz.
Sprache sucht Stelle als

fiir Wintersaison 1962/63 im
Biindnerland. Offerten an
Chiffre B 2982 an Publicitas
Glarus.

Fiir meinen Freund, ein
22jihriger Italiener, suche
ich auf 1. Novond:nx oder
spiiter eine Stelle

ilfskoch

in Lausanne oder niherer
Umgebung. Er ist flink, ar-
beitsam, sehr freundlich und
Kollegial, spricht etwas Fran-
zdsisch und Deutsch. Erfah-
in italienischer und

M. Colomho quer & Coray,
Bad-Ragaz.

A1l
Stockilbernahme. Offerten gefl. unter Chifire QB 1913 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

3 deutsche

Commis de rang

2.2.in erstem Hause titig, witnschen sich auf November
in die franz. Schweiz zwecks Vervollkommnung der

Freundliche Angebote unter Chiffre CR 1931 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Partiechef

25jahriger Deutscher mit 3jéhriger Praxis in guten
Hausern der Schweiz sucht Jahresstelle. Raum
Lausanne-Luzern bevorzugt. Angebote an Kurt
Creuzberger, Breite Heerstrasse, Calw (Deutsch-
land).

Jeune Rutrichien, école hételiére, parlant francais, anglais
et allemand, cherche place comme

secrétaire

a partir du 15 octobre. Suisse romande préférée. Offres
sous chiffre SE 1923 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

eines

We/Fry oo opmens
Adr. coveveennn
L TR

Fachmann aus dem Gastgewerbe, der die Fiihrung

MOTELS

am Neuenburger See (Land vorhanden) iibernehmen
und sich an dessen Bau beteiligen kann, ist gebeten,
sich unter Angabe des verfiigbaren Kapitals zu melden
unter Chiffre MO 1759 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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20jahrige

Tochter

aus gutem Hause, mit Handelsschulbildung
(Diplom), sowie Kemntnis der franzosischen und
englischen Sprache, sucht Stelle in gutgefihrtem
Hotel fiir die Wintersaison (Anfangerin). Offerten
unter Chifire TO 1896 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtiges, fachkundiges

Geranten-Ehepaar

(Kiichenchef/Service)

sucht selbstindigen Posten auf nichsten Friih-
ling, evil. frither. Moglichst Platz Zirich. Fahig-

gesetzten Al
ters sucht Stelle in kleinem
Erstklasshotel im Kt. Wallis,
ur el batindigen Besor-

ngene cdar Alleinglitterin
fiir Wintersaison. Gute Zeug-
nisse stehen zu Diensten.
Offerten unter Chiffre LG 1907
an die Hotel-R , Basel 2.

Ital. und span.
Korrespondenz

erledigt schnell, billig und
exakt: K. Winkler, Basel 18,
Fach 164.

keitsausweis A mit Diplom sowie und
Referenzen vorhanden. Offerten unter Chiffre
GE 1646 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune homme de 23 ans ayant le dipléme de
I'Ecole Hételiére de Lausanne, cherche place
comme

réceptionist ou
aide du patron

Entrée 1er octobre ou & convenir. Offres & Benno
Ammann, Rémerbad, Baden.

(34 Jahre alt, sprachenkundig, Italiener)

Lingeriemiidchen
(30 Jahre alt, Italienerin)

frei ab 1. Oktober, suchen Stellen in gutem
Haus. Offerten an Salvucci Pietro, Hotel Adler,
Grindelwald B.O.

Fachkundiges Hotelier-Ehepaar, frei ab 1. No-
vember, sucht neuen Wirkungskreis

Direktion
oder Gérance

Deutscher

Stogiaire
de cuisine

19 Jahre alt, sucht auf 1.No-
vember 1962 eine Stelle in
der franz. Schweiz. Bisherige
Ausbildung in Deutschland
sowie in der Schweiz. Offer-
ten sind zu richten an Holger
Schlichting, Hotel Lorius,
Montreux.

Zur Verfiigung steht ihm ein gut
Team in Jahres- oder 2-Saison-Betrieb. Miete von
einem Hotel garni oder Kleinhotel nicht ausge-
schlossen. Ausfihrliche Offerten erbeten unter
Chifire DG 1657 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Unser seit Jahren bewihrter

Concierge

sucht Stelle fiir die Wintersaison, evil. auch als
Nachtconcierge oder Conducteur. Wir erteilen
gerne jede gewiinschte Auskunft. Familie F. Firi,
Hotel Du Lac, Gunten.

Jiingeres, sehr gut ausgewiesenes

Hotelier-Ehepaar
mit eigenem Personalstab

sucht Anstellung fiir Wintersaison 1962/63.

Offerten sind erbeten unter Chiffre HE 1889 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Tochter mit Handelsschulbildung und
Franz. Kenntnissen, sucht Stelle als

fiir kommende Wintersaison. Offerten unter Chiffre
JT 1752 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef-Sekretirin
Chef de réception

vier hen, gewandt,
sucht
Vertrauensposten
ikl A s oder

Klinik, wenn moglich Suisse romande. Eintritt
November oder nach Ubereinkunft. Offerten unter
. Chifire SF 1888 an die Hotel-Revue, Basel 2.

gesucht von

Hotelsekretirin

vertraut mit allen Axbeuen, fliessend Englisch, Franzs-
sisch, i ach Offerten unter
Chiffre JH 1853 an dle Holel -Revue, Basel 2.

P At- "
cherche place pour la sai-
son d’hiver 1962/63. Offres
sous chiffre OFA 10414 L &

Orell Fissli-Annoncen, Lau-
sanne.

sucht Stelle

im Hotel-
gewerhe

fir Wintersaison. 2jahrige
Tatigkeit als Reiseleiter in
der Schweiz. Sprachen: flies-
send Englisch (Dolmetscher-
priifung). Kenntnisse in Fran-
zésisch und ltalienisch. Ver-
traut mit allg. Bureauarbei-
ten (Maschinenschreiben, Bu-
chungen, Reservationen, Ab-
rechnungen). Offerten unter
Chifire MH 1911 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Patissier-
Konditor und
Servierfochier

suchen fiir

Junge Schweizerin sucht
Stelle in als

die Zeit vum( Okt. bis 1. Dez.

Biiropraktikantin
II. Sekretérin

fux die kommende Winter-

aison. Offerten unter Chiffre
EU 1897 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

23

A bote erbe- |
ten an Klaus Ising, Haupt-
str. 23, Klus-Balsthal.

Studentin/
Sekretairin

24jahrig, Deutsch und Fran-
zésisch Muttersprachen, Eng-
lisch und Spanisch Universi-

Jahrealt, 1 JahrinderSchweiz
tatig, sucht Stelle als

Zimmer-
ddchen

fiir die Wintersaison 1962/63.
Angebote an Annemarie Sol-
tau, Hotel Ritschard & Villa
Savoy, Lugano-Paradiso.

Konditor sucht

Ehepaar, sucht Stelle fiir

Concierge-Conducteur
(4 Sprachen)
Serviertochter (evil. zZimmermadchen)

Gute Zeugnisse
Offerten erbeten unter Chiffre CS 1866 an die Hotel-Revue,

a mit guten i franzs-
sischen und italienischen Sprachkenntnissen sucht
Wintersaisonstelle in der

Réception oder
als Hotelsekretarin

in fithrendem Wintersportplatz. Offerten unter
Chifire RH 1871 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Stelle

fiir Zusatzlehre als

och

Eintritt Oktober. Offerten an
‘Walter Kistler, Hotel Seerose,
Meisterschwanden AG.

freiab 15. mit besten Alter
31 Jahre, sucht geeigneten Posten in gutem Hause
der Westschweiz. Angebote hfllich erbeten an
Anton Thaler, Badhotel «Tamina», Bad Ragaz.

Italiener, seit 14 Jahren im Hotelfach ta
Franzdsisch sprechend, sucht Stelle als

Portier-Hausbursche

fiir die kommende Wintersaison. Offerten unter Chiffre
PH 1869 an die Hotel-Revue, Basel 2.

g, Deutsch und

Erfahrener Einkiufer-Kontrolleur, ehem. Bank-
angestellter, seit 12 Jahren im Gastgewerbe titig,
sucht Jahres- oder Dauexstelle auf anfangs/Mitte
November 1962 als

Aide-Patron - Personaichef -
Einkiiufer-Kontrolleur

in geordneten Betrieb. Offerten unter Chiffre AP
1790 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Deutsche (20 Jahre alt)
sucht Jahresstelle (Eintritt
sofort oder spater) als

Emptangs- oder
Hotelpraktikantin

in der franz. Schweiz. Genf
oder Lausanne bevorzugt.
Gute engl. Sprachkenntnisse
(13)Mox\ate Englandaufent-

sucht Stelle in Hotel in
Winterkurort (Sekretarin,
Réception, evil. Information
oder Hotelkiosk) ab 26. De-
zember. Offerten unter Chif-
fre SS 1916 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Junger, tiichtiger
oo

sucht neuen Wirkungs-
Iereis. Evtl. auch Saisonstelle.
Sehr gute Referenzen und
Zeugnisse vorhanden. Offer-
ten unter Chifire KF an die
Hotel-Revue, Basel 2, oder
Tel. (036) 2 47 02.

Ehepaar, Osterreicher,
sucht gute Wintersaison-
stelle als

Etagenportier oder
Alleinportier und
Zimmermadchen

Mehrere Saisons in der
Schweiz. Gute Zeugnisse vor-
handen. Davos bevorzugt.
Offerten sind erbeten unter
Chifire RE 1922 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen Stellen als
Kochin

Deutsche, 22 Jahre alt, Wirt-

der franz. Sprache. B]mxlge
Hoéhere

s0-
wie Diatkenntnisse. Englisch

zwei Jahre Buxeuupnkuk\lm
Offerten unter Chifire EM
1831 an die Hotel-Revue,
Basel

Hollinder mit lexen Al!ex
eux-

Schweizer (28 Jahre) z.Z. Gerant sucht Stelle als

Gerant,
Aide du patron oder
Chef de service

in Hotel oder Restaurant. Sprachen: deutsch,
englisch, ®
oder nach Ubereinkunft. Ziirich bevorzugt. Offer-
ten mit Lohnangabe sind erbeten unter Chiffre
2ZF 1732 an Mosse Annoncen, Ziirich 23.

Deutscher, 20 Jahre, sucht fiir 1. Oktober, Sai-
son- oder Jahresstellung als

Commis
Gardemanger-Tournant
A bote mit G erbeten

an Eckard Raeder, Hotel «Mayerhof», 8161
Spitzingsee/Obb., Deutschland.

Belgier

42, perfekt Deutsch, Franz., Engl., Holland., etwas
Italienisch, sehr gutes Ausseres und perfekte
Umgangsformen, Diplom hohere kaufm. Handels-
schule, 9 Jahre Chief Purser Handelsmarine, 6
] hxen fithrende Stellung Reisebiiro, ausreichen-

usw.

cacht entspr, Stellung,

Réception

fiir Wi i Frei
ab 1.10.62. Offerten unter Chiffre ] 404 M an Journal
de Montreux.

Wir suchen fiir unsere

Chef de service

(Fréulein)

‘Wintersaisonstelle in gepflegtem Betrieb.
Strandhotel Belvédére, Spiez.

Barmaid v. Sekretiir-Concierge

4 Sprachen, suchen

Wintersaison-Stelle

moglichst in gleicher Ortschaft. (Fur Barmaid Bar-
Dancing bevorzugt.) Offerten an Chifire E 35095
Publicitas Lugano.

Jeune cuisinier, allemand, cherche place en
Suisse romande pour la saison d'hiver comme

cuisinier débutant

pour apprendre le francais (connaissance prélimi-
naire). Faire offres & Manfred Ridlin, 7841 Lipburg
iiber Miillheim, Baden (Allemagne).

Far (Eintritt Mitte D )
suchen

Chef de partie

(bereits 2 Saisons in der Schweiz titig) und

Commis de cuisine

gemeinsam eine Stelle. Beste Referenzen. Ange-
bote erbeten an Karlheinz Fanderl, Wittelsbacher-
strasse 16, 823, Bad Reichenhall (Deutschland).

mit
schen, d
Sprache, sucht Stelle in Holel
in der Schweiz als

evtl. Hausdiener

Offerten an ]. van lersel,
Nieuwe Binnenweg 146, Rot-
terdam (Holland).

nisse. Gute Referenzen.

Sualtochier

(22 Jahre aly)

24 Jahre alt,

Gesucht Stelle in

Buchhaltung

oder

Kontrolle

Bin 23 Jahre alt, mit 3 Jahren Hotelpraxis. Ziirich
oder Genf bevorzugt. Offerten unter Chiffre
BK 1925 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Frau sucht fiir etwa 4 Tage pro Woche Beschif-
tigung. Versiert im

Flicken - Nihen

Raum Chur-Klosters.

Offerten erbeten unter Chifire FN 1855 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelier-Eh. mit
Praxis und Auslandaufenthalt sucht

Direktion
oder Gérance

ieb (evtl.
BerghoteD. Vielseitig gehlldet. gute Zeugnisse
vorhanden. Vertrauenspersonal kann besorgt
werden. Wir legen Wert auf gegenseitige Wert-

und erwarten
mit héflicher Empfehlung unter Chifire DG 1848
an die Hotel-Revue, Basel 2.

23 Jahre alt, Deutscher, sucht auf 15. Ok-
tober 1962 Stelle im

Empfang
(Franz. Schweiz Franz. und engl.

nisse sind vorhunden Angebote erbeten an: H.Schrader,
1a, Libec]

fach- und

Barmald

Schweizerin, sucht Stelle in nur gute Hotelbar. Bevorzugt
Ziirich, Zentral- oder Ostschweiz. Offerten unter Chifir
SB 183 an die Hotel- Revae, Basel 2 oder Tel. (062) 752 56.

Jeune fille de 21 ans, désirant se perfectionner
enallemand, cherche place pourla saison d'hiver,
comme

demoiselle de réception
ou aide de bureau

Faire offres par écrit sous chifires P 3766 B & Publi-
citas Lausanne.

Schweizer, 32jahrig, mit KV.-Abschluss und um-
fassender kaufmannischer Praxis sowie 2jahriger
Tatigkeit als Volontar in Service und Kiiche, die
deutsche, franzésische, englische, italienische und
schwedische Sprache beherrschend, mit angeneh-
men Umgangsformen und sicherem Auftreten,
sucht per November/Dezember Stelle in der

Reception

eines Erstklasshauses (vorzugsweise Saison-
betrieb). Offerten sind erbeten an Hans Steiger,
Zinnengasse 7/9, Ziirich 1.

Suche Saisonstelle als

Serviertochter

in St.Moritz.
A

P
bote erbeten an Ingeborg Reif, Hotel Real,

nisch_sprechend. Mehx]nh—
rige Praxis, gute Referenzen.
Frei ab 15. Oktober 1962.
Bevorzugt werden Winter-
sportplatzgebiete. Eilofferten
mit Gehalisangaben bitte an
folgende Adresse:

Walter Fischbach, Unlexdorl—
strasse, Villmergen

Enalish Irameﬂ Hurse

Malayan nationality,

wishes to obmn temporary
Post in ski-ing resort from
1st Nov. Any type of work
accepted. Speaks english
and little danish. Address:
Saras Nagaratnam, Syge-
plejerske Boligen, Rigshos-
pxlalet, Copenhagen (Dine-

Drakiikant

sucht Stelle in Hotel-Restau-
rant, fir Kiche, Keller,
Buffet, 2 Service, zwecks
Vorbereitung fir die Hotel-
fachschule. Eintritt und Be-
dingungen nachUbereinkunft
Offerten unter e

D 73221 Y an Publicitas Bern.

Barmall

présentant bien, plusieurs
langues, cherche place pour
la saison d'hiver. Offres
sous Chiffre DA 1903 a
"Hétel-Rs , Béle 2.

Hotel-
sekretirin

(Empfangssekretirin), 21jah-
1ig, Hotellachschule, engl. u.
enntnisse_(im
Husiang elornD), sucht Stel-
le fiir Wintersaison 1962/63
in gutem Hotel. Angebote an
Nr. 200, Werbe-Blank, Sont-
hofen Allgau (Bayern).

Suche als

‘Vaduz. Telephon (075) 2 22 22.

Junge Osterreicherin sucht neuen Wirkungskreis als

Hotelsekretiarin
(‘Récepunn)
fiir di
jihrige Praxis in Schweizer Hotel. Deutsche, engl
franz. Sprachenkenntnisse. Offerten bitte zu richten umer
Chifire HO 1836 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Biicker-Konditor sucht Stelle fiir Wintersaison als

Commis-Patissier

Offerten mit Lohnangaben sind zu richten an Robert Minnig,
Seestrasse 40, Spiez.

Koch-
Sllllﬁi&l

auf Anfang D fler-

Mademoiselle, allemande, cherche une place pour nov.
Réception - bureau - téléphone (stagiaire)

21 ans, baccalauréat, école hételiére, sachant l'anglais, le
frangaia; 1% années travail dans Ia réception (ournal
caisse, téléphone). De préférence région lac Léman.

fires 4 Helga Eisenbraun, Hotel Waldhaus Daldeh
Ziirich 7/32.

ten an Mxmked Schn'udl
Teichstr. 20, Lérrach
(Deutschland).

Suche Jahres- oder Saison-
stelle al

Portier-
Hausbursche

Bin Osterreicher, 24 Jahre
alt, habe Fihrerschein und
bm derzeitin Liechtenstein in
einem grossen Hotel be-
schaftigt. Offerten unter Chif-
fre PH 1921 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wer Chiffre-Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pflicht, die nicht
beriicksichtigten Offerten samt den
Beilagen so rasch als méglich an
die Bewerber zuriickzusenden. Er
erweist damit nicht nur diesen, son-
dern auch sich selbst einen Dienst.
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Sporthotel Lenzerhomn
Lenzerheide

in modern

sucht in Kiiche :

Chef-Gardemanger
Entremetier
Commis de cuisine
Patissier

Saaltochter
Zimmermaidchen
Lingeriemiddchen

Eintritt 1. Dezember oder frither.

Offerten mit Photo, und Ge
an Paul Bossi, Hotel Lenzerhorn, Lenzerheide.

Gesucht

tiichtige, selbstindige

Kochin oder Koch

in Jahresstelle in mittleren Betrieb. Gute Behand-
lung, geregelte Arbeits- und Freizeit. Lohn nach

PARKHOTEL
GEMMI
KANDERSTEG

fiir Sommer- und

O)

Kiichenchef

(jiingerer)

Aide de cuisine
Kaffeekochin
Kiichenbursche

Saaltochter
Commis de rang
Buffettochter
(Bar/Restaurant)

Chauffeur

(auf VW-Bus)
Etagenportier
Zimmermadchen
Hilfs- und Personal-
zimmerméadchen

Anfangssekretar(-praktikant)

Offerten mit i und Bild an H. R.
Dettelbach, Parkhotel Gemmi, Kandersteg B.O.

CHERCHE

pour prochaine saison d’hiver (18 décembre jusqu'aprés
Paques):

chef de partie
commiis de cuisine
fille de cuisine
portier

fille de salle
repasseuse

(a l1a calandre)

Faire offres avec références a Hotel-Restaurant L'Auberge,
Verbier Vs.

Astoria Hotel
Luzern

sucht in Jahresstelle:

Economat-Office-
Gouvernante
Buffetdame
Restaurationstochter

Eintritt nach Ubereinkuntt.

Offerten mit
spriichen an die Direktion.

Photo und hall

Offertenan

Hotel Bahnhof, Laufenburg.

Hotel Acker, Wildhaus

sucht in Saison- oder Jahresstelle

Anfangs-Sekretirin

Offerten an die Direktion.

Nach Basel
gesucht
in Jahresstellen :

Koch

sowie

.
Hilfs-
k. ) h '
Zu jeder Auskunit ist gerne
bereit: Felix Hasler, Blau-

kreuzhotel, Petersgraben 23,
asel.

der Barfachschule
KALTENBACH

fiir Damen und Herren.

Kursheginn 8. Oktober

Tag- und Abendkurs, auch
fir Auslinder. Neuzeitliche,

fachménnische Ausbildung.
Auskunft und Anmeldung:

Biiro Kaltenbach, Leonhard-

strasse 5, Ziirich (3 Minuten
vom Hauptbahnhof), Tele-
phon (051) 474791,

Hiteste Fachschule der
Sch N

Gesucht

[immermichen

und

Hausmidchen

fiir die Wintersaison.

Pension - Hotel Commercio,
Davos-Platz

Tel. (083) 3 57 58.

Das Restaurant Jakobshorn,
Davos-Platz, sucht fiir lange
‘Wintersaison, folgendes gut-
ausgewiesenes Personal:

Chef de service
(Clavadeleralp)

Commis de cuisine

Buffettochter

Serviertochter

Tournante
(Buffet-Lingerie)

Officeburschen

oder -méadchen

Toilettenfrau
Ausfiihrliche Offerten mit
Lichtbild und Zeugnisab-
schriften sind an die Berg-
bahnen Briamabiiel & Jakobs-
horn AG, Davos-Platz, zu
richten. — Friiheres Personal,
welches gerne auf seine Posi-
tionen zuriickkehren mochte,
wirdgebeten, sichumgehend
zu melden.

‘Wir suchen zu baldigem Ein-

tritt in Jahresstelle (Ost-
schweiz):

Hotelsekrefiirin
1-2 Buffetiochter
Kellner

(zum Ablésen des Chef de
service)

Timmermiidchen
Hausbursche

Offerten unter Chifire PU
20530 W an Publicitas Win-
terthur.

Gesucht

tichtiger und zuverlassiger

Kellner evil.
Restaurations-
fochter

fiir gepflegten Speiseservice.
Eintritt sofort oder nachUber-
einkunft. Anfragenan F.Veith,
Restaurant und Rotisserie am
See, Oberrieden (12 km von
Zirich). Tel. (051) 9205 04.

[ o mescunsin simn o]
Gesucht

nach Kreuzlingen :

el

die Freude hat, in allen Spar-
ten eines Hotel Garnibetrieb
mitzuhelfen, melde sich an
HotelHelvetia GarniTelephon
(072) 8 20 46.

Moderne Privatklinik in
Lugano (40 Betten) sucht fiir

Okiober oder Ubereinkunt
in Jahresstelle tiichtige

Hausbeamtin-
Gouvernante

zur selbstindigen Leitung

des wirtschaftlichen Tei-
lel Kenntnis der ital. Sprache
und Kiiche erwiinscht. Gere-
gelte Arbeits- und Freizeit.
Offerten mit iiblichen Unter-
lagen unter Chifire HG 1813

ROME
Demoiselle

sérieuse connaissant les lan-
gues, si possible fille d'héte-
lier, est cherchée pour aider
la propriétaire dans la direc-
tion. Traitement de premier
ordre. Ecrire 4 Mme Bossuwé
Hotel-Villa degli Aranci, via

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Barnaba Oriani 11, Rome.

.

Crans-sur-Sierre

(Valais)

Nous engageons pour la saison d'hiver:
secrétaire-réceptionniste
(si possible de langue maternelle francaise)

chef de rang
connaissant les langues
(fonctionnerait év. comme maitre d'hétel)

fille de buffet

filles de salle
(év. 1ére fille de salle)

femmes de chambre

et lingére

commis de cuisine

filles ou garcons de cuisine
homme de peine

(aide-portier, cuisine, etc.).

Priére de faire offre immédiatement par écrit avec photo,

certificats et curriculum vitae, Hotel des Mélézes, Crans-;

sur-Sierre, téléphone (027) 5 28 10.

Erstklassiges Hotel

im Berner Oberland

sucht fiir Wintersaison vom 15. Dezember bis Ende Mérz:
einen erstkriftigen, ausgebildeten
Entremetier
ferner eine
Economatgouvernante
und einen

Conducteur
Offerten unter Chiffre EH 1777 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Beau Rivage Palace
Lausanne-Ouchy
cherche pour entrée immédiate ou a convenir

chef-pétissier

Place stable & l'année. Faire offre avec copies de
certificats a la Direction.

Buffet de la gare GFF Neuchatel

cherche:
chef de partie saucier

(remplagant du chef)
fille de buffet
garcon de cave

Places a I'année.

Offres avec copies de certificats. Téléphone (038) 5 48 53.

Hotel Hecht, St.Gallen

sucht

2 Elagenportiers
2 limmermiitichen

Eintritt sofort oder nach Uhexemkun[l Schweizer
Offerten

erbeten an die Direktion A. L. Schnider.

In Jahresstellen werden zu baldigem
Eintritt gesucht:
Chef de service
Buffetdamen
Commis-Patissier
Serviertochter
Kellner

G 1t in die

VSBW méglich. Anfragen sind erbetenan:

Bahnhof-Buffet Bern

F. E. Krahenbiihl.

~N

Gesucht in Wintersaison:

Barmaid jingere, tichtige
(Kenntnisse im Speueservlce erwiinscht,
sprachenkundi

Servnertochter

(fiir Dancingbar ; jiingere)
Saaltochter
(Deutsch, Franzésisch)
Saalpraktikantin

Haus-Kiichenbursche
(in Jahresstelle)

Offerten an Hotel Sonne, Wildhaus.

. 1
Lingére-Stoppeuse
gesucht
fiir zirka 5 Wochen oder linger zum Flicken der

Hotelwische. Offerten mit Lohnanspriichen an
Hotel du Mont-Blanc, Morges VD.

sucht per sofort:

jiingere

Barmaid und
2 Serviertochter

Jahresstellen, guter Verdienst. Tel. (071) 438 11.

Gesucht nach Flims

fiir Wintersaison:

Restaurationstochier
I. Sualtochter
Sualpraktikantin
Officemiidchen

Offerten mit Zeugniskopien unter Chifire S 13364 Ch an
Publicitas Chur.

Hotel Raetia, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:

Sekretdrin-Journalfiihrerin
Saaltochter
Restaurations-Hallentochter
Nachtportier

Chasseur

Patissier

Commis de cuisine
Kochlehrling
Lingére-Stopferin
Lingeére-Glatterin
Wascher(in)
Kiichenméadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind erbeten an
Familie M. Hasler.

Gesucht

in erstklassige Dancing-Bar Hotel im Berner
Oberland, tiichtige gut
kundige

Barmaid

Offerten von qualifizierten Bewerberinnen erbe-
ten unter Chifire BM 1767 an die Hotel-Revue Basel 2

Strandhotel Belvédére
Spiez / Thunersee

sucht in Jahresstellen (15. September / 1. Oktober):
tiichtige
Sekretérin

oder Anfingerin (Deutsch, Franz., Engl. in Wort
und Schrift Bedingung)

Restaurationstochter
Servicepraktikantinnen

Zimmerméadchen
Lingére
Kochin

Gesucht
fiir Wintersaison nach Parpan einen

Alleinkoch oder Kdchin

in guteingerichtete Kilche.

Hotel-Restaurant Krone, Lenzburg

sucht in mit Eintritt nach Uk

Restaurationskellner oder
-tochter

(tranchier- und flambierkundig, gewandt)
Buffetdame oder -tochter
(evtl. Anféngerin)

Haus- und Kellerbursche

(Deutschkenntnisse erforderlich, hoher Lohn,

Gesucht

ein tiichtiger

Alleinkoch

in gutgehendes Hotel-Restaurant. Eintritt 1. Okto-

ber. Geregelte Freizeit, angemessener Lohn.

SHE!}!;:\ unter Chiffre AK 1895 an die Hotel-Revue
ase

Conducteur-Chusseur

(sachant les langues) demandé

de suite ou 4 convenir. Hitel Montana, Genéve.

und G sind zu geregelte Arbeitszeiten)

richten an Hotel Stitzerhorn, Parpan GR. Haus_ und Personal_
zimmermadchen
ierin oder i i
Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an

Gesucht Familie Gruber, Hotel Krone, Lenzburg
in erstklassiges Speiserestaurant in Stadt der

mit Clientéle
gutprisentierende

- Gesucht
Gouvernante - Aide-Palronne wichige; fremm ficke
-

in Jahresstelle zur Beaufsichtigung der Lingerie, nes"""u"onsloch'el
Economatausgabe und Mithilfe als Chef de
service. fir E:

Es handelt sich um einen interessanten, vielseiti-
gen Posten mit guter Gelegenheit, sich als Geran-
tin weiter auszubilden.

Daselbst gesucht tiichtige, selbstindige

Lingére

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Gehaltswiin-
schen unter Chifire SR 1874 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

erwiinscht. Eintritt 1. Olnober ‘sowie

Slllllllllll(lll(llmlll

Jun, Tochter hitte G

iy qepﬂeqlen Bankett- und Restaurationsservice
zu erlernen. Guter Lohn, Zimmer im Hause. Ein-
tritt nach Ubereinkunt.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an E. Sieg-
rist-Antenen, Restaurant Zunfthaus zur Zimmer-
leuten, Ziirich 1. Telephon (051) 34 08 34.
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Stel len-Anzeiger Salle und Restaurant Wintersaison-Stellen
g Gaaltochter, erste, gesetzten Alters, fiessend Deutsch, Franz., N - . LEHRSTELLEN!
. N r. 38 Englisch sprechend, sucht passende Stelle. Eintritt November/ Places d’hiver — Posti invernali
Moniteur du personnel iéze;;b;ixl' loﬂenen erbeten unter Chifire 2123mMous=~}’uma[x;§§x]\ I L Die Stellenvermittlung SHV verfiigt iiber
anger Mamn sicht Siclle als Bar-Commamiz oder 1L Barmas, Kassierin fur Elsbiha, Lingeriemidchen, Wischer(ia), zahlreiche
Eintritt 15. Oktober. Offerten unter Chi 973 klmh oy L 2
estauranttochter, gesetzten Alters, spxachenkund.lq, tichtg e . K hl h I
Offene Stellen R e R o', ud G315 Garderobier, Hausbursche, Chal do pastie, Zimmer- ochlehrstellen
Emplois vacants Passantenbetricb. Gute Zeugmisse zu Diensten. Offerten unter {5ehter ovil. Rnfangerin, Anf. Dex,, 50 3, B.0.
3316 . auf Herbst und Frihling. Tel. Anfragen
i G Cuisine und OFf T Rdcuen 115, Do 408, 5.0. unter (061) 348697
g- lkmgm ghur” pemendacy ison fir ne 5 uisine un ice 53 Jabso i b ah 3318 Barmaid, Potier, i 30B.,B.0.
rillroom, ef de mit ‘ommis. e alt, anq] = 5 -]
belieben Offerte unter Chifire 675 in B s Ol e
(G eeucht von Grand Hotel Vereina, Klosters GR, auf kommende trieb, Yauf 15. Oktober oder m:h Ubexamkunﬂ Gute Zeugnisse '-md téchter, Patissier, Commis de cuisine, Eco- 3357 at Basel.
Wintersaison in guteingerichteten Betrieb, tichtige Lingerie.  Referenzen zur Verh-quny Offerten an Karl K15ti, Kurhaus Hohfluh, nomat-O: i 3368 oot Bo e
2-Saison-, evtl. (674)  Briinig-Hasliberg B.O 976) i K: 5 100 B., O i 3360 4 Aamu o
G‘"ud“ per Anfang D : Al ge!uchl auf Frithjahr 1963 fiir 16jahrigen Jiingling, 3320 Patissier (Schweizer), Chef-Gardemanger, Z_!_.rnnwl’- 3370 Kochlehrling, l‘ol 'Relmmm Basel.
Offerten an St.Mori St. Moritz-Dorf. (676) = 3t im Welachland. Offerten sind zu richten an Familie Rotly n t tterin, 3371 Sept.JOKt., Badeort, Aargay,
Sracht iz Auahilo oder Porti Sternen, O8] o e, e T Dy e, 3372 Kochlehrling, Sept./Okt., Restauarnt, Bern.
fiir Haus- und Gmgnube“en Giinstige Arbeits- und Lohn- Deullche!,u)u}x:gex luchl ngu‘z als Koch, eventuell Saucier, in . gja;g m:r odi x; u., go B.,
beding Offert Familie Miller, Hotel Erika, Langen- welsc] oder otel, Jura bernois.
Erach B Teiophon | :5;;;‘5 S e ®17)  Sprache zu erlemen. Bintritt otwa Ende Oklober 1962. Angebote 1.0, wmv”ﬁ;:- fx'.’f:“.‘ngf Cuisine, ! 3“’; Graub. 3375 n
Lol unter Chi 970 g : 3376 Kochlehrling, Frithjahr 1963, mittelgrosses Hotel, B.O.
esucht Zimmermadchen, Gunstige Arbeils- und 3323 Ch sprk., O 120 B., B7 Friihahr 1963, Exstklssshotel, B.O
gungen. Neuzeitlicher Betriob, Ferienkurort im Baselbiet. 4 Hilfs- 3373 Kochlehaling ol $0%5, Faigan
rten an E. Miiller, Hotel Erica, Langenbruck BL. Telephon E(age und Linge’ie 40B. 3379 n ong G Nahe Ziiric
(052) 66117. (678) néhif by 45, Olkicber. Siitiner T8 Pitievior Hifekoch,  achin. fax B}:Iatkﬁche, Buffet- 3370 LT Arich,
esucht fir Wintersaison In Heines Hotol Restaurant im Engadin L1\ Bracusotrieb bevorsugt. Offorton antor Chifire phd tichter, oder -tochter, e 33 . B Sethumn.,
Serviertochter, evil. Offerten unter Chifire 679 Bt s 3382 30 B.. Badcort, Aargau.
Ge*ueht von Hotel Birer, Wilderswil bel Interlaker, n Jahres- . ; aa08 60 B., Zents - i 3383 Frihjahr 1963, 50 5., 5.0,
eine Tochter fiir Buffet und lnlinqllervice Guter  Loge, Lift und Omnibus midchen, alle sprk., 60 B., Graub.
Verd.lexm Eintritt sofort oder nach Ubexemknrm (Z;;i P ortier-Kondukteur, ltaliener (mit eigenem Wagen), sucht Win- 3327 1 sprk., L i Lingeri
. ison- oder intri i Deutsch 90B.,B.0.
sprechend. Zeugmisso vorhandsn. Offerien unfer cm:xe 98 3308 Kochin, kleines Hotel, B.O. Aushilfsstellen
oder Enga- 3320 O o . .
gement in gutem Hau.le. ‘moglichst ]ahxe::lelle Shotion 2. rin, i H I — Aiuti e
beten unter Chifire 974 chen, Midchon fir Bar/Of%
3 100B., B.O.
Stellengesuche P°’:‘:,;;m:‘l’e'ﬁ:"§u“km‘”'d‘§,;_’°§$"ij§"i’ﬁ’:‘2;’,;£§:“ (‘,",’,’;‘,‘fg,‘ 3330 Alleinkoch, 40 B., Wallis 7248 Kiichenbursche oder -médchen, sof., 40 B., Vierw.
erbeten untes G 971 3331 Saucier, Patissier, Bar-Praktikantin, 100 B., B.O. 7249 Alleinkoch oder Chef de partie, evil. Commis de cuisine,
Demandes de places 3332 i 5 1. Oktober bis Ende Oktober, mittelgrosses Hotel, Nahe
. Chasseur (keine Italiener), i T t
Divers Etagenportier, ghel d_e rang, I_?emi»chel’ de rang, Com- 7250 Kéche, Kellner, sprk., Bargehilfen, Chef de service,
Bureau und Reception (Coupls italien, portier o femme de chambre, depuis 6 ans en orciva, b gl o gl et Sexviertichter, Barmaids, alle sprk., e
uchen Sie in Ihr Erstklasshotel Hilfe fiir Empfang und Bureau? Suisse, cherche place comme tel pour le fer chen, n 5 I Hilfs- :ocmu, Kaltmamsell, 14.-20. Oktober, Gi tauras,,
S D I er botrons o D ot ioiato in sinom  S'adresser & Mecugni Tonino, Hotel Les Beaux Cédres,  Monizem. e, oy ochi ober, Grossrestauran,
Erstklasshotel (Korrespondenz, Empfang etc.) Wenn Sie Gelegen- _. 1 i L iemi Hotel-Maler, 7251 Koch, sof., 70 B., B.O.
heit bieten, in weiteren Sparten zu werden (' Fhepaar, ltaliener, sucht Wi ab All Graub. 7252 Alleinportier, sof. oder n.U., fiir 134 Monate, 60 B., Badeort,
Récepuon etc.) bin ich gerne bereit, mit Ihnen zu arbeiten. Schw:i- und Gute T- 3333 beide sprk., Aargau.
xin, 1921, sprachenkundig, aus gmemn.;u.u gewindl.\mUmgang handen, bereits mehrere Jahre in der Schweiz laug 5pxachankun Tournante fir Zimmer und Saal, Koch neben Pauon. 7253 Kellner oder i far Oktober, 308,
Tait Parsonal. Oferten untes Ohi dig. Offerten an Oreste Malatesta, Hotel Central, Weggis. (967) Kéichen- Hausmidchen, Kéchin (Jahrestelle), 30 ., Graub. Engadin.
3334 oder -tochter, Buf- 7254 Demi-Chef de rang,oder Commis de rang, Chef d'étage,

fenar.h(ex, Portier, (fiir Bahn und Evaqe), Commis-Patissier
Zimmq

sof., fiir 1 Monat, 12OB Badeon Aargat

- 3269 Buffetdame, Serviertschter, Kellner, Commis-Patissier, er-Lingeriemadchen, 60 B., Grat 7255 Srote K = hen-Of d idchen,
n. U, Gro!sre!la\uanl,ﬂ Chef de nn.il, C is-Saucil tober, kleines Hotel )stschweiz.
Vakanzenllste 3270 Sekvet aktikantin, I.Commis de cuisine, II. Com- i Commi Commis 7256 de cuisine, sof., fir etwa 6 Wochen, 110 B., Thu-
mis de cuisine, Kéchin fur Buffetkiiche, Kiichenchef oder Patissier, - Sray N
X h b > X ommis de cuisine, 1. Oktober, fiir etwa 2 Monate, Passan-
d er Ste" envermlttlun 5 Kaflee- Gouvernante, Enﬂdmholel Graub. tenhotel, Zirich.
g Kkéchin, C sr-P , Lingére, 3336 7258 sof., fiir 2 Monate, 608,
wn el ntin, Butiotiochter, " o S ierin. Sioptorin, Halentochters 150 B, 7250 Buletdsses 1.-25. Oktober, 80 B., Ostsch
H H £ e y lopfe: lentochter, u e, lober, lllc \weiz.
Liste des emplois vacants Kichenche, sof., 30 B, Ostschweiz . - Wallis 7260 Sekretirin, sof., fir 14 Tage, 100 B.,
i i i liberi 3272 Chef de partie, Saucier, 1. Nov., Commis de cuisine, 3337 7261 Portier, Knchenhmche sof., quemaiWochen Erstklass.
Lista dei posti liberi sof. ‘oder n. u Ch fiir Dancing, 1. Okt. Chef- hotel, Badeort, Aarga
" n. U., Restaurant, Kt. fetdame, Llngerlemldchen, Glitterin, Chef do lervice, 7262 Kéchenburschen, sof, bis Mitte Oktober, 100 B., Vierw.
Selarotirin, Oberkellns, Chef de rang, Skimann, 7263 Sekretirin, sof., fir
Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskopien, Pass- 3213 Gont i, T kelney, g _— ann, 608 Bo = S:h:&ﬂn,::l Aueumzeiﬁnom , Tessin.
photo und 40 Rp. in Briefmarken lose belgelegl (AUS- 3274 Chef de rang, Kaﬂ'eekochin, Skupl’exin. sof., Zimmer- 3339 Patis: 7265 Patissier, sof., ochen, Restaurant, Basel.
land: ein tcoupon midchen, Nov., Erstklasshotel, de bu,mmgnes(-nxnt Baxlon\!er, Commis o nlle, 7266 Serviextoch(ex,1 Oktaber, 30 B.,  Crauh.
Hotol-Buroau, Gartenstrasse 112, Basol. (061) Stasor 3275 Chef de partie, Commis de cuiime, sof. oder n. U., 40B., 60 B., 7267 , 80 B., B.O.
.0. B.O. ». Serviertochter, 1. Oktober, 40 B., iPheivivy
i 3276 Sekretirin, n. U., 70 B., B.O. 3340 Chefd ice (flambi jerk.), Kichen-
Offres avec numéro de la liste, copie de cer:mcau. L D B B ber, Kloines Hotel, Bodenses Pvschor o
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non- Schin, sof. oder n. U., 100 B., Tessin < Commis
collés (étranger: 1 coupon réponse international) & g210 Alleinkoch, sof, k.leu\esHele!B oder Saalpraktikantinnen, Che(demgodex's-dtdchle! N
Haétel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bale. (061) 34 86 97 22 C Pitissier, sof., Stiitze der Haustrau oder Anfangsgouvernante, 105..8.0. HOtel-Bureau, Lausanne
Luzem 3341 Tochter fiir Buffet und Economat, 40 B., Engadin
Le offerte devono essere fornite del numero indicato 3281 Ch sof. oder 1. 3342 Hausbursch-Portier, Kéchin oder Hilfskchin, Kiichen-
nella lista delle :eple del certificati di buon servllo, ckmbex, Exsddasshmel Lugano maédchen, 30 B., Prattigau Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
di una 40 in 3282 opferin, sof., 110 B., Luze: 3344 Kiichenchef, Commis de cuisine, Casserolier, Kiichen- doivent étre adlasséas
. 3283 Ku henbnnche, Kiichenmadchen (evll Ehepaar), sof., L i i)fszi " (Pla I'Alr),
non-incollati (per Iaslero buono-risposta internazio- Kloines Hotel, Aargau ; Dura Baneaid, “Bur. Lausanne Tel. (031) 25 92 61
nale) e devono essere indirizzate al 3284 & drin e 80 B., Tessin Kellner oder -tochter, Kellner, Serviertéchter, Saal-
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basllea. (061) 34 86 97 3285 K 1. Oktober, sof., mi tachter, 60 B., Zentralschweiz
Hotel, Luzern Patissier, c mmis de cuisine, Hilfs rnante fiir
Jahresstelien 3286 Commis de c\ﬂsine, Restaurantkellner, sof., Keineres 000 ey Al ~ " 20920 B, Engadin %302 momyen G:: salle parlant francais, lingére, de suite, hétel
Hotel, Kt. Neuenbury 3346 er, Chef de partie,  gaec Rl1o aofhee, o
. t e , de suite, hétel moyen, lac Léman
Places a 'année — Posti annuali 3287 ﬁi‘.‘:?‘a::u"‘m%““‘“" Commis de cuisine, sof., kleines I.Commis ¢ culsine, Klleinsekretarin, Zimmermad-  gyee n secsétairs cxpérienis, dume de bule, do s, bl
. g " Léman
3243 Sekretiirin, sof., Passantenhotel, Basel . 3288 Restauranttichter, sof. oder n. U., 50 B., Kt. Fribourg 3347 Hotel, Graub. moyen, lac
3244 Commis de cuisine, Buffettochter, sof.,” -mittelgrosses 3289 Kellner, Bureaupraktikantin, , sof., 60 B., Kt. Bern 3348 odes 9368 :Lnnule :o s mchamhoyen re 15 octobre, garcon de cuisine, de
Hotel, Basel 3200 Kellner oder Serviertichter, sof., 100 B., Kt. Neuenburg reau, Office, Economat, Warenkontrolle, sprk., Nacne. 9370 T N e s siict el sasasis tos
3245 Officebursche, Portier evil. Anfangsportier, sof., Passan- 3201 Buffettochter, Hausmddchen, Chef oder Commis de portier, Saucier, P_d,,m,c,,m de_cuisine, Kaffee- Léman s P ge, 3 yen,
tenhotel, Basel xang, sof., Restaurant, Kt. Solothurn " o 9373 de suite, portier d'étage, fin octobre, hitel
3246 Kiichenchef evil. guter Saucier, n.U., Passantenhotel, Basel gggg Comimis de culsine, sof., Kleines Hotel, Nahe Bern 12. De,qmnﬂgng adin . : 3
3247 Patissier, Buffettochter, sof., Restaurant, Basel T- 3349 Bar-Commis, Barmaid, 100 B., St. Moritz :
3248 Commis de cuisine, sof., Restaurant, Basel viutuchtex, sof., Kleineres Hotel, Aarga 3350 St. Moritz 9375 Saomaon fille de buffet, de suite, hétel moyen, lac de
3249 Kichenburs ot hots), Basel 3204 Commiy Sasliellnes, sof, oder n.U., 60 B, Kt 5351 Chef de cuisine, Ersiklasshotel, Engadin. 9378 mé s e o
usmidchen, sof,, Restaurant, olothurn 352 Patiasier, 1008, St.M: cuisine, commis de cuis
3251 Chef de p: mamenho(el Buel 3295 Kédchin oder Koch, sof., 90 B., Thunersee 335 m““ B mche oder Midchen fiir Office 9379 g‘:xyv‘xl:;i o Ne‘::h a::1 de ine, de suite, hﬂel
3252 Serviertichter, sof., Restaurant, Basel 3206 Portier-Hausbursche, I.Koch, 1. Oktober, 50 B., Ost- frasiy Ehepaar), 7 9383 portier-veilleur de nuit, de suite, hétel moyen, Vaud
3253 sof., Basel schweiz " 3354 Kuchenchef Paﬁz:iex, smcsex Entremetier, Commisde 9384 garcon de restaurant, de suite, petit hétel, région Montreux
@254 Brfiatdmuieladex fochins wefl. buzsch 3207 oL, 40D, Ergeci & O 9386 gargon ou fille de maison, de suite, hotel moyen lac Léman
sof., Restaurant, Bas: 68 0 wits s far’ Office-Economat, Gouvernante fir Lingerie und  g3gy sommelier, gargon de buffet parlant francais, de suite,
3255 Con\xnil de bar, Oﬁeemidchen, sof., Restaurant, Ba!:}l — wh eh 5 4008 Eaaia Etage, Obersaaltochter, Saaltschter, Kellner, Office- femme de chambre 15 octobre, hotel moyen, lac Léman
3236 , dscher (in), sof, ga — bursche, O i i a 9390 commis patissier, de suite, hotel lac Lé
sosy SOB; Nine Basel Y . 3300 hter 1, Okt 408, 21 Skiman, Lingére, Glitterin, Wischerin, Hausmidchen, 391 garon de buiet, gargons de salle, portier fournant, de
a i ., ., Kt. 2 90 B., B. o suite, hétel moyen, lac de Neuchatel
Basel 3302 Hotel-Praktikant fir Bureau- und Serviceiberwachung, 3355 Comvmis cuisine, Restaurant-Saaltichter, Kaffee- . e 3 e )
3258 Commis de cuisine, Buffettochter, Kellner oder Ser;h I 3308 Paamlen}\elel‘ Zirich kéchin, sn:mdame, 40 B., B.O. ggg; °°m:“;:; :;:‘y, cde suite, i?x;:::;la;.. Lna‘;: ﬁ:}u;e rang
sof. oder n.U., Restaurant, Base @ 3356 Hilfs- daxy ) commis g - 2
i, Serviotiochier, Restsurant. . sol 1000, Zuncr Simmermadenen, ale sprscienk. 805 3.0, T e
i 3357 Koch neben Chef, S xS, som , Sille . 3
sof., kleines Hotel, Aaanu 3305 Te;ephamﬂ, Etagenportier, Heizer, Kellerbursche, chen, 120 8., 5.0, M :lxﬁ::gc:i:i::mmd?‘ ;\lx:lex.“t\;x:i: de gare, lac Lémaa
3260 Commis-Patissier, Commis de cuisine, Chef de partie, filr ea% . 3358 Koch, sof., 70 B., B. 9400 garcon de maison, de suits, hotel moyen, Oberland bernois
Ktichenbursche, sof,, Bahnhofbuffet, Aargau ng 3359 Kichenchef, Efagengouvernante, kleines Hotel, Wallis.  ga37 frin ge gnaron S8 5o hotel fovem, Qbery ‘moyen, lac
3261 Commis de cuisine, sof, oder n. U., 50 B., Aargau clmmn nfangs " 3360 Commis Patissier (Schweizer), Erstklasshotel, Wallis. e J d g
3262 oder evtl. (@n), 1. Okt., n:m ﬂ:’r Enconmﬂmﬂg- klffxxs-aowemte iir Etage, sof 3361 Zimmermidchen, Saaltdchter, Tochter far Zimmer und  g41g flle de salle, gargon de restaurant, fille de maison-office
50 B., Kt. Bern oder n. rstklasshotel Saal, Saalkellner, Alleinkoch, 50 B., i e i s !
3263 . e Commis 3306 I Sekretir, Chef-Entremetier, Buffettochter oder -dame, = 3350 Kuchenburschen, Tournante fir Z er und Saal, 70 B., gt 25 suite, hétel mnyil\. ;:sz:u?:; V:;v'ev R
de cuisine, Nov./Dez., saummu, n.U., o0 B., Badeort, 307 g;::::i:ﬂa {123055 Zéix ch Wallis, ebmﬂdxe o o sines Ge il mmis +
3264 ﬁ:‘;ﬁﬁ mit Did is neben Chef, 3308 eutsch, Franz., Engl., sof., 80 B., Wallis 9426 une téléphoniste, & convenir, hétel moyen, Genéve
(weiblich), Kiichenmédchen, sof., 60 B., Badeort, Asrgau 3309 Kilchent e Zimmers H Stiitze Lehrstellen 8430 gargon de cuisine, gargon de salle, do suite, hotel moyer,
atrons, 5o
3265 m... tochter (Schweizerin), sof., 60 B., Badeort, 3310 ce: de bar, sof., hssamenh,.e, Ziirich e xecluehxung,n?q Restaurant, BBasell ag; :Spnnelllj Sf‘hf’.f.’nieh%‘i‘éf;n‘éi'é; h;!el.l'éxéqmn Neuchitel
der sof., e mm 3 3 , lac Léman
o0 C;“;‘;‘"p‘:‘;ﬂ"“‘;“g Odex Hil xbach, ok Rostaurant, Bern B o b Tarich 3365 Kochlehrling, sof., Restaurant, Bas #om %438 commis de cuisine, do sulte, hotel moyen, Vaud
e i Anfangs Ok- 3312 Stopferin, sof., 80 B., Ziirich 3366 Kochlehxllnqoderxuch!ehxtocmu, sof. oder n. 1., Restau- ier seul, de suite, gouvernante générale (expérimer-
S a1 ey e Diseciic, Axiangs 3313 Lingeriegouvernante, sof., 80 B., Zirich Tant, Basel. tée) saison d'hiver, petit hétel, Vaud
Gesucht

zu baldigem Eintritt filr interessante Jahresstellen:

Restaurationstochter
Saaltochter
Servier-Lehrtochter
Kellner-Lehrling
Nachtportier

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Continental, Luzern.

Erstklasshaus in Graubiinden

sucht fix lange Wintersaison:

fachtiichtigen, serigsen

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften unter Chiffre
OB 1802 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

nach Lugano (Hotel 90 Betten), auf etwa 25. Oktober
1962 eine zuverlissige

Sekretarin

fir Réception, Kasse, Journal, Korrespondenz
und L in

Offerton mit Zeugniskopien sind zu richten an
Hotel Gotthard, Lugano.

Hotel Schweizerhof, Busel

sucht

Eintritt November.

Hotel Schweizerhof, Tirich

sucht

Chef de réception
Kaffeekochin
Kaffeekoch
Officepersonal

Parkhotel Schinegg, Brindelwald

sucht fir seine

GYDIS-BAR (ange Wintersaison)

tiichtigen Stimmungsmacher als

Bar-Pianist

Offerten an Familie Stettler.

Offerten an H.
hausen.

Gesucht per sofort:

2 Kiichenburschen
Buffettochter
Serviertochter oder Kellner
Hausbursche

Amstutz, Hotel Schaffhauserhof, Schaff-

(Sommer- und Wintersaison)
sucht fiir kommenden Winter:
tiichtige

Chefs de partie
Allein-Patissier

Offerten erbeten an E. Hofer, Dir.

Kellergehilfe
Aide Caviste

gesucht

von Stadthotel ersten Ranges neben tiichtigen
L.Kellermeister. Offerten erbeten unter Chiffire
KC 1735 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Ziirich

fiir Bureau und Servicetiberwachung

Vielseitige, interessante Tatigkeit und Gelegen-

heit, sich im Bureau (NCR-Maschine) und in der

Betriebsfiihrung einzuarbeiten. Nur Bewerber mit
oder

bildung kénnen beriicksichtigt werden. Offerten
an Hotel Sonnenberg, Zirich 7/32.

Wir suchen
fur sofort:

Buffetbursche
Kochlehrling

Hotel Seeland, Biel. Telephon (032) 2 27 11.

Gesucht
Restaurationstochter

und
Serviertochter

he, Basel.

3 Alte
Telephon (061) 24 09 02.
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An Stelle unserer Sekretirin, die sich gegen
" Jahresende verheiraten méchte, suchen wir
fiir unser it gxo
eine zuverlissige, freundliche

Sekretarin

fir
tung, Speisenausgabe usw. Mehr noch als auf
Fachkenntnisse legen wir Wert auf den guten Wil-
len der Bewerberin, sich in einem erfreulich zu-

i Team zu bews Einige
Sprachenkenntnisse, etwelche Praxis in Gaste-
buchhaltung und gewinnendes Wesen im Umgang
mit Gasten setzen wir immerhin voraus.

Wer sich fiir diesen abwechslungsreichen Posten
als Jahresstelle interessiert, ist gebeten, sich unter
Vorlage von Zeugniskopien und Photo zu wenden
an H. Schellenberg, Hotel Krone, Winterthur.

Gesucht

fiir lange Wintersaison:
Obersaaltochter
Saaltochter

Kinderfraulein
(Jahresstelle)

Nachtportier
Etagenportier
Anfangszimmermadchen
Angestelltenzimmer-
madchen

Madchen

(fiixr Bar/Office)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Park-
hotel Schoenegg, Grindelwald.

Hotel Verenahof, Baden

sucht in Jahresstelle:

Sekretir-Chef de réception

fiir Réception, Kasse und Korrespondenz

Sekretdrin

fiir Journal, Aide de réception;
eventuell kidme jiingeres Ehepaar in Frage

Ferner
Etagen-Gouvernante

Eintritt nach Vereinbarung. Offerten mit den erforderlichen Unterla-
gen an Hotel Verenahof, Baden.

STADT-CASINO, BASEL

sucht auf 1. Oktober oder nach Ubereinkunft:

Chef de service fir Bankette
Sekretéirin fur allgem. Bureauarbeiten
Chef Rotisseur

Commis Saucier

Commis de cuisine
Patissier

Commis Patissier
Buffettochter oder -bursche

Offerten sind zu richten an W. Obrist, Stadt-Casino, Basel, Tel. (061) 24 38 45

Park-Hotel Waldhaus, Flims

sucht fiir kommende Wintersaison:

Chef-Entremetier
Kiichen- und Officeméddchen
Biiglerinnen

und in Jahresstelle (eigene Wohnung, Fiirsorgekasse):
Office-Gouvernante
Economat-Gouvernante

Hotel Bellevue Palace in Bern

sucht in Jahresstellen:

Economat-Gouvernante
Chef de service/Oberkeliner

Offerten sind an die Direktion zu richten.

Restaurant
Schiitzenhaus, Basel

Erstklassiges Grossrestaurant der Stadt sucht
per Enfang Oktober oder spiter

Aide-Gouvernante

(evtl. Anfangsgouvernante)

Die Bewerberin hat Gelegenheit, sich auch im
administrativen Dienst (Bureau) auszubilden.
Schriftliche Offerten erbeten.

Gesucht

Buchhalter

von grésserem Schweizer Stadthotel

Tiichtige, auch jiingere Bewerber kénnen sich hand-
schriftlich unter Angabe der Gehaltsanspriiche melden
unter Chiffre BU 1734 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Quelienhof, Bad Ragaz
sucht per 1. Januar 1963 infolge Verheiratung der langjahri-
gen Mitarbeiterin — in Jahresstelle —

Sekretarin-Korrespondentin

(Deutsch, Franzosisch, i
Schrift) bei sehr guter Entléhnung.

in Wort und

Nur erstklassige Bewerberinnen wollen sich melden unter
Beilage von Foto und Zeugnisabschriften sowie Angabe von
Lohnanspriichen an Dir. O. Sutter.

Hotel Euler, Basel

sucht in Jahresstellen:
Chefs de rang
Commis de rang
Chasseur-Telephonist

(sprachenkundig)

Angest.-Ilimmermiidchen

Offerten mit simtlichen Unterlagen an die Direktion.

Hotel Excelsior, Monireux

cherche:
secrétaire-maincourante
(machine)
aide-réception
(parlant langues, de suite ou & convenir, a I'année)
chasseur
(parlant langues, début octobre, & l'année)

chef de partie

(tournant, de suite ou & convenir, & l'année)

Faire offres & G. Guhl, directeur.

Ggsucht nach Bern

auf 15. Oktober / 1. November oder nach Vereinbarung in gesunden, viel-
seitigen Betrieb mit geregelter Freizeit:
Buffet-Anfingerinnen
Servier-Anfingerinnen
Keliner-Anfinger

Ragazza

per diversi lavori di casa, macchina da caffé e buffet
(sara insegnata)

Coppia italiana (marito e moglie)
Ragazzo alla macchina lavapiatti

Offerten mit Photo und Z isabschriften an Tierpark-R: Déhl-
hélzli, Bern.

Gesucht in Jahresstellung (Eintritt Herbst)

|. Sekretéir-Receptionnaire

(Stellvertreter des Chefs de réception)

Sprachenkundige, erfahrene und seriése Bewerber mit guten
u formen, dt in allen vor ien Obli -
heiten, wie Géste-Buch hine, Korrespond usw,,
wollen ihre Offerte mit Bild, Zeugniskopien, Angabe von
Referenzen und Gehaltsanspriichen einreichen an die Direk-
tion des

Hotel Glockenhof, Ziirich.

Hotel du Commerce, Basel

sucht auf 1. Oktober 1962:

Restaurationstochter oder
-kellner

Buffettochter oder -bursche
Zimmerfraulein

Tournante

(Office, Etage, Lingerie)

Tournant

(Office, Etage, Haus)

Nach Ubereinkunft:

Koch

(Ferienablésung fiir 3 Wochen)

Offerten mit Anspriichen, Unterlagen, Bild und Eintritts-
méglichkeit an W. und N. Weibel.

Casino Bern

sucht auf Herbst

Commis de cuisine

Es wollen sich nur Bewerber melden, welche die Absicht
haben, sich fiir ein Jahr zu verpflichten. Offerten an
Direktion Casino, Bern.

Hotel Niederschiacht, Braunwald

sucht fiir lange Wintersaison:

Restaurationstochter

fach- und sprachenkundig, sehr guter Verdienst

Patissier

absolut selbstandig

Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien an J. Streiff, Hotel Niederschlacht,
Braunwald.

Hotel-Restaurant Volkshaus
Winterthur

Wir suchen per sofort oder nach Ubereinkunft:

Kellner oder Restaurationstochter

(sprachenkundig)

Buffattochter evtl. Anfangerin
Lingére oder Lingeriemédchen
Gommis de cuisine

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an die Direktion.

Hotel Bernina, Samedan

sucht fiir lange Winter- und Sommersaison
(Engagementsdauer ca.10 Monate, wobei die Méglich-
keit besteht im Friihling 2-3 Wochen Ferien zu nehmen)

I1. Sekretarin

(wird im Sommer als I.Sekretirin engagiert),
fiir Journal und Kassa

Serviertochter (r franz. Restaurant «Le Pavillon»)
Serviertochter-Tournante

(fiir Restaurant und Bar)

Patissier

Commis de cuisine
Nachtportier mur wintersaison)
Zimmerméadchen
Economatgouvernante

Es kénnen nur Angestellte beriicksichtigt we;den, die sich fiir Winter- und
Sommersaison verpflichten.

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu’ richten an V. Candrian, Hotel
Bernina, Samedan (Engadin).

Arosa-Kulmhotel, Arosa

sucht fiir Wintersaison
Gouvernante
fiir Cafeterie-Office-Economat

Chef Entremetier
Kassiererin

fiir Eisbahn

Wascher

Schulthess-Automaten

Wascherin

Schulthess-Automaten

Glatterin
Lingeriemadchen

Chef Communard

(Eintritt ca. 20. November)

Offerten mit Photo, Z iskopien und Gehall
Direktion.

ichen erbeten an die
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Grand Hotel Kurhaus
Lenzerheide.

(neuer Personaltrakt)

Wir suchen
noch folgende

Maincourantier/
Aide-réception
Kontrolleur
Chef de service
Chef de rang au Grill
Commis de rang
Restaurationstochter
Chef Gardemanger
Chef Entremetier
Commis de cuisine
Kiichenmadchen
Kiichenburschen
Buffetdame
Kaffeekochin
Personalkdchin
Buffethilfe
Officeméadchen
Etagengouvernante
Zimmerméadchen
Glatterin
Lingeriemaddchen
Kondukteur
Nachtportier
Masseur (auna)

Sehr guter Verdienst, geregelte Arbeitszeiten, bei Zufrie-

denheit Dauerengagements. Offerten mit Photo, Zeugnis-

abschriften und Gehaltsanspriichen an;Grand Hotel Kurhaus
Lenzerheide.

Dolder Grand Hotel, Ziirich

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:
Etagenportier
Zimmermadchen

Hilfszimmerméadchen

Bestausgewiesene Interessenten, die auf eine gutbezahlte Jahres-
stelle mit geregelter Arbeitszeit reflektieren sind gebeten, ihre
Offerten an die Direktion zu richten.

Gesucht
auf 1. Oktober ehrliche, nette

Serviertochter

in Hotel-Restaurant. Ebenso
Barmaid

evtl. Anfingerin, die Serviceablésung machen
wiirde. Guter Verdienst. Offerten mit den iiblichen
Unterlagen an Hotel Adler, Murten. Telephon
(037) 721 34.

Park-Hotel Waldhaus, Flims

sucht

Kiichenchef

Jahres-Engagement, auf Wunsch gréssere moderne
Wohnung zur Verfiigung.

Wir suchen einen fachlich gut ausgewiesenen Mitarbei-
ter, welcher befahigt ist, einer grosseren Brigade vorzu-
stehen. Offerten an Dir. H. Nussli-Bezzola.

Hotel Chesa Grischuna, Kiosters

sucht fiir lange Wintersaison evtl. in Jahresstellen folgendes,
-lichtiges und gutausgewiesenes Personal:

Chef-Patissier
Commis-Patissier
Entremetier
Commis de cuisine

Oberkellner-Chef de service (fir Bar und Rest,)
Chef de rang (fiir Kegelbahn, Bar mit Restauration)
Restaurationstéchter evtl. Chefs de rang
Commis de restaurant oder bar

Etagenportier
Zimmerméadchen
Personalzimmermédchen
Wascherin

Modernes Angestelltenhaus. Offerten mit Zeugniskopien und Photo
an Hans Guler, Propr.

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht per sofort:

Kaffeekochin
Zimmerméadchen
Hilfsgouvernante
Réceptionssekretar

(fiir Aushilfe, mit Eintritt am 1. Oktober, bis
1. Dezember)

Offerten an die Direktion.

Quellenhof, Bad Ragaz

sucht per sofort:

Chef Tournant
Economat-Office-Gouvernante
Commis de rang

Eilofferten mit Photo und Zeugnisabschriften an Dir. O. Sutter.

Hétel
' I
Neuchatel
cherche
portler-tournant
cor des |

chefs de partie et commis
saucier entremetier
garcon de buffet

garcon de cuisine

garcon d’office

places a I'année

Faire offres avec références et photos & la direction.

Gesucht

in erstklassiges Hotel fiir die Wintersaison:
Lingeriegouvernante
3 Personalzimmerméadchen

————-Voiturier
(mit Fahrbewilligung)
Busfahrer
(Kategorie B)
Offerten sind zu richten an Ch. Thanno, Schlosshotel,
Pontresina.

Bedeutendes Brosshotel des Berner Oherlandes
sucht mit Eintritt nach Ubereinkunft

Ehepaar als
Vizedirektor und

Generalgouvernante
Jahresstelle. Aussicht auf Direkti lle. Gute Konditi
B i Fachl: belieb Offerte mit Photo,

Referenzen und Lebenslauf zu senden unter Chiffre EV 1482
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel, St. Moritz

(95 Betten) sucht auf Wintersaison 1962/63:

Kiichenchef

Saucier

Chef de garde-Tournant (Koch)
2 Commis de rang schweizer oder peutsche)
Receptionssekretar-Gehilfe-
Kontrolle schweizen
Nachtportier-Tournant Loge
Etagenportier
Zimmermadchen
Zimmermadchen-Tournante

In Frage kommen nur Schweizer. Gefélligst Offerten unter Chiffre
WS 1528 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir lange Wintersaison:

Restaurationstachter

(sprachenkundig)

Buffettochter
Hilfskdchin
Kiichenbursche

Offerten erbeten an Frau Fopp, Restaurant Weissfluhjoch,
Davos. Telephon (083) 3 55 04.

Holel Schiller

LUZERN TEL.041-24821

sucht in Jahresstellen:

Nachiportier/Logentournant

(sprachenkundig). Eintritt etwa 1. Oktober 1962

Hilfsportier

(Eintritt etwa 15. Oktober 1962)

Hilfs-Timmermiiddchen

(Eintritt etwa 1. Oktober 1962)

Commis de cuisine

(Eintritt etwa 1. November 1962)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
das Personalbureau Hotel Schiller, Luzern.

Hotel Restaurant Roter Turm, Solothurn

Wir suchen

fiir die Wied 6 listindig neuerbauten und viel-
seitigen Betriebes (Hotel, Restaurant Francals Spmserestaurant Bier-
restaurant, Dachrestaurant Apénhi- und K . Sile,

stube, Sit Ibah ) auf Ende Oktober/Mme
November folgende bestquallf‘zlerte Mnarbelter

Kiichenchef

(siehe ialil in dieser Ni )
Aide de cuisine

2-3 Commis de cuisine

Patissier

Kochlehrling

2 Kiichen- und Officeburschen

2 Kiichen- und Officemddchen
Buffetdame

2-3 Buffettochter

(1 Buffettochter ab sofort, auch Anféngerin)
Barmaid (fiir Apéritif- und Snackbar)
Chef de rang (Chef de Grill) oder tiichtige
Restaurationstochter (fir Restaurant Francais)
Commis de rang

4-5 Serviertochter

Sekretarin (tiichtig, sprachenkundig)
Hotelpraktikantin

Portier

Portier-Hausbursche

2 Zimmer- und Lingeriemdadchen
Hausmadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Angabe der Gehaltsanspriiche
an Ludwig E. Ulrich, Hotel Roter Turm, Solothurn, Tel. (065) 29621.

Nach Lenzerheide ¢

in bestbekanntes Hotel fiir die Wintersaison 1962/63 gesucht:

I1. Koch

zur Mithilfe des Kiichenchefs

Patissier

Kiichenmadchen
fur Saal: Saaltochter

versiert und sprachenkundig
Saalpraktikantinnen

fiir Etage: Etagenportier
Zimmermadchen
Zimmermadchen-
Praktikantinnen

fiir Loge: Portier, sprachenkundig

fur Bufietofice ~ Buffet-Anlerntochter
Officemadchen

fiir Lingerie: Lingére-Hilfsmadchen

fiir Dancing-Bar: 11. Barmaid
bevorzugt ehemalige Restaurationstoch-
ter mit Sprachenkenntnissen.

fiir Kiiche:

Offerten und Zeugniskopien sind zu richten an Direktion Hotel Waldhaus
Valbella-Lenzerheide.

Direktionsassistent

nach Ubersee gesucht.

Eintritt nach Ubereinkunft, bei Eignung kdnnen héchste
Anspriiche beriicksichtigt werden. Offerten unter
Chiffre DA 2893 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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6rand Hotel Victoria und
Hotel Ritier, Kundersteg

sucht noch folgendes Personal fiir‘die Wintersaison :

Oberkellner
Demi-Chef de rang
Restaurationstéchter
Etagenportier
Zimmerméadchen
Chasseur

Zuschriften mit den iiblichen Unterlagen erbeten an die
Direktion.

Hotel Bernerhof
Kandersteg

sucht fiir die kommende Wintersaison:

Oberkellner
Commis de rang
Hallentochter aoteivar
Restaurationstochter
Kiichenchef
Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenbursche
Etagenportier
Bahnportier
Zimmerméadchen
Lingeriemadchen
Officemadchen
Hilfs- und Personal-
zimmermadchen

Offerten mit und G it sind
erbeten an M. P. Boillat, Direktor, Kandersteg B.O.

Seiler Hotels, Zermatt

Fiir die lange Wintersaison werden gesucht:

Hotel VICTORIA

Officegouvernante

Hotel MONT CERVIN/Seilerhaus

gm:?g::ivs:na"te Economatgouvernante
Cafetiore Caviste (fachkundig)
Anfangs-Zimmerméadchen Side:%a}:lifste
Serviertschter c:ml- ef (sprachenkundig)
Buffetdamen R
Kiichenburschen Hotel SCHWARISEE

und -méddchen Buffetdamen

Officeburschen u. -madchen

Glatterin

Hotel MONTE ROSA

Aide-Directrice

Zimmerméadchen-Lingére
Serviertochter
Serviertochter-Praktikantin
Bureaupraktikantin
Schneeschaufler
Geschirrwascher f. Maschine

Offerten mit Photo und Z isab oder an die Direkti der betref-

fenden Hotels.

hriften an das Zi

10 Monate Saison

Die Scheidegg-Hotels,
Kleine Scheidegg ®emer oberiana)

suchen fiir die Zeit von Ende November 1962 bis Ende

September 1963

Chef Gardemanger
Commis de cuisine

(Gardemanger, Saucier, Patissier usw.)
Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Saaltochter

(auch Anfingerinnen)

Etagenpotrtiers
(keine Italiener, sprachenkundig)

Nachtportier

(sprachenkundig)

Hausbursche
Hilfszimmerméadchen
Personalzimmerméadchen
Lingeriemadchen

(mit Biigelkenntnissen)

Casserolier

Officeméadchen

Kiichen- und Officeburschen

Offerten mit und L
Fritzvon Almen, Scheidegg-Hotels, Kleine Scheidegg B. o

Hotel Eiger, wengen sucht fiir Wintersaison:

Serviertochter

(fur Restaurant, sprachenkundig)

Hilfskochin

Saaltochter sprachenkundig Officeburschen
Saalpraktikantin und -madchen
Hilfszimmermadchen Kiichenbursche

Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Photo an Fam. Fuchs-Gertsch, Telephon (036) 34132

' Gesucht

in Jahresstelle

Eptangstne

fiir Erstklasshaus

Offerten mit Zeugnis-Abschriften erbeten an Hotel-
und Badergesellschaft Leukerbad/Wallis.

Erstklass-Hotelbetrieb
im Oberengadin

(Sommer- und Wintersaison)

zucht ab kommenden Winter, wenn maglich
fitr mehrere Saisons

Oberkellner

(fach- und sprachenkundig)

Offerten mit Referenzen erbeten unter Chiffre
OK 1861 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in erstklassiges Stadthotel

Eintritt nach Ub

Bureaupraktikantin
Saalpraktikantin oder
-kellner

Buffettochter oder -bursche

Offerten mit

und Photo an Hotel Krone, Solothurn.

Gepflegter Ausflugsort, Nihe Basel

bietet einem tiichtigen

Kuchenchef

(evtl. Alleinkoch)

gute Jahresstelle bei hohem Lohn. Neuzeitliche
Kiiche, geregelte Freizeit. Offerten unter Chiffre
KA 1821 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Berghotel Schatzalp, Davos

sucht fiir die Wintersaison (Dezember bis anfangs April)

Warenkontrolleur Kaffeekoch(in)
Telephonist(in) - . Argentier
Chasseur Officebursche
Zimmermadchen- und -médchen
Tournante Lingerie-
Anfangszimmer- gouvernante
médchen Hilfsmaschinen-
Saalkellner -téchter =~ wascher

Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften sind an die Direktion zu richten.

Bad-Hotel Biren, Baden

sucht in gute Jahresstellen auf Mitte September:

Aide-Directrice
(vielseitiger, interessanter Posten)
jlingere Saaltochter
evtl. Kellner
(sprachenkundig)

Lingére

(in nllen euuchl!g(qen Arbeiten vertraut)

Offerten mit Ausweisen und Gelulumprﬂchan

Gesucht
in Jahresstelle saubere

Kochin oder Alleinkoch

(Vertrauensposten) sowie

Buffettochter oder -bursche

Offerten an Frl. Dory Keller, Rest. Feldschlésschen,
Olten, Telephon (062) 5 20 50.

Gutes, zentral gelegenes Restaurant in Ziirich 1
sucht initiativen, tiichtigen

Restaurateur

mit langjahriger Praxis im Service. Fiir selbstandigen Fachmann
interessante, gut honorierte Stellung als Geschéftsleiter. Offerten
mit vollstandigen Unterlagen erbeten unter Chiffre GL 1742 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Excelsior, Grans-sur-Sierre

cherche pour prochaine saison d’hiver:

premier maitre d'hétel
chef de rang

4 commis de rang
patissier

2 portiers d’étage
lingére

Faire offre directement.

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht per 1. Oktober fachtiichtige, sprachkundige

Restuurationstochter

Offerten an die Direktion erbeten.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft:

Commiis de cuisine
sowie Buﬂ‘ettochter

Gute
Emmmung gexeqelle Arbeitzeit. Offerten zu
richten an Holel Bahnhof, Langenthal, Telephon

(063) 2 18 2

Gérance

Le poste de gérant d'un cercle est & repourvoir. Le candidat doit étre Romand, si pos-
sible cuisinier de profession, ou excellent restaurateur, couple souhaité, & méme de
gérer un établissement, local de nombreuses sociétés. Etablissement neuf, salles,
jeux de boules, etc.

Cuisine moderne. Gains intéressants pour capables.
Faire offres manuscrites, avec copies de certificats et références sous chiffre GE 1904
al'Hétel-Revue, a Bale 2.

Buffet Badischer Bahnhof, Busel

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft

tiichtigen

Saucier
(Chelvertreter) sowie

Commis

in sehr gut bezahlte Jahresstellen. Es wollen sich
bitte nur gut auaqamuena Bewerber melden mit

Mayr-Althaus, Telephon (061) 324246

Hotel Stadthof, Bern

Auf 1. November 1962 ist der Posten unseres

Kiichenchefs

neu zu besetzen.

Verlangt wird: Fundamentale Kenntnisse in der
in aus-

liche Elqnung Yot Filhyung der Brigade.
Geboten wird: Seh gut bezahlte Jahsesstelle, mo-
™

Axbexubed.mqunqan

Qualifizierte Bewerber senden ihre Offerten unter Beilage
von Zeugniskopien und Photo.

Ferner werden gesucht:

2 Restaurations-
tochter oder -keliner
Llimmermidchen

Stellenantritte nach Ubereinkunft. Offerten an Rud. Hom-
berger, Hotel Stadthof, Bern.
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sucht in Jahresstellen:

Restaurationstochter
oder Kellner

(fach- und sprachenkundig)
Zimmermadchen
Buffettochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft, sehr guter Verdienst
und geregelte Arbeitszeit. Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Gehaltsanspriichen sind erbeten an E. Bader-
Grieder, Hotel Kreuz, Balsthal SO. Telephon (062) 2 74 12.

Hotel Si. Gotthuard-Terminus, Buasel

sucht fiir i und | iebe,
senen, initiativen

Chef de cuisine

Eintritt méglichst bald oder nach Ubereinkuntt.

Wir bieten: gute Jahresstelle in gesicherter Position bei
gutem Arbeitsklima und geregelter Freizeit. Gute Entloh-
nung.

Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten an Dir. D.
Spennato, Hotel St. Gotthard-Terminus, Basel, Tel. (061)
347110.

Posthotel, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:
Bureaupraktikantin
mit etwas Praxis (Schweizerin)
Restaurationstochter
Saaltochter
Buffettochter

Barman/Hallenchef
(evtl. Barmaid/Hallentochter)

Office- und Kiichenburschen
Office- und Kiichenmadchen
Lingeriemidchen/Stopferin
Kellerbursche

Chasseur

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an
H.]. Hobi, Dir.

Bad-Hotel (100 Betten) in Baden bei Ziirich
sucht tiichtige, freundliche, an selbstandiges |Arbeiten
gewdhnte

Sekretarin

per 1. November 1962, evtl. nach Ubereinkunft. Alter 30-40
Jahre, nur Schweizerin. Geregelte Freizeit, gutes Salar,
Dauerstelle. Bewerberinnen,die in allen vorkommenden
Biroarbeiten versiert sind, werden gebeten, schriftliche
Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an untenste-
hende Adresse zu richten: A.Friz-Wiiger, Bad-Hotel
Hirschen, Baden bei Ziirich.

Hotel St. Gotthard-
Terminus, Basel

sucht ab 1. Oktober 1962 oder nach Vereinbarung:
tiichtige
Il. Sekretérin

(Deutsch, Englisch und Franzésisch in Wort und
Schrift erwiinscht)

Restaurationstochter
Demi-Chef de rang
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten an Dir.

D. Spennato, Hotel St. Gotthard Terminus, Basel. Telephon
(061) 34 71 10.

Gesucht in Jahresstelle:

Commis de cuisine
Aide de cuisine

fir ca. 3 Monate

Offerten an Restaurant Kornhauskeller, Bern.

Hotel Isla, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:

Zimmermadchen
Officemadchen
Kiichenburschen und
-madchen

Chasseur

Offerten mit Lichtbild und L

. chen sind zu richten an die Direktion.

Gesucht in Jahresstellen

Commis de cuisine
Buffettochter

Gardemanger

Offerten erbeten mit Zeugniskopien, Salaranspriichen an Willy Friih, Restau-
rant Kunsthalle, Basel. Telephon (061) 24 42 55.

Gepflegtes Hotel-Restaurant
in Badeort im Kanton Aargau
sucht in Jahresstelle, moderne Kiiche

tiichtigen, gutausgewiesenen

Kiichenchef-
Restaurateur

Eintritt nach Ubereinkunft. Detaillierte Offerte er-
beten unter Chifire KR 1822 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunit:

Restaurationstochter
oder -kellner

Geregelte Arbeitszeit und guter Verdienst. Offer-
ten an Hotel Schweizerhof, Wetzikon ZH. Tele-
phon (051) 77 04 25.

Hotel Ermitage & Golf, Schonried c....

sucht fiir die kommende Wintersaison

Erster Commis de cuisine
Chef de partie

Patissier

Etagenportier
Chasseur-Telephonist
Buffetdame
Etagen-Chef-Weinbutler
Demi-Chef

Commis de rang
Eismann

P T T e b e

[ T L T S I T T T~ o

FLUGHAFEN-RESTAURANT, ZURICH-KLOTEN

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft, zuverldssigen,
deutschsprechenden

Kellerburschen

(ev. Anfénger)

Wir bieten geregelte Arbeitszeit, vermehrte Freitage, Jahresstelle.
Zuschriften erbitten wir an den Personalchef, Tel. (051) 84 77 66.

Hotel Ekkehard, St.Gallen
Entremetier
Commis de cuisine
Office-Kiichengouvernante
Officemiadchen
Serviertochter

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu richten an L. Gétaz, Direktor.

Au Rendez-Vous, Grindelwald

sucht fahigen PATISSIER oder KONDITOR als

Allein-Konditor

Eintritt 15. Dezember, Dauerstelle. Kost und Logis im Hause.
Offerten gefl. mit Bild und Unterlagen an Fritz Kaufmann-Jost.

Hotel-Restaurant Roter Turm, Solothurn

Wir suchen

fiir die Wiedererd ] Istindig neu erbauten
und modernst eingerichteten. Betriebes auf Anfang/Mitte
November, einen in jeder Bezieh bestens ifizierten

Kiichenchef

in gut honorierte Jahresstelle.

Bewerber, welche in der Lage sind, eine anspruchsvolle und
abwechslungsreiche Kiiche fiir ala carte - und Bankett-Service
zu fiihren, Organisationstalent und den Willen zu einer guten
Zusammenarbeit haben, sind gebeten lhre Unterlagen einzu-
reichen. Fiir verheiratete Bewerber besteht die Mdglichkeit
der Mitarbeit der Ehefrau (auch halbtagsweise) im Service,
am Buffet oder in der Lingerie. Eine nette Zweizimmerwohnung
kénnte im Hause selbst zur Verfliigung gestellt werden.

Detaillierte Offerten an Ludwig E. Ulrich, Hotel Roter Turm,
Solothurn, Tel. (065) 29621.

Wir suchen

erfahrenen

Chef-Kontrolleur

Offerten an Ch. Thut, Hotel St. Gotthard, Ziirich.

Per sofort gesucht:

Burlochter
odler Servierlochier

mit etwas in neues B;

Offerten an Hotel Speer, Rapperswil am See.
Telephon (055) 217 20.

Spezialitiitenrestaurant
in Davos-Plalt

sucht fiir die kommende Wintersaison 1962/63:

bestens ausgewiesene

Restaurationstéchter
(sprachenkundig)

Kellner
Kiichenmadchen
Kiichenbursche
Glatterin

Gute Verdienstmdglichkei bei h Arbeitsbedi

Offerten unter Beilage von Zeugnisabschriften und Bild sind zu richten an
Frau Elfie Casty, Davos-Platz.

Wir suchen
fiir sofort
oder spater:

Chef de service

Ein tuchtiger Mitarbeiter findet bei uns ein interessantes Arbeitsgebiet
und den entsprechenden Lohn.

Auskunft erteiit gerne unser Personalbureau, Telephon (051) 23 37 93

oo o
Kong'essnuus l“llcn sucht zu baldigem Eintritt:

Demichef

Commis de rang
Office-Kiichen-Gouvernante
I. Portier-Vorarbeiter

(Schweizer, ital. sprechend)

Saaldiener (i die Tonhalle)

Kellerbursche
Buffettochter
Lingeriemadchen-Stopferin
Chasseur

Gefl. Offerten mit Z iskopi Gehalt: ben und Photographie

sind erbeten an das Personalbureau.
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Erstklusshotel im Tessin

sucht auf etwa Mitte Oktober fir lingeres Engagement,
evil. Jahresstellen:

Sekretar(in)

(3 Sprachen)
Telephonist-Aide Concierge
1l. Maitre d’hétel

Chef de rang

Demi-Chef de rang
Commis de rang

Portier d’étage
Zimmermadchen
Privatzimmerméadchen
Lingeriemddchen
Office-/Kiichenburschen
Officemadchen

Offerten mit Referenzen und Photo an Parkhotel, Locarno.

Infolge Riicktritts unseres langjahrigen Inhabers suchen
wir fiir die Winter- und Sommersaison 1962/63

Oberke“ner (Schweizer Biirger 30-50 Jahre)

in bestfrequentiertes Hotel von 140 Betten. Saison Mitte
Dezember bis Ende Mérz sowie Ende Mai bis Ende Ok-
tober. Fachleute, welche tber die notwendige Erfahrung
und Autoritat verfiigen, wollen ihre Offerte einreichen
unter Chiffre OK 1731 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Welche Tochter hitte den Wunsch, sich den

Barberuf |

und sich ?

Wir fiihren eine erstklassige Dancing-Bar.

Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten
unter Chiffre BB 1405 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Braunwald-Bellevue,
in Bravnwald 61

sucht fiir die kommende Wintersaison:

Entremetier

Commis de cuisine
Kiichen- und Office-
burschen

Oberkellner

Saaltochter oder -kellner
Restaurationstochter

(fiir Hotel-Restaurant und Dancing)

Restaurationstochter

(mit Barkenntnissen)

Barmaid

(fiir Hotelbar ; jiingere)
Buffettochter
Economat- und Office-
gouvernante
Kaffeekéchin
Zimmermadchen
Hausbursche
Lingeriemadchen
Hotelsekretarin

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsangaben und Photo
sind erbeten an die Direktion.

Hotel Baren, Bern

sucht in Jahresstelle:

Alleingouvernante

fir Haus und kleines Economat. Selbstéandiger Posten
in neuem Passantenhotel
Eintritt 1. Oktober oder November.

Zimmermadchen

Eintritt sofort oder nach Ubereinkuntt.

Anmeldungen sind zu richten an Hotel Béaren, Bern.
Anfragen: Telephon (031) 233 67.

Gesucht tiichtige

Kiichen-Officegouvernanie

in Grossrestaurationsbetrieb der Stadt Ziirich.

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Alters- und
Gehaltsangaben sind erbeten unter Chiffre H O 1182
an die Hotel-Revue, Basel 2.

L’hotel Lorius a Montreux

cherche pour fin septembre le personnel suivant:

chasseur-remplacant concierge
portier de nuit

stagiaire de bureau

fille de salle

2 apprenties fille de salle

Priére de faire les offres & la direction.

Badhotel Limmathof, Baden

sucht per Ende Oktober in Jahresstelle tiichtige, seriése
und freundliche

. Sekretarin

Geregelte Arbeitszeit, gutes Salér. Offerten mit Zeugniscopien
und Photo an die Direktion.

HOTEL HOHENFELS
Bad Scuol-Tarasp-Vulpera

(40 Betten)
sucht fiir die kommende Wintersaison

ab 15.Dezember 1962:
Alleinportier-Hausbursche
Zimmermadchen
Officemadchen-(Kaffee-
kochin)

Gesucht

fiir die Wintersaison:
Saucier

Angestellten-
Zimmermadchen

Offerten sind zu richten an die Direktion des Hotels Couronne, Zermatt.

Hotel La Résidence S.A., Genéve
cherche de suite ou date & convenir:
chef de cuisine
tournant de cuisine
commis de cuisine

Les offres sont & adresser & la Direction.

Wir bitten um Offerten unter Angabe von
(Zeugniskopien) und Lohnanspriichen an H. Dross, Hotel
Hohenfels, Scuol/Schuls GR.

Hotel Ochsen, Iurzach

sucht in Jahresstellen, per sofort oder nach Yberein-
kunft :

Chef de partie
Aide de cuisine
Commis de cuisine

Offerten unter Beilage von Zeugniskopien sowie Angabe
der Gehaltsanspriiche erbeten an Hotel Ochsen, Zurzach.

ar

Gouvernante-
Tournante
(auch Anféangerin) ) )

tenlegen, Autoritit besitzen und einem zahlreichen
Mitarbeiterstab_vorstehen konnen, melden_ sich
mit den iiblichen Unterlagen. Direktion Hotel
International, Basel 1.

Hotel International

Kennen Sie den
interessanten
Posten einer

“ Gouvernante

dann senden Sie uns bitte Ihre Offerte mit Foto oder richten Sie lhre
Anfrage an unser Personalbureau, Telephon (051) 23 37 93

Nach St. Moritz

fiir lange Winter- evtl. auch Sommersaison, in erstklassigen Grossbetrieb

gesucht:

Kiichenchef

fur sehr gepflegte, rationell gefiihrte Erstklasskiiche. Ein-
wandfreier, feiner Charakter bevorzugt

Oberkeliner

fur feinen Er vice, vorziigliche Géstebehand und
einwandfreie Brigadefiihrung verantwortlich
Winebutler

fach- und sprachenkundig, guter Verkéufer

Eingaben mitallen nétigen Unterlagen, Photos und Referenzangaben erbeten
unter Chiffre EG 1368 an die Hotel-Revue Basel 2.

Fiir unsere ZURYSTUBE suchen wir bestausgewiesenen

Chef de service

Eintritt nach Ubereinkunft. Wir bitten um handgeschriebene
Offerten mit liickenlosen Unterlagen. Huguenin, Bahnhofstr.
39, Ziirich. Telephon (051) 23 92 92.

Gesucht nach Arosa

fiir lange Wintersaison:

Etagen-Office-Gouvernante
Wascherin/Wascher
Officemadchen od. Burschen
Kiichenbursche

Casserolier

Offerten bitte an Parkhotel Arosa.

Gesucht

in Jahresstelle

Commis de cuisine

Méglichst per sofort. Offerten erbeten an Restau-
rant National am Bahnhof, Winterthur. Telephon
(052) 267 59.

Brasserie du Grand-chéne, Lausanne

demande

commis de cuisine
serveuses
dame de buffet

Faire offres avec copies de certificats.

Wir suchen

in Jahresstellen bei gutem Salir und guten Arbeitsverhiltnissen:
Chef de partie
Commis de cuisine
Buffettochter
Passeplatier

Alle Offerten sind zu richten:an W. Frauchiger, Bahnhofbuffet Winterthur.
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Posthotel Rossli, Gstaad

sucht tiichtigen und zuverlissigen

Chef de partie

sowie

Commis dle cuisine

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten an
Familie M. Widmer-Ammon.

Hotel Verenahof, Baden

sucht in Jahresstelle

erfahrenen

Oberkellner

Wir suchen
fiix internationale Messe vom 14. Okt. — 20, Okt. 1962:

Koche
Kalt-Mamsell

Serviertochter
dreisprachig

Kellner areisprachig

Barmaids
dreisprachig

-Barhilfen

dreisprachig

Chef de service
dreisprachig

Buffetdamen

Buffethilfen

und Kellerburschen
Abwaschfrauen u. Burschen

Offerten mit Zeugnissen und Foto sind zu richten an Muster-
messe-Restaurant, Basel 2.

10 Monate Saison

Die Scheidegg-Hotels,

Kleine Scheidegg @®emer overiana)

suchien fir die Zelt von Ende November 1962 bis Ende
September 1963

KaSS|er(| n)

Journalfu hrer Kassner(m)
wu.n:-:hi. 1edoc)\ mcht Bedmg\mg)
Officegouvernante
Lingeriegouvernante

(in Jahresstelle)
Alleingouvernante

(in unser, Eahnhn[huﬂet)

Offerten mit i und L . an
Fritz vonAlmen i Hotels , K! i B.O.

In grdsseren Betrieb im Eng adin wird
junge, tiichtige

Kochin

Wir bieten guten, zeitgemissen Lohn, angeneh-
mes Arbeitsklima und geregelte Freizeit. (Keine
Restauration.) Bewerberinnen wollen sich bitte mit

melden
unter Chifire 5201 IVA AG, Postfach thich 21.

Gesucht

fiir Monat Oktober:
Kéchin oder Hilfskéchin
Kiichenbursche
Kiichenmédchen
gelernte

Weissnéherin
(auch fiir Heimarbeit)

Hotel Eden-Elisabeth, Gunten. Telephon (033) 735 12.

Hotel Engel, Liestal

sucht in Jahresstellen, auf 1. Oktober oder nach
Ubereinkunft jiingeren

Kichenchef

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft in Erstklass-Grill-
R R jiingere, tiichtige, a-la-carte-

(Jahr

kundige

]

Gesucht

{ir Kassa, Réception
(Nationalbuchungsmaschine)
und Korrespondenz

Offerten an Hotel Storchen, Ziirich

Restaurationstochter

mit guten Umgangsformen. Hoher Verdienst.
Gefl. Offerten an Restaurant « Locanda», Singerhaus, Basel.

Hotel und Restaurant

Essener Hof

Gesucht in Passantenhotel

Hotelsekretar

Eintritt 1. Oktober.

Fiir Kassa, Reception und Journal. Gute Bezahlung.

Offerten an Hotel Merkur, Ziirich, Telephon (051) 25 37 23.

Essen, Limbecker Platz 10

sucht zum baldigen Eintritt
Commis de cuisine
Commis de rang
Annonceuse
Zimmermadchen

(Geranten)

Wenn Sie daran interessiert sind, in einem fiihrenden Hotel bei gutem
Betri einen h Arb zu finden, wiirden wir uns
uber lhre Bewerbung freuen. Wir bieten Wohnung und Verpflegung im

Hause.

Fiir modernes Erstklasshotel in Istanbul

wird ein
I p r H I c " Wir bieten
. PAIISSIer ... 1. Goniiseur

gesucht.

Wir wiinschen tiichtige, initiative, jiingere Fachleute die mit
Umsicht und Initiative einer grésseren Bri-
gade vorstehen kénnen.

ausbaufihige zukunftsreiche Position. Dem
Posten entsprechende gute Honorierung.
Transferierung von Geld méglich.
Wir bitten nur b Inter en um Z
aller Unterlagen mit Lebenslauf an den Beauftragten:
Willi Studer, Direktor, Carlton-Elite Hotel,Bahnhofstr. 41
Ziirich. Telephon (051) 22 66 36.

Wir bieten

Offerten von Vermittiungsbureaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben von der Weiterbeférderung ausgeschlossen

Wir suchen als

Leiter des Restaurationshetriehes

fiir unser neu erstelltes, vorziiglich eingerichtetes Gross-
Restaurant in bester Lage in der Ostschweiz einen

Fachmann des Gastgewerbes

Die Aufgabe umfasst die selbstindige Fihrung des sehr

Erforderlich sind

Interessenten werden gebeten, eine handschriftliche Bewer-
bung mit Lebenslauf und den Gblichen Beilagen zu richten an
Chiffre P 49221 Z an Publicitas Zirich. Strenge Wahrung der
Diskretion zugesichert.

R e e P U S O S SR |

vielseitigen Unternehmens in schéner
Lage am See (einschliesslich Bar,
Dancing, Minigolf etc.), die Leitung
eines bedeutenden Personalstabs und
der gesamten Organisation. Eintritt
auf Frihjahr 1963.

eine gehoben leitende Position mit
bedeutenden Kompetenzen, der Ver-
antwortung entsprechendes Salér mit
zusétzlicher Beteiligung am Geschifts
ergebnis, angenehme Zusammenar-
beit mit der obersten Leitung und vom
Betrieb getrennte Wohnung in unmit-
telbarer Ndhe.

eine solide Grundbildung im Gastge-

werbe und Erfahrung in leitender Po-

sition. Der gehobenen Qualitat des

Unternehmens entsprechende Praxis

in erstklassigen Betrieben. Moglichst
Fr

nisse erwlinscht.

fiir kleine Brigade.
gutbezahlter Posten.

Zwei sprachenkundige

Restaurationstochier

Offerten an C. R. Hartmann, Telephon (061) 841707.

Chef de har

filr unsere Snackbar im_Steinenpick

Wir erwarten: Beherrschung des d-la-carte
Service, flinkes, aufmerksames Arbeiten, Gewandt-
heit im Umgang mit den Gsten und taktvolle Fith-
rung des Mitarbeiterstabes.

Wir bieten: angenehmes Arbeitsklima, gute Ver-
dienstmdglichkeit.

Eintritt sofort oder nach Ubereinkuntt.
Ihre Offerte mit Beilage eines Lebenslaufes, Zeug-

nisabschriften und Photo erbitten wir an die Direk-
tion, Hotel International, Basel 1.

Hotel Internationa

Gesucht ) Wir suchen

auf 1. Oktober oder nach Ubereinkunt: fir unser gutgehendes Hotel-Restaurant (Halb-
1.Koch k) Bestena
(fir Kleine Brigade)
Tournante

(Buffet, Office, Service, Zimmer)

junge Tochter
(Mithilfe am Buffet und Office)

Gerant

Gesucht
in Restaurationsbetrieb auf dem Platze Bemn
jiingere tiichtige

Buffetdame

Offerten mitFoto, Zeugnisabschriften und Geahalts-
anspriichen sind zu richten an Postfach 904, Bern.

Portier-Hausbursche

(jung und zuverlissig) Eventuell kommt Vermietung oder Verkauf in
Frage. Offerten unter Chifire GV 1806 an die

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Gehaltsan-
Hotel-Revue, Basel 2.

gaben sind zu richten an Hotel Kronenhof, Schaffhausen.

L'Hatel des Familles 2 Genéve it
cherche pour entrée immédiate Haus- und

Zimmermadchen und
Maidchen fiir Lingerie

Gesucht
per 1. Oktober oder nach bereinkuntt
jiingerer, im gepflegten Speiseservice erfahrener

Kellner

fiir Rotisserie in Zirich.

Offerten an Hotel Krone-Unterstrass, Ziirich 6.
Telephon (051) 26 16 88.

capable de remplacer le concierge de jour et de Gute Fixldhne. Jahresstellen. Offerten an Hotel

nuit. Place a l'année. Schwanen, Wil SG. Telephon (073) 6 01 55.

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:
Buffettochter oder -bursche

(wird auch angelernt)
Kiichenmidchen oder -bursche

Geregelte Arbeitszeit und guter Verdienst. Offer-

ten an Hotel Schweizerhof, Wetzikon ZH. Telephon
(051) 77 04 25.

Hotel Béaren, Wilderswil
(Interlaken)
sucht in Jahresstelle

eine Tochter fiir Buffet
und Anfangsservice

Guter Verdienst, Eintritt sofort oder nach Uberein-
kunft. Familie W. Zurschmiede.

Filhrendes Hotel im Zenteum Zirichs

sucht bestausgewiesene

Etagen-Gouvernante

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Photo,
Lebenslauf und Zeugniskopien sind erbeten unter
Chifire EG 1929 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Arbeits- und
Freizeit sucht per sofort od.er nlcl\ tbereinkuntt:

Serviertochter
Saaltochter

Kochin
(neben Chef)

Commis de cuisine

Offerten erbeten an Hotel Ochsen, Zurzach.

Hotel Schweizerhof, Davos

sucht fiir Wintersaison :

Chef-Saucier

Offerten von nur erstklassigen Bewerbern mit
Lohnanspriichen, Zeugniskopien und Photo an die
Direktion.

Gesucht

in Restaurationsbetrieb

Gouvernante

(Verantwortungsvoller Posten, und als Stiitze des Patrons)
Jahresstelle fiir initiative, fachkundige Person. Handschrift-
liche Offerten mit Bild und Angabe iiber bisherige Tatig-
keit (Zeugniskopien) und Lohnanspriiche sind zu richten
unter Chifire GV 1684 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
nach Saas-Fee fiir die

Hotel Excelsior, Luguno

cherche

Muincourantier

Place 4 I'année. Entrée, date a convenir. Envoyer
offres avec certificats et photo a la Direction.

Hotel Volkshaus, Winterthur

Wir suchen

in lebhaften Hotel-Restaurationsbetrieb tiichtige,
sprachenkundige

Sekrefdrin

fiir Reception, Journal, Kassa und Korrespondenz.
Gutes Salir, geregelte Freizeit, Jahresstelle.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind er-
beten an die Direktion.

Posthotel, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:

Il.Chef de service
I.Lingere/Stopferin
Kaffee- und Angestellten-
kochin
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an Her-
mann J. Hobi, Dir.

Wir suchen in Jahresstelle mitEintritt méglichst 1. Okt. :

Anfragen an Hotel:

charmante, zuverlissige

Barmaid

sowie versierter

Koch

fiir Spezialititenrestaurant

Serviertochter

evil. Anfingerin

Tochter

zum Anlernen an Buffet und Service.

Im Portner, 12,

St. Gallen, Telephon (071) 22 97 44.

tiichtigen, zuverlassigen

Kiichenchef

Offerten sind zu richten an Walliserhof, Telephon
(028) 7 82 96.

Gesucht

junges, tiichtiges

Zimmermadchen
(Mithilfe in der Lingerie)

Hoher Lohn, geregelte Freizeit. Eintritt 1. Novem-
her nder nach re.\nku.nf( Offerten mit Bild und

Huber, Hotel Baren, Twann.
Telephon (032) 7 2182

Hotel

(100 Betten ; Kat. 1)
sucht auf Wintersaison 1962/63

uchenchef

mit erstklassigen Referenzen, evtl. mit kleiner
Brigade (nur Schweizer). Offerten unter Chifire
SM 1527 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in mittleren Betrieb tichtiger

Kiichenchef

Jahresstelle. Offerten unter Chiffre KG 1423 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

lingerie-Gouvernanie
Gouvernanie

Eintritt nach Ubereinkunft. Verantwortungsvolle,
selbstindige Posten. Jahresstelle in Ziirich. Offer-
ten von bestens ausgewiesenen Personlichkeiten
sind erbeten unter Chifire LG 1688 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Rubschen
Braunwald GL

Wir suchen fiir kommende Wintersaison:

Saal- und Restaurations-
tochter
Saalpraktikantin

(auch Anfingerin)
Zimmermadchen
Haus- und Kiichenmadchen

Offerten an Toni Barblan.

Wir suchen

fiir erstklassigen Stadtbetrieb mit etwa 110 Betten:

Economatgouvernante

(in allen Sparten bewandert, Italienisch sprechend)

Lingeriegouvernante

(tiichtige Schweizerin, Italienisch sprechend)

Commis de rang

(tir American-Bar)
2 Restaurantkeliner
(fiir Quickrestaurant)

Jahresstellen mit gutem Verdienst. Offerten unter Chiffre
‘WO 1563 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Belvoir, Riischlikon

sucht per sofort:

jiingeren

Entremetier
Commis de cuisine
Kochlehrling

Patissier
(fiir etwa 134 Monate)

Gesucht
per Ende September oder nach Ubereinkunit
gutausgewiesene

KOCHIN

Leichtere Stelle, Hiliskrifte vorhanden. Zimmer im Hause.
Tea-Room Ritz, Zug. Telephon (042) 4 09 60.

Gesucht nach St. Moritz

zum Eintritt nach Ubereinkunft:

Hilfsgouvernante
Serviertochter
Zimmermaidchen

Sehr angenehme Arbeitsverhaltnisse.
Hotel Bellaval, St. Moritz.

Gesucht

in

mit zwei Zwi i eine gute

Hotel-Restaurationskichin

ein tiichtiges
Kiichenmédchen
eine frdl. sprachenkundige

Toohter sor den service

in gepflegtes Hotel-Restaurant nach Davos. Hotel mit 30
Betten. Offerten unter Chifire HK 1746 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Volkshaus, Winterthur

Wir suchen in gréssere Kiichenbrigade tiichtigen

Commis de cuisine

Guter Lohn, Jahresstelle. Offerten sind erbeten an
die Direktion.

Gesucht
per sofort
restaurationstiichtige

Serviertochter

Offerten erbeten an J. Liithi, Hotel-Restaurant
Baren, Aesch BL.

Hotel International

Chef de garde

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunt. Offerten
mit den nétigen Unterlagen an die Direktion, Hotel
International, Basel 1.

Hotel Kurhaus Sorenberg LU

sucht fiir kommende Wintersaison (Dezember bis Mirz):

Kiichenchef
Commis de cuisine
Kiichenburschen
Casserolier
Lingeriemadchen
Hilfszimmerméadchen
Portier-Hausbursche
Buffettochter
Barmaid
Barkellner oder Bartochter
Kellner
Saaltochter
Serviertochter

Offerten mit Photo und G

an A. Rogger, Hotel Miiller, Gersau (Vierwaldstittersee).

Hotel Matterhornblick, Iermatt

sucht fiir die Wintersaison:

Tournante

(Zimmer-Saal)

Kiichenburschen

Es handelt sich um gutbezahlte Stellen. Offerten an die
Direktion.

Gesucht

in Jahresstelle auf 1. November oder nach Uber-
einkunft tiichtiger

KOCH

in gutgefiihrten Landgasthof, Néhe Bern. Offeriert
wird guter Lohn und angenehme Arbeitszeit.
Offerten unter Chifire KO 1572 an die Hotel-Revue,

I]as Restaurant Liwen in Laufen BE

sucht in .

Serviertochter
Buffettochter

(evtl. Anfiingerin)

Haus-Kiichenpersonal
(evtl. Ehepaar)

Kochlehrling

(zu Chef)

Geregelte Freizeit (Wirtesonntag). Sehr guter Verdienst.
Offerten erbeten an J. H. Stebler-Kiimmerli, Oberwil BL.
Telephon (061) 54 23 94.

Gesucht

auf Mitte Dezember in Kleineres, gepflegtes Hotel in
Kurort des Engadins :

Saal-Restaurationstochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Hausbursche

Offerten unter Chifire KE 1786 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in erstklassigen Restaurationsbetrieb

Bureaupraktikant

fiir Bonkontrolle, Kﬂchen- ‘Wein- und quueun-
und Ver-

pilichtung fiir 1 ]ahx mit Ablosung des Sekretirs
ommermonaten. Offerten an H. Reiss,
Restaurant Du Théatre, Bern.

Gesucht

auf Anfang Oktober oder nach Ubereinkunft in
Landgasthof mit Passantenbetrieb. (Nihe Bern)
eine gewandte, sprachenkundige

Serviertochter
sowie tiichtiger
Hausbursche

Offerten an Familie Herren, Gasthof Heggidomn,
Post Frauenkappelen BE.

Notre chef désirant prendre
sa retraite

nous cherchons

chef de cuisine

énergique, sobre et bon calculateur, pour diriger
brigade moyenne. Equipement moderne. Date
d'entrée & convenir. Place stable.

Faire offre avec curriculum vitae, références,
photo et prétentions sous chifire NC 1608 & I'Hétel-
Revue, Bale 2.

Hotel Acker, Wildhaus

sucht in Saison- oder Jahresstelle:

Restaurationstochter

Saaltochter
(evtl. Anfingerin)

Saalkellner
Zimmermadchen
Commis de cuisine
Buffetdame
Buﬁettochter

(evtl. Anfingerin.
Pomer-Hausbursche

Offerten erbeten an die Direktion.

National-Rialto, Gstaad

sucht in Jahresstellen:

Saaltochter
Angest.-Timmermiidchen

(Mithilfe in der Lingerie)

Offerten sind zu richten an F. Purri-Gauch.

On demande pour
hotel ler ordre & Genéve

gouvernante d'étages

ayant bonne formation, connaissances des langues
et aimant les responsabilités. Place stable. Entrée
4 conveni. Offres sous chiffre GE 1559 a I'Hétel-
Revue, Bile 2.

Gesucht
auf ca. 20. Oktober tiichtige, selbstandige

Chefkochin

in Jahresstelle. Sehr guter Verdienst. Offerten mit
Zeugniskopien erbeten an Fam. Sepp Immoos,
Hotel Alpstubli, Stoos/Sz.

Gesucht

per sofort oder nach UbereinkunftinkleineKiichen-
brigade junger, tiichtiger

Commis de cuisine

Gutbezahlte Jahresstelle, geregelte Arbeits- und
Freizeit. Offerten erbeten an E. Gugolz, Hotel Du
Lac, Widenswil.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunit nach
Bern: tiichtiger, serivser

Kellerbursche

fiir selbstandigen Posten. Guter Lohn, geregelte
Arbeits- und Freizeit, gute Behandlung. Jahres-
stelle. Offerten mit Zeugniskopien und Photo, so-
wie Anspriiche unter Chifire KB 1523 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

auf Ende Oktober eine jiingere

Barmaid

und eine jiingere

Serviertochter

in Jahresstelle. Guter Verdienst, geregelte Arbeits-
und Freizeit. Offerten an Arthur Dorer, Soldanella,
Bad Ragaz, Telephon (085) 9 15 10.
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Park-Hotel, Pontresina

(Sommer- und Wintersaison)
sucht fiir kommenden Winter:

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang

Offerten erbeten an E. Hofer, Dir.

Gesucht

fiir die Wintersaison neben Saaltochter treue,
freundliche

Servierfochier

mit Sprachenkenntnissen. Evtl. Tochter, die sich
im Speiseservice weiter ausbilden méchte. Sehr
hoher Verdienst und ausgesprochen familiares,
angenehmes Arbeitsklima. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo an Fam. F. Marti-Schneider,
Hotel Hirschen, Wengen BO.

Berner Oberland
Grosser Winter- und Sommerkurort

In bekanntes Kleinhotel (25 Betten) mit Speise-
restaurant gesucht nur bestausgewiesenen

Alleinkoch

mit Hoher Be-
‘werber mit einwandfreiem Charakter wollen sich
unter Beilage von Zeugnisabschriften und Photo
melden unter Chifire OB 1737 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Gity, Grans-sur-Sierre

cherche pour la saison d’hiver:
secrétaire
commis de cuisine
lingére
aide-femme de chambre
garcon d'office
casserolier

Faire offres avec certificats et photo & la Direction.

Grossrestaurant

auf dem Platze Ziirich sucht per sofort oder
spiter tiichtigen

Chef de partie

Guter Lohn, geregelte Freizeit. Offerten sind er-
beten unter Chifire GR 1669 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Beok tos Spei "

p t in Basel

cht auf 1. November oder nach Ubereinkunft
geren, tiichtigen und strebsamen

bi

Chef-Saucier

(Stellvertreter des Kiichenchefs)

Wir verlangen: vertriiglichen Charakter, spedi-
tive Arbeit, Freude am Beruf.

Wir bieten: den Leistungen emspxechend sehr
gute Bezahlung, Kost, evtl. Logis im Hause, ange-
nehmes Arbeitsverhaltnis.

Senden Sie bitte Ihre Offerte mit Photo unter Chiffre
B 1301 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per sofortoder nach
Ubereinkunit

Office- und
Kiichenhurschen

Jahresstellen. Gutgeregelte
Arbeits- und Freizeitverhalt-
nisse zugesichert. Offerten
erbeten Bahnhofbuffet,
Barau. Telephon (064) 25621
(intern 37).

AT

i

Hotel Walhalla, St.Gallen

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunit:

Chef de service

Commis de cuisine
Saaltochter
Kellerbursche
Telephonistin-Sekretédrin

Offerten sind zu richten an E. Leu-Waldis, Hotel Walhalla,
St.Gallen. Telephon (071) 22 29 22.

Wir suchen
‘mit Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit:

tiichtigen

Kiichenchef
Restaurationstochter oder
-kellner

(sprachen- sowie flambier- und tranchierkundig,
guter Verdienst)

Commis de cuisine
Buffettochter oder -bursche

Sekretidrin
(sprachenkundig)

Offerten mit Zeugniskopien, Lichtbild und Gehaltsansprii-
chen sind zu richten an Herrn Gessler, Hotel des Platanes,
Chez-le-Bart NE.

Gesucht fiir sofort

Alleinkoch oder Kochin
sowie guter

Commiis de cuisine
in gutbezahlte Jahresstelle. Offerten mit Zeugnis-

kopien und Gehaltsanspriichen an Restaurant
La Paix, Neuchatel.

Hétel garni @ Lausanne

cherche

couple

pouvant repourvoir la place de
chef de réception et
d’aide directrice

Adresser offres avec curriculum vitae, prétentions
et photos & Case postale 20, Poste Riponne, Lau-
sanne.

Bahnhofbuffet Zug

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Buffettochter oder -bursche
Casserolier

Fiir Kiiche und Office :
Méadchen oder Bursche

Recht bezahlte Dauerstellen. Geregelte Arbeits-
und Freizeit.
Serviertochter
Eintritt 1. Okloher Fachtiichtig und schéne Ver-
dienstmdglichkeit.
Offerten sind erbeten unter Angabe von Referenzen (Zeug-
niskopien) und der Lohnanspriiche.

Nach Arosa gesucht
fiir kommende Wintersaison
tiichtige

Hilfskochin
und Kuchenmadchen

Oﬂ'enen nut Lohnanspxﬂchen Photo und Zeugnis-
zu richten an Hotel Anita, Arosa
Telephon (081) 31109.

Gesucht in neuerdfinetes Hotel am Ziirichsee :

Buffetdamen oder
Buffettochter
Koch

Hotel Freihof, Exlenbach ZH.

Hotel mit 40 Betten in Luzern

sucht

Direktor/
Directrice

als Gerant.

Verlangt wird: Schweiz. Nationalitat, ausgewie.
sene Praxis in der Hotelbranche, Sprachkenntnisse
Wort und Schrift. Offerten mit Foto, Curriculum
vitae und Lohnanspriichen an Albergo Atlantico,
Cassarate-Lugano.

Gesucht

in Wintersportplatz tiichtiger, jiingerer

Alleinkoch

fir Wintersaison- oder Jahresstelle, in kleineres
Hotel-Restaurant mit 20 Bett. Rechter Lohn, fami-
lidre Behandlung und Wasche frei. Eintritt nach
Vereinbarung. Offerten gefl. an Fam. Messerli,
Hotel Krone, Lenki.S.

Gesucht
auf Wintersaison (Anfang November):

selbstindiges

Zimmerméadchen sowie

Servierpraktikantin

Portier oder Hausbursche
Offerten erbeten an Pension Hefti, Engi GL (Sernftal).

Gesucht

auf 1. Oktober oder nach Ubereinkunft nach
Winterthur

Buffettochter und
Buffetlehrtochter

Nettes Arbeitsklima, Kost und Logis im Hause.
Anmeldungen unter Chifire MS 6848 an Maurer
& Salzmann AG, Annoncen, Winterthur 1.

Erstklasshotel in Genf

sucht in Jahresstelle nach Ubereinkunft

Muguzinverwullerin

Offerte mit er-
beten unter Chiffre MV 1560 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht junger, der Lehre entlassener

KOCH

zwecks weiterer Ausbildung in gut eingerichtetes,
modernes Café. Eintritt kann nach Ubereinkunit
erfolgen. Auskunft erteilt Telephon (071) 4 71 54.

Gesucht per sofort

tiichtiger, junger

Koch oder
Commis de cuisine

Guter Lohn, geregelte Arbeitszeit.
Metzgerhof, Winterthur.

Restaurant

Téchtiges

Leiter-Ehepaar

in grosses, alkoholfreies Restaurant im Kanton
Bern gesucht. Moderner Betrieb. Kiichenchef er-
wiinscht. Fiir initiative Personen ausbaufshige, viel-
seitige Aufgabe. Offerten mit Zeugnissen und
Gehaltsanpriichen unter Chifire LE 1745 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Ziirich in Jahresstelle :

Koch

als rechte Hand des Chefs und als dessen
Stellvertreter

Hilfskoch

fiir Kalte Kiiche und Mithilfe am Herd

Eintritt nach Ubereinkunft, auf Wunsch Zimmer im
Hauso. Offerten mit Untezlagen an H. Heim, Calé-

unch-Room «Rex», St.Jakobstrasse 6, Zirich.
Telep)\on (051) 2383 04.

-

In die Nihe von Ziirich

gesucht

Koch oder Kachin

neben sehr tiichtigen Kiichenchef. Modern einge-
richtete Kiiche mit neuzeitlichen Maschinen. Ge-
regelte Arbeits- und Freizeit. Eminn nach Uber-

\

Gesucht

in sehr gepflegtes Speiserestaurant

lleinkoch

in Jahresstelle. Gute Kiichenhilfen stehen zur Ver-
filgung. Sehr hoher Verdienst. Zimmer im Hause.
Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten sind zu richten
an M. i Blume,

stein bei Basel.

einkunft. Offerten mit Bild, une
Lohnanspruch sind erbeten an Chiffre P 49201 Z,
Publicitas Ziirich 1.

J

Gesucht
in sehr vielseitigen Stadtbetrieb zu Kleinerer
Brigade

Commis de cuisine
Commis-Gardemanger

Eintritt 1. Oktober oder nach Ubereinkunft. Restau-
rant Wartmann, Winterthur Telephon (052) 2 60 25.

Privatklinik sucht einen tiichtigen

Koch
als Chef sowie einen jungen
Commis de cuisine
Eintritt nach Ut

oder
Offerten_erbeten an die Direktion der
Bellevue, Yverdon.

sofort.

Gesucht

seridse, tiichtige

Gerantin evil.
Geranienehepaar

fiir Tea Room in Freiburg. Eintritt sofort oder nach
Vereinbarung. Offerten sind erbeten an Postfach
897, Bern-Transit.

Couple
géranis EIIISIIIIEI‘S

est ise dans la
région du Léman. Appmemem A disposition.

Etablissement mixte

4 proximité de Lausanne (hdtel et restaurant)
cherche

directeur

ayant patente, pour entrée & la fin de l'année.
Faire offfes manuscrites avec curriculum vitae,
copies de certificats et prétentions de salaire sous
chiffre E M 1743 & I'Hétel-Revue 4 Bale 2.

On demande

pour restaurant & Lausanne

chef de cuisine

Wir suchen fiir unser neuerstelltes Hotel garni eine

Sekretadrin

in Wort und Schrift.
. Eintritt Dy 1962.
Bewerberinnen wollen sich bitte unter Angabe ihrer Lohn-
forderungen melden an Postfach Nr. 124, Zermatt.

: Deutsch und

Faire offres au Département social romand, Faire offres avec prétentions de salaire sous chiffre
Morges VD. OFA 7499 L & Orell Fiissli-Annonces, Lausanne.
Nédhe Ziirich Gesucht
in grosses vegetarisches Restaurant

junger Koch Gerant oder

ochi G ten-Eh

oder Koéchin eranten-Ehepaar
gesucht fiir Arbeiterrestaurant
Wir bieten initi und

sehr gut bezahlte Dauerstelle. Moderne Arbeits-
verhiltnisse. Geregelte Freizeit. Zimmer vor-
handen. Zeugnisabschriften, Bild, Lebenslauf und
Lohnanspriiche_sind zu richten an Gleich AG,

9,

Ziirich 8. Telephon (051) 32 95 30.

Reblaube, St.Gallen

Anfragen an: Baugenossenschaft URANIA Ziirich 1,
Telephon (051) 23 57 75.

Gesucht

achter

fiir neu zu

80 Platze, einem Hotel mit 50 Betten angehérend,
jedoch ohne dasselbe. Einem erfahrenen Ehepaar
auf dem Gebiete des Restaurationsbetriebes (aus-
gezeichneter Koch) wird der Vorzug gegeben.

isse absolut

g und i vor-
handen. Offerten unter Chifire SA 4154 St an die
Schweizer Annoncen AG «ASSA» St. Gallen.

Woh

Caribe Hilton
San Juan /Puerto Rico USA

sucht in Jahresstelle zu Schweizer Chef:

bestausgewiesenen

Chef-Patissier

und einige junge

Chefs de partie

s ich. Eng-
lisch- und/oder Spanuchkennmu e erwiinscht,
aber nicht Bedingung. Hinreise per Flugzeug be-
zahlt nach 1 Jahr, Rickreise nach 2 Jahren. Luft-
postofferten mit Zeugnisabschriften und Lichtbild
sind zu richten an Walter ]. Pluss, Food & Beverage
Manager, Caribe Hilton Hotel, San Juan (Puerto
Rico).
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Hobaut Fleisch-
Schneidemaschine

schneidet ausgiebig Wurstwaren -
Biindnerfleisch -warmes Fleisch - Kase -
Brot. Moderne Form. Einfache Bedie-
nung und Reinigung. Verlangen Sie
unverbindliche Vorflihrung

J.BORNSTEINAG. ZURICH

Stockerstrasse 45 Tel. 051/ 27 8099
VERKAUF + SERVICE

Locarno 093/74379

Lausanne 021/244949

Basel 061/348810
St.Gallen 071/227075

Gesucht
nach Ubereinkunft tiichtiger

Jungkoch oder Hilfskoch
neben Chef.
Jahresstelle, guter Lohn, Zimmer im Haus. Offerten

an Fam. Baumann, Gasthof «Réssli», Zumikon bei
Ziirich, Telephon (051) 90 31 10.

‘Wir suchen in unsern

Tea-Room in Luzern

gut ausgewiesenen

Gerant-Kiichenchef

Eintritt nach Vereinbarung. Offerten mit Unterla- - "

gz;\uucxi\':.};e‘t::zlen unter Chiffre A 43216 Lz an )iR{@SSE

SILACK
'/

Etablissement de nuit 4 Lausanne cherche AT = | 4 Doa
pour date & convenir

maitre o hotel

présentant bien et expérimenté. Offres avec
photo, références et curriculum vitae sous chifire
PH 81717 L & Publicitas, Lausanne,

02.56.4.41

MAGGI

présente une marque mondiale

Grossrestaurant
in Ziirich

sucht in Jahresstelle tiichtigen

Saucier

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Lohnan-
spriichen sind erbeten an K. Steffen, Restaurant
du Nord, Bahnhofplatz 2, Ziirich, Telephon (051)
2337 40.

Tomato Ketchup
Worcestershire Sauce
Currie Powder
Chili Sauce
Sweet Mango Chutney .
Double Soups
Orange Marmalade

Du grand monde, Maggi améne jusqu'a votre table les
spécialités et raffinements de la cuisine internationale.
Crosse & Blackwell, c'est le symbole de la «qualité gourmets,
et grace a Maggi vous bénéficiez d'un service prompt et
attentionné.

£ #

Interrogez votre représentant Maggi

Auf den grossen Passagierdampfern der Holland-

Amerika-Linie kdnnen fiir die nichsten Herbst- Gesucht - Sai Nach Ziirich gesucht
und Wis i nach indien, ie . e
dem Mittelmeer und um die Welt in alkoholfreies Restaurant ARarau sucht filr ihren modernen Kiichenbetrieb per 1. Oktober
zuverlissi a Herbst in eine
ges titchtige, jiingere
tiichtige mannliche . = " z- .o d h
Fréaulein immermadadcnen

fiir Kassadienst, als lingere Ablésung, evil.
Jahresstelle. Offerten gefl. an Hotel Waldstatter-
hof, Luzern.

Kochin

Ruhiger Betrieb,

Offerten an Hotel Waldhaus Dolder, Ziirich.

Chefs de partie
und Chefs de rang

Posten,

i Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photo sind erbeten an die Heilstiitte-Verwaltung

Das Ferienheim CO-OP in Jongny ob Vevey

Barmelweid, sucht tiichtige
st esdent Schweden "
.
S —— A Hausbeamtin
hriftli mit bei Chef de partle Gesucht mit guter Allgemeinbildung, als Stitze der
Zeugnisabschriften und Passbild an Holland-

) junger, tiichtiger
Alter 24-30 Jahre. Anfangsgehalt Schw, Kr.1.100.- 9 e Leiterin.

Commis de partie
Lahn Schw. Kr. 750.-,
Hin- und Riickreise nach einem Jahre vergiitet.

Amerika Lijn, Zivilabteilung, Wilhelminakade,
Postbus 486, Rotterdam (Holland).

ist: i der und
franzésischen Sprache. Leichtigkeit im Umgang
mit Gésten und Angestellten. Gute Kenntnisse in
den Bureauarbeiten.

Commiis de cuisine

neben Kiichenchef. Eintritt méglichst bald.

Geboten wird : Dauerstelle mit Bedingungen nach

on Cherche our CANADA: Fiir Arbeitsbewilli -3 Schafi- den heutigen Ansitzen. Stellenantritt Mitte No-
2 r gung und Unterkunit wird ge-
u P tant chef sargt. Offerten an: Divektion Uppsala Stadshotel hausen. Telephon (053) 5 34 51. vember.
n assistant chef 4B, Uppsala (Schweden). Die Offerten mit G
un commis de cuisine

sind zu richten an Frl. Bittiker, Ferienheim CO-OP,
Jongny ob Vevey VD.

3 chefs de rang
un maitre d'hétel
une secrétaire-réceptioennaire

Faire offres & Sun Valley, Hétel Suisse, Ste Adéle P.Q.
(Canada).

Ne seront prises en considération que les personnes de
Tnat. suisse ou ayant plus de 5 ans de résidence en Suisse.

BRUXELLES

Nouveau «Cexcle des Communautés euro-
péennes» cherche

un couple de restaurateuvrs

DISTINGUES

et compétents: mari, comme maitre d'hitel-gé-
rant, épouse pour réception, caisse et controle.
Quatre langues indispensables (Francais, Alle-

Ethiopian Hotel Gompany Limited

cherche

manager

pour le Ras Hotel (préférable dge de 35 4 40 ans).
Connaissances de langues: francais, anglais.

Ethiopian Hotel Gompany Limited

cherche excellent
cuisinier

Capable de diriger une grande brigade et con-

Young Manager or Manageress

for hote of 60 beds in leading resort in the Valais.

Exclusive English clientéle, informal club atma-
sphere. Must hold Wirtepatent and be willing ta
work actively as chef de service, chef de cuisine
or barman.

Conti
W

ental Transport Co. Ltd., 357 Strand, London

Capable de diriger et organiser. Restaurant, Bar,
Banquets. Conditions trés avantageuses.

Ecrivez vos offres avec documents et photo au
directeur général de I'Ethiopian Hotel Company
Limited, P.O. Box 1632, Addis Abeba (Ethiopia).

mand, Anglais et Italien).

Situation i pour d'expéri
ce. S'adresser & Mr- Peter Goetzinger, Schweizer-
hof, Bile. Entrevue possible avec responsable du
Cercle le dimanche 30 sept. au Schweizerhof.

naissance de cuisine internationale. Conditions
trés convenables.

Ecrivez vos ofires avec documents et photo au
Directeur Général Ethiopian Hotel Company
Limited, Ras Hotel, P.O. Box 1632, Addis Abeba
(Ethiopia).
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Schwt(éi;llsﬁahl in e
KiiHLAUSRiGSTUNGEN Ealiarhoek bcia,

eingebrannt, Koffertragblatt ge-
polstert mit Kunstlederbezug,

aher Tuckermeiden moditen

gibt es bekanntlich Rivella blau: Hergestellt nach dem

Levin-Kiihlausriistungen werden
Wandschutz Fr.78.— iinal-Rivellay asi
wegen ihrer hervorragenden gleiche Ausfiihrung jedoch Orlgm‘ﬂl Rivellaverfahren auf Milchserum-Basis, aber
Qualitit, ihrer stabilen Ganz- ohne Mappenfach  Fr. 68.— kiinstlich gesiisst mit kalorienfreiem Assugrin,anstatt mit
stahlkonstruktionen und ihrer e nEh 5 % Rabiatt Zucker! Empfehlen Sie Thren Gisten, die Zucker
grossen Kilteleistung von der ab 12 Stiick 10 % Rabatt meiden miissen oder um jhre Linie kimpfen
gesamten Fachwelt in vielen Unverbindlich zur Ansicht
inndern gehr geschitzt, Kiihl- Schlpfer, Obertor, Chur A
mobel mit dem »L«-Waren- Telephon (081) 23488,

zeichen biirgen fiir hochste Qua-
litdt und Lebensdauer.

LEVIN 0y
8 e
REFRIGERATION U 2 Erbiltich in 3-dl- mnd Diitetisches Tafelgetrink, obne Zuckergugabe —
e 5‘,-] 1-Literflaschen bei ol berslichir Dpetlischae fie. D it |
i Lhrens Rivella Deposisir ein berrlicher Darstlischer fiir Diabetiker !
& anders als alle andern — alle andern!

mit sep. Anhinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E. Schwiigler, Zirich,
Gummiwaren, Seefeldstr. 4.

i

Baumgartner
im Wallis

TURTMANN

Kuhl- & Gefrieranlagen

027/53018

Baumgartner

Kihl- &Gefrieranlagen

051/8729 55

LOCARNO
Via Ballerini

Bircher -+ Giubbini S.A.

IMPIANTI FRIGORIFERI

Telefono
093/72325

Luzern

BUCHER

Kiihl- und Gefrieranlagen

% Interlaken

036721916

Kiihl- und Gefrieranlagen

Spezialkiihlanlagen
Transport-Kiihlanlagen
St. Margrethen SG

Kiihlanlagen

STAUB
BASEL rosentalstr. 24

Tel. 061/33 54 25

Installations frigorifiques

E. STUTZ

YVERDON . d'0rbe 60

Tél.024/244 59

Pratiques, hygiéniques, économiques

Kanton Graubiinden:

Biiro Ziirich (051) 4753 53 Gratis! Pour vous permettre de juger des qualités des
gibt Auskunft iiber die nouvelles serviettes a s
" tiers un paquet-¢échantillon gratuit. Veuillez simplement
néchstgelegene Verkaufs- nous adress tarder le coupon ci-dessous.
o e bl ik

e Découper ici _—B_ON—

Wir suchen A envoyer aux Papeteries de Balschal, Balsthal SO,
Wiederverkaufer Voila enfin une serviette — que vous jetez apres emploi —dont vos hotes seront d_‘m\' e Lmd(‘_l)w ouvene "_ﬂmnmw Hae

fiir den Kanton Genf enchantés de se servir. Les nouvelles serviettes de table Tela, en pur ouate de S\,t\ilil:i,.:"‘;‘;:L‘ﬁ:,‘gfl“::,ﬁf‘.h_,,f(‘;‘ﬁ::je,. nouvelles
cellulose, ont été créces pour répondre aux exigences élevées et a la tradition serviettes Tela.

de qualité¢ de I’hotellerie suisse. Modernes, pratiques, elles vous permettent de
Zweigniederlassung Ziirich réaliser unc triple économie: de lessive, de travail, de personnel. Dans votre
Telephon (051) 475353 établissement également, vous avez tout avantage 4 utiliser les ravissantes Rue:  — —
Torgasse 2 serviettes Tela: elles sont plus hygiéniques et vos hotes en apprécieront a
chaque repas la douceur et la finesse.

Nom:

AB K.J.LEVIN, Malmé

Lieu: -
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Wie die Alpen erobert wurden:

Hundert Jahre Schweizerischer Alpenclub

sfd. Es wird durch die Bundesverfassung dafir ge-
sorgt, dass die Knopflocher der Eidgenossen nicht
mit Orden und Bandern geschmiickt werden. Und
doch gibt es eine Auszeichnung, die von Uber vier-
zigtausend Birgern mit Stolz im Knopfloch getragen
wird, namlich das Abzeichen des S.A.C., des Schwei-
zerischen Alpenclubs. Zugegeben, es erscheint viel-
|eicht etwas antiquiert mit Gemse und Alpenstange,
mit Bergpickel und Feldflasche; zudem ist es kein
fichtiger Orden und kann sogar durch einen jéhrli-
chen Beitrag erworben werden. Trotzdem bedeutet
es jedem Trager mehr als ein landlaufiges Vereins-
abzeichen. Es erinnert an Nagelschuhe und schwe-
ren Rucksack, an Clubhiitten und weite Gipfelflur,
an Mannerdurst und Romantik aus den Jugendtagen
und dem kraftigen Mannesalter — und eben diese
Vereinigung, die uns all dies zu vermitteln wusste, ist
jetzt hundert Jahre alt geworden.

Kurioserweise ist dem schweizerischen Alpinismus
zweimal ein Mann Namens Simler zu Gevatter ge-
standen. Zuerst war es ein Josias Simler, Theologie-
professor in Zurich (1500—1576), der damals das
erste Handbuch des Alpinismus verfasste. Aber er
war seiner Zeit weit voraus; man wollte nichts von
dieser «Erfindung» wissen. Und dann kam der zwei-
te, ebenfalls ein Mann namens Simler, der den
schweizerischen Alpenclub griindete. Das war we-
sentlich spater, eben vor hundert Jahren, und zu
einer Zeit, da man fiir solche Gedanken bereits auf-
geschlossen war. Die Englander allerdings, ohne
eigenes Alpengebiet, waren schon 16 Jahre vorher
auf diesen Gedanken gekommen; sie hatten ihren
Alpine Club schon 1857 gegriindet. Simler nahm sei-
nen ersten Anlauf am 20. Oktober 1862 mit einem
«Kreisschreiben an Bergfreunde in der Schweiz», und
am 19. April 1863 erfolgte die offizielle Griindung in
Olten. Als ersten Prasidenten wéahlte man eben den
Chemieprofessor Theodor Simler in Bern, und was
man eigentlich wollte und beabsichtigte, ist aus den
damaligen Statuten ersichtlich, wo es hiess: -

«Der Verein macht es sich zur Aufgabe, durch Ex-
kursionen unsere Alpen nach allen Richtungen, na-
mentlich in topographischer, naturhistorischer und
landwirtschaitlicher Beziehung genauer kennenzu-
lernen und die gewonnenen Resultate durch ge-
druckte Berichte zur Kenntnis des Publikums zu
bringen. Nebenbei wird der Verein seine Aufmerk-
samkeit auch dem Fiihrerwesen zuwenden und her-
vorragende Leistungen von Fiihrern auszeichnen.»

Aus dem Béckerdutzend von ehemals sind 42497
zahlende Anhénger geworden. Aber nicht nur dieser
zahlenmassige Vergleich ist beweiskréftig, sondern
auch ein Rickblick auf

die Leistungen des S.A.C.

in Stichworten beweist, dass diese hundert Jahre mit
Leben und Leistung ausgefiillt waren. Heute stehen
150 Hiiiten, also alpine Unterkiinfte in den entlegen-
sien Teilen der Alpen. Wer weiss, dass oftmals der
\iaterialtransport teurer zu stehen kam, als der Bau
dr Hitte selbst, kann sich ein Bild vom Kapitalauf-
wand machen, der fiir diese 150 Unterkunftsmoglich-
keiten gemacht wurde. Man beschréankte sich durch-
wegs auf das Nutzliche und Notwendige und iber-
liess den Komfort der besser zugénglichen Berg-
hotellerie. Der Schweizerische Alpenclub bedeutete
mit seinem Clubhiittenprinzip so etwas wie ein demo-

kratisches Erziehungssystem, denn dort gilt heute
noch der Satz aus dem Schwabenkrieg: «Die Herren
sollen bei den Bauern liegen» . ..

Die Veroffentlichungen des S.A.C. — «Jahrbuch
und Aipen» stehen auf hoher Warte, und die «Club-
fuhrer» sind sorgféltig aufgebaute und redigierte
Hilfsmittel fir den Bergganger. Ausbildung und Be-
treuung der Bergfiithrer hat er sich von Anbeginn zur
Pflicht gemacht. Die Schaffung von Jugendorganisa-
tionen und die Befassung mit dem Winter beweisen,
dass auch die neue Zeit erkannt wurde. Mehr noch
wird dies durch die Kletterkurse mit Anwendung der
neuesten technischen Hilfsmittel betont.

Die Ausgabensumme eines Jahres belauft sich auf
rund 900000 Franken. Vierzig Prozent entfallen auf
Publikationen, einunddreissig Prozent auf die Tou-
renunfaliversicherung, je neun Prozent auf Klubhit-
ten und Verwaltung. Rettungswesen und Bergfiihrer-
ausbildung beanspruchen gegen finf Prozent. Ein
anscheinend geringer Anteil der ganzen Summe. Da-
bei ist aber in Betracht zu ziehen, dass die Zahl der
Bergilhrer in den letzten zwanzig Jahren gut um die
Halite zurlickgegangen ist. Dafiir haben Fiihrerlose
und Alleinganger zugenommen und diejenigen Berg-
fuhrer, die im Bereich der Nordwénde wohnen, haben
dadurch nicht vermehrte Auftrage, wohl aber ver-
mehrte «moralische Verpflichtung zur Hilfeleistung in
Notféllen» bekommen, ohne jedoch immer sicher zu
sein, auch nur fir ihre Dienste entschadigt zu wer-
den. Was aber dem S.A.C. im Hinblick auf seine Fi-
nanzpolitik besonders hoch anzurechnen ist, ist der
Umstand, dass keinerlei Bundessubvention bean-
sprucht wurde. Der Satz hat hier keine Giltigkeit in
dem es heisst:

«Kein Halm wéchst hier auf Erden
Er muss von Bern berieselt werden .. .»

Zu diesem erfreulichen Resultat tragen die ber vier-
zigtausend Mitglieder bei, die in 92 héchst ungleich-
grossen Sektionen, aber in gleichbleibender Kame-
radschaft zusammengeschlossen sind. Uto (Zirich),
Diablerets (Lausanne) und Bern sind mit je 2000 bis
3000 Mitgliedern die grossten, Bregaglia und Dent de
Lys zahlen jede weniger als 100 Mitglieder.

Der Schweizerische Alpenclub darf sich rihmen,
das Ziel, das sich seine Griinder vor 100 Jahren ge-
setzt hatten, voll und ganz erreicht zu haben. Die
Alpen sind tatsachlich erobert, bekanntgegeben,
publiziert oder anders gesagt: der Mensch hat sich
der Alpen bemachtigt. Nun entsteht allerdings die
Frage, ob nicht gerade fiir den S.A.C. ein ganz neues
und zwar vollkommen umgekehrtes und verwandeltes
Tatigkeitsgebiet beginne, namlich die Aufgabe

die Alpen vor dem Menschen zu schiitzen.

Die Industrie ohne Schornstein, der Fremdenverkehr,
hat die Alpen ausgiebig in Besitz genommen; die
Technik wiederum kennt weder Hemmnis noch Riick-
sicht; Gletscherfliige gelten als kommende Attraktion,
und Kindergartenwanderungen auf die Viertausender
haben auch schon stattgefunden.

Es wird vermutlich mehr Energie und Tatkraft be-
notigen, die Alpen in den kommenden Jahren vor
den Menschen zu schiitzen, als in den letzten hundert
Jahren aufgewendet wurde, um sie zu erobern. ..

Max Senger

Olma: Der Aufbau der 20. Messe ist in vollem Zuge

Bereits stehen wieder die Hallengerippe, und
emsige Handwerker bemiihen sich, die Hallen
in der erforderlichen Frist fertig zu erstellen.
Es drangt ja auch bereits wieder, denn in rund 3
Wochen, am 11. Oktober, wird Bundesrat Dr. Tschudi
die 20. Messeveranstaltung erdffnen. Die Aussichten
fir diese «kleine» Jubildumsmesse nehmen sich wie-
derum recht erfreulich aus. Samtliche Messeplatze
sind bereits seit Monaten wieder ausverkauft, was
auf ein lebhaftes Interesse an der Messe schliessen
lasst. Die bis zum 21. Oktober dauernde Messever-
anstaltung wird wiederum, wie ihre Vorgangerinnen,
€ an Attraktivitat nicht fehlen lassen. Fiir die Vieh-
schau konnten die Viehziichter der Urschweiz ge-
wonnen werden; sie stellen, wie vor 7 Jahren, ein
unter strengen Gesichtspunkten ausgewéhites Zucht-
Vieh fiir die permanente Viehschau zur Verfiigung.
Auch Schafe und Ziegen werden in einer Kleinvieh-
chtschau gezeigt; auch diese Tiere stammen samt
und sonders aus den Bestanden der Kantone Uri,
Schwyz, Ob- und Nidwalden. Der Pferdefreund wird
Gelegenheit finden, Einsiedler Zuchttiere zu Gesicht
Zg bekommen, die, wie das Gross- und Kieinvieh in
t&glichen Vorfiihrungen (ab 11 Uhr) gezeigt werden.
Anberaumt ist auch eine Bestindeschau der Genos-
senschait fiir Haflinger Pferdezucht. Das Tier kommt
also wieder breit zur Geltung.

Die ibrigen Messeabteilungen halten sich im Rah-
Men von friher, wobei die beiden Hallen Landwirt-
schait und Milchwirtschaft wohl wieder die stérkste
Anziehungskraft ausiiben. Dem Sektor Fahrzeuge
“nd Landmaschinen wird ein noch etwas grosserer
Raum zur Verfiigung gestellt, wobei die Ausdehnung
‘ornehmlich auf die Aussteller im Freien entfalit

ewerbe, Mébel, Bekleidung und Biro nehmen als
bedeutsame Abteilungen seit Jahren einen beacht-
lichen Platz in Anspruch, nicht minder die gewerb-
lichen Maschinen, Elektrizitat, Gas, Wasser und
Fe,”e"U"Q. So spricht die OLMA mit ihrem &usserst
"eichen Giiterassortiment und mit ihren Tierschauen
Wiederum ein grosses Publikum von Interessenten
& und die von Barberis entworfene und mit Humor
Sezeichnete OLMA-Kuh passt mit ihrem Blumen-
Schmuck zwischen den Hérnern so recht zum 20-
3rigen Jubildum der Messe. Aber auch dem Gemiit

Und der bauerlichen Kultur wird Rechnung getragen,
‘Gdem am Samstag, dem 13. Oktober, wiederum ein
h’“hweizer-Tag mit folkloristischem Umzug abge-

alten wird, der vorab dem stadtischen Besucher

der Messe Einblick in einen wertvollen Abschnitt
béauerlichen Lebens und bauerlichen Denkens ver-
mittelt. K.

«Olma»-Verlegung ist spruchreif

Die Ostschweizer Milch- und Landwirtschaftliche
Ausstellung «Olma», die jeweils im Herbst abgehalten
wird und als Schweizer Messe vom Bundesrat An-
erkennung fand, belegt auf stadtischen Platzen und
Anlagen in St. Gallen eine Gelédnde von rund 56 000
Quadratmeter. Gemass einem Vertrag der Stadt St.
Gallen mit der «Olma»-Genossenschaft hat die Stadt
der Messe zur unentgeltlichen Beniitzung ein neues
Areal zur Verfiigung zu stellen, auf welchem endlich
statt der bisherigen provisorischen Bauten definitive
Messebauten erstellt werden konnen. Dieses Areal
wurde nach einem langern Hin und Her sowie nach
jahrelangen Vorbereitungen gefunden: es liegt etwas
ostlicher vom Stadtring als das bisherige Areal und ist
das Gebiet der ehemaligen, seither geschlossenen
und abgebrochenen Strafanstalt St. Jakob. Allerdings
betragt das neue Areal nur rund 50 000 Quadratmeter,
was die Erstellung mehrgeschéssiger Bauten nétig
macht. U. a. ist fir die Verwaltung der Messe auch
ein Hochhaus vorgesehen.

Kirzlich hat der St.-Galler Stadtrat dem Gemeinde-
rat einen ausfiihrlichen Bericht sowie einen Antrag
unterbreitet Gber die definitive Verlegung der «Olma»
auf das neue Areal der ehemaligen Strafanstalt. Die
Vorlage wird demnéachst beraten und, wenn alles gut
geht, Ende Jahr der St.-Galler Stimmburgerschaft un-
terbreitet. Es besteht kein Zweifel, dass die Messe-
verlegung den Sanktgaller Biirgern auf den N&geln
brennt. Seit Jahr und Tag wird die endliche Messe-
verlegung gefordert, da es nicht als angéngig be-
trachtet wurde, wenn die «Olma» alle Jahre schon im
Spatsommer mit der Uberbauung und Absperrung der
offentlichen Anlagen und Platze begann, um auch nach
der Messe noch wéhrend Wochen dieses Areal bis
zum volistandigen Abbruch der provisiorischen Holz-
bauten zu belegen.

Anderseits stellt die «Olma»-Verlegung fiir die St.-
Galler Birgerschaft auch ein gewichtiges finanzielles
Problem dar. Mit 1,7 Mio. Franken wird die Abschrei-
bung des Buchwertes des im Baurecht an die «Olma»
abgegebenen neuen Areals beziffert — das zum gu-
ten Teil seinerzeit vom Kanton St. Gallen iibernom-

men werden musste; 2,6 Mio. Franken kosten allein
die schon jetzt Uberblickbaren, damit zusammen-
hangenden stadtischen Anpassungs- und Ersatzbau-
ten. Nicht inbegriffen sind dabei jene Kosten, die
durch die «Riickverlegung» der «Olma» auf die bisher
beanspruchten provisorischen Standplatze entste-
hen, wenn dannzumal die Express-Strasse gebaut
wird, die voraussichtlich unter dem 6stlichen Teil des
Messegelandes durchfiihren wird, und ebensowenig
sind selbstverstandlich die Anpassungskosten inbe-
griffen, die den Privaten in Zusammenhang mit der
«Olma»-Verlegung entstehen kénnen.

Die neuen, definitiven Messebauten werden vorerst
neben einer Eingangshalle auch ein Hochhausge-
baude aufweisen, in welchem u. a. die Verwaltung
untergebracht ist. Sodann ist eine sogenannte Mehr-
zweckhalle vorgesehen, die so zu gestalten ist, dass
sie ausserhalb der Benutzung durch die Messe best-
méglich sportlichen, kiinstlerischen und andern Ver-
anstaltungen von allgemeinem Interesse dienen kann.
Schliesslich sind ein- bis dreigeschossige Langshal-
len mit einem vorgelagerten grossen Vorfiihrplatz —
fir die Tierausstellung — geplant. Die «Olma» wird
die Neubauten in eigener Kompetenz finanzieren
mussen.

Es steht fest, dass mit den bald in Angriff zu neh-
menden definitiven Messebauten die «Olma» auch
messe- und ausstellungspolitisch ein gewichtigeres
Wort als bisher mitzureden haben wird. Es sollte
moglich sein, das Ausstellungsgut, vorab jenes auf
industriell-gewerblichem Gebiet, etwas auszudehnen.
Sodann legt es die ganzjéhrige Benilitzungsmoglich-
keit neuer Bauten nahe, sich auch Gedanken dariiber
zu machen, was kiinftig ausserhalb der «Olma»-Mes-
sezeit geschehen konnte. Man denkt in der Bevol-
kerung dabei an spezielle Textilausstellungen, an
Kleintierausstellungen, schweizerische Tagungen
usw., wobei die Mehrzweckhalle in dieser Hinsicht
eine wichtige Rolle spielen dirfte. T.

Situation exceptionnelle sur le
marché de la viande

Le marché du bétail de boucherie et de viande, dont
la situation se développe par a-coup sans que de
I'extérieur il soit possible d'en pénétrer les raisons
profondes, suscite depuis quelque temps auprés
du grand public un intérét accru. Il n'y a rien d'éton-
nant, vu que I'évolution des prix sur ce marché se dé-
tache pour le consommateur sur un arriére-plan tout
ce qu'il y a de plus réel. Le peuple suisse dépense,
en effet, pour de la viande et des produits carnés
provenant d'animaux des espéces bovine, porcine,
caprine et chevaline quelque 1500 millions de francs,
ce qui représente environ 20% des sommes qu'il
consacre a I'achat de produits alimentaires.

La consommation de viande des espéces citées
était en 1958 de 237 200 tonnes. Elle s’est élevée a
276 100 tonnes en 1961, passant de 45,6 a 50,2 kilos
par habitant et par année. On peut compter cette
année encore sur une augmentation d'au moins
10 000 tonnes.

Dans une conférence de presse qui s'est tenue au

““Palais fédéral I'on apprit de la division de I'agricui-
ture qu'aujourd’hui le marché du bétail se trouve dans
une situation difficile par suite de I'insuffisance pro-
noncée de fourrage. Il y a quelques semaines, on a
constaté une augmentation de I'offre de bétail de
boucherie. Dés le début de juillet, il a fallu susprendre
les grosses importations de bétail de boucherie de
quaiité et de viande a saucisse congelée : elles n'ont
pas été reprises depuis lors. Malgré cette mesure
on a entrepris, pour alléger le marché, une campagne
dite en faveur des quartiers de devant, qui se pour-
suit encore aujourd’hui. Jusqu'ici cette campagne a
porté en chiffres ronds sur 2600 piéces de bétail de
boucherie de qualité qui constituaient un excédent.
La CBV reprend les quartiers de devant de ces ani-
maux, c'est-a-dire les morceaux de viande les moins
demandés et les entrepose. Leur commercialisation
devrait s'opérer, du moins en partie, par le canal de
I'armée et se fera le printemps prochain lorsque I'of-
fre de vaches de la qualité achetée par I'intendance
ne suffira plus entiérement.

Attendu que l'offre en gros bétail de boucherie
perceptible sur les marchés a augmenté ces derniers
temps sur toute la ligne de maniére progressive et
qu'elle était a peu prés quatre fois plus forte que
pendant les semaines correspondantes de I'année
passée, la CBV a fait usage tout d’abord de la com-
pétence qui lui a été conférée par le Conseil fédéral
et elle a abaissé, avec effet au 3 septembre 1962, les
prix de la prise en charge a 10 centimes en-dessous
de la limite inférieure du prix indicatif. En méme
temps, elle a décrété la prise en charge obligatoire
des excédents par les boucheries et maisons de
commerce autorisées a importer du bétail de bou-
cherie, qui porte sur 8000 piéces, en chiffres ronds.
De plus, on a fait appel a la bonne volonté de ceux
qui n'étaient pas tenus d'assumer la prise en chargc
pour qu'ils participent tout de méme de leur propie
chef a cette campagne.

Les boucheries et maisons de commerce qui parti-
cipent a l'application de cette mesure regoivent a
titre de contribution a leurs frais d'entreposage un
subside de 1 franc au kilo de viande (os compris) et
de 1,43 fr. par kilo de viande désossée. Ce subside
s'entend pour la durée d'une période allant jusqu'a
mai 1963. Dans le cas ou I'on constaterait que ces
mesures ne suffiraient pas a absorber au fur et & me-
sure les bestiaux de boucherie offerts sur le marché,
il parait finalement inévitable de recourir a I'expor-
tation des vaches excédentaires.

Il n'est cependant pas certain que nous soyons a
méme d’'assurer le placement courant du bétail de
boucherie. La situation se complique encore du fait
que les paysans de la montagne doivent placer en
automne 40 000 & 50 000 piéces de bétail bovin. Les
bétes, qui du point de vue qualitatif se classent a la
limite inférieure des animaux de rente, devront étre
eéliminées et livrées a I'état. Il est treés difficile de pro-
céder a une évaluation tant soit peu exacte du nombre
d’animaux excédentaires qu'il s'agira encore d'abat-
tre jusqu'au commencement de la prochaine période
d'affouragement au vert et il ne I'est pas moins d'es-
sayer d'évaluer les frais qui pourraient étre impli-
queés. Ce nombre sera d’environ 30 000 piéces, dont
8000 tombent sous le coup du placement obligatoire
incombant aux boucheries et maisons de commerce
autorisées a importer et ne causent donc aucune dé-
bours a la CBV. Quant au reste de ces animaux,
soit 22000 leur placement revient a environ 300 francs
par piéce. Si I'on se trouve donc confrontés avec la
nécessité de subventionner le placement supplémen-
taire de 22 000 bétes, les dépenses qui en découle-

raient jusqu’'au printemps prochain s'éléveraient en
chiffres ronds & un montant de 6 millions, a prélever
sur le fonds de réserve alimenté par les taxes assez
modestes qui frappent les importations.

La situation des marchés
Marché des légumes

La vente des tomates est encore bonne, et bien que
I'offre soit encore tres abondante les stocks se ré-
sorbent.

On trouve toujours beaucoup de courgettes, ca-
rottes et bettes & carde.

Les oignons du pays répondent maintenant bien
a la demande. Il y a toujours assez de concombres,
ainsi que des poireaux et des haricots.

On trouve déja le céleri pomme. Par contre on
trouve peu de choux, de laitues et salades pommées.
Les épinards sont rares.

Marché des fruits

La récolte des poires William se termine. Il y a eu de

fortes expéditions dans toutes les régions de la

Suisse, et le solde est dirigé vers les distilleries.
La récolte des poires Louise-Bonne débute. On pré-

voit une grande récolte et la qualité est satisfaisante.

La cueillette des pommes Gravenstein du Valais est

terminée, mais il reste encore quelques lots & vendre.
Les pruneaux Fellenberg font leur apparition.

Raisin de table et jus de raisin

La vigne a connu ces derniéres années une certaine
prospérité. Pourtant, I'indice du codt des agents de
production a encore augmenté cette année d'envi-
ron 7% par rapport a 1954,

Il semble que la récolte de 1962 souffrira un peu
de la sécheresse mais restera dans la moyenne. Les
producteurs sont intéressés non seulement a la pro-
duction de vin mais aussi a celle de jus de raisin et
de raisin de table. En effet, la récolte de raisin de
table sans étre exceptionnelle comme celle de 1961
pourrait fournir entre 3 et 5 millions de kg. Le pro-
jet d'arrété sur la prochaine campagne de raisin de
table propose au Conseil fédéral d’accepter le prix
de fr. 1.30 aux producteurs. Ce raisin se vendra au
détail au méme prix que I'année derniére, soit fr. 1.20.

Les producteurs ne manqueront pas de se sentir
encouragés a produire davantage de raisin de table
et a assurer en collaboration avec le commerce
I'écoulement de ce précieux fruit, en observant au
mieux toutes les prescriptions concernant la récolte.

En ce qui concerne le jus de raisin, le projet d'ar-
rété soumis au Conseil fédéral propose une augmen-
tation de 10 cts par kg sur le prix de 1961. La aussi,
nos vignerons reconnaissaient qu'ils obtiennent com-
préhension pour leurs efforts.

Divers
Au pays des belles enseignes

Le «Musée suisse des transports», de Lucerne, pré-
pare, pour cet été, a I'intention des pélerins de I'an-
née Rousseau, une trés vivante exposition: «Les
touristes illustres et la Suisse». On pourra y voir
quelques-une des plus.belles.enseignes-d’auberges
du pays. Rousseau aimait ces vieilles auberges,
intimes, ces tavernes rustiques ot I'on trinque fra-
ternellement, pendant que le poéle ronronne, et
qui ont toujours joué un réle important en Suisse,
pays de montagnards, vivant isolés pendant de
longs jours. Beaucoup d'autres voyageurs ont été
sensibles a cette ambiance, et Daniel I'Ermite no-
tait déja, en 1619, «Si quelquefois la colére emporte
les Suisses, ils jettent les armes au millieu de la
salle et se battent a coups de poings ; mais, bien-
tot, ils font la paix, rapprochés par lattrait de la
méme table qu'ils ont quittée pour en venir aux
mains, et ce pugilat n'a d’autres suites que d’amener
de nouveaux flacons et de prolonger la féte jusqu’
au matin». Les meceurs des Suisses se sont paci-
fiées depuis longtemps. Et les vieeilles tavernes,
heureusement, demeurent !

Geschaftliche Mitteilungen

USA-Studienreisen der Cunard-Linie

Wie aus den kiirzlich publizierten Inseraten ersicht-
lich ist, flihrt die Cunard-Linie mit den beiden Damp-
fern «Queen Elisabeth» (Cherbourg ab am 1. Novem-
ber) und «Queen Mary» (Cherbourg ab am 8. Novem-
ber) zwei Reisen nach den USA durch, die einen
17tagigen Aufenthalt an der Ostkiiste Amerikas er-
moglichen. Beide Reisen, wie uns die Cunard-Linie
AG, Luzern, mitteilt, sind von Fiihrern begleitet, aber
obwohl Exkursionen und verschiedene Besichtigun-
gen organisiert werden, bleibt den Teilnehmern ge-
nligend Freizeit, um einen ganz persénlichen Ein-
druck von Amerika zu gewinnen. Schon die Hinreise
auf den «QUEENS» bietet einen Daseinsgenuss, wel-
cher jeder Hotelier zu schatzen weiss.

An Bord der «Queen Mary» und der «Queen
Elisabeth» wird Gelegenheit geboten, die Kichen zu
besuchen, wo mehrere Tausend Mahlzeiten pro Tag
zubereitet werden. Die Teilnehmer dieser Reise kon-
nen Einsicht nehmen in die Vorbereitungen, welche
getroffen werden, um die Passagiere musterhaft zu
betreuen, kénnen diese beiden Ozeanriesen doch je
liber 2000 Géaste aufnehmen.

In allen drei zu besuchenden Stadten in den USA
wird Gelegenheit geboten, Hotels zu besuchen und
sich mit deren Methoden vertraut zu machen.

In New York finden verschiedene Besichtigungen
statt, ebenso Ausfliige und ein Besuch der Hotelier-
Ausstellung. Die Besucher haben jedoch noch ge-
niigend freie Zeit zur Verfligung, um sich ganz per-
sonlichen Interessen zu widmen.

Ahnlich ist es in Washington, wo ein voller Tag
mit Besichtigungen zugebracht wird. Es verbleiben
aber immer noch 1%z Tage, um die Stadt nach eige-
nem Gutdiinken auszukundschaften.

Eine Woche Sonnenschein in Miami ist ein pas-
sender und denkwiirdiger Hohepunkt auf dieser ein-
zigartigen Reise — einzigartig nicht nur wegen des
relativ niedrigen Preises, aber auch wegen der Viel-
falt der Erlebnisse, die den Teilnehmer erwarten.

Fiir die

Geschirrwasch-
maschine
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Nuages sur Monaco

La principauté de Monaco est I'un des plus petits
Etats qui scient. Ses cent-cinquante hectares n'en
font qu'une enclave sur cette Cote d'Azur frangaise,
qui s'étire de Toulon & Menton. Sa population n'at-
teint que vingt-cing mille habitants, dont moins de
trois mille seulement sont d’origine monégasque.

Depuis le Xlle siécle, cette principauté est sou-
veraine et indépendante. Son tréne a été constam-
ment occupé par la famille des Grimaldi, d’origine
génoise, dont le palais, érigé sur un escarpement
rocheux, a été édifié en 1215 sur les restes d'une
ancienne citadelle sarrasine.

Le souverain de ce minuscule Etat est SAS le
prince Rainier Ill, 4gé de trente-neuf ans, trente-
troisiéme descendant de cette vieille dynastie.
Comme on sait, il a épcusé en avril 1956 'actrice de
cinéma américaine Grace Kelly, de six ans sa ca-
dette, qui porte maintenant le titre de SAS la prin-
cesse Grace. De cette union sont issus deux beaux
enfants, la princesse Caroline, agée de cing ans,
et le prince Albert, héritier de la couronne, agé de

Monle Carlc avec, & droite, son célébre casino dominant
la mer. ntre, magni nt situé, avec sa facade
clrculalre, I'Hétel de Paris, lun des plus grands et des
plus luxueux.

quatre ans. Par une décision prise en octobre 1958,
en cas de vacance du tréne ou d’empéchement du
souverain, les foncticns de régent reviennent a SAS
la princesse Grace.

La principauté se compose en fait, de trois cités
qui, reliées les unes aux autres par une commune
extension, n'en forment pratiquement qu'une seule.
La plus ancienne est Monaco, perchée sur son ro-
cher avec son palais aux portes duquel un détache-
ment d’honneur vétu de bleu foncé en hiver, de
blanc en été, monte constamment la garde, & pro-
ximité de vieilles bouches a feu voisinant avec des
piles de beulets en fer ; sa cathédrale de pierre gri-
se, dont la grande coupole surmontant le chosur, est
entiérement tapissée de mosaique ; son Musée océ-
anographique, que dirige le commandant Cousteau,
spécialiste des abysses ; ses venelles et ses petites
places qui, le plus souvent, ont conservé une frai-
cheur toute médiévale.

Et puis, il y a La Condamine et Monte-Carlo, tou-
tes deux accrochées aux flancs escarpés de la
Turbie et du Mont Agel culminant a onze cent-cin-
quante meétres d'altitude et accrochant & son som-
met les brouillards qui voudraient voiler le soleil.
La Condamine, c’est le quartier du port, que cein-
ture maintenant au pied du rocher supportant Mo-
naco, des batiments modernes abritant quelques
petites industries et des locaux commerciaux, tandis
que se balancent mollement le long de la grande
jetées des jachts de vastes dimensions, dont les plus
beaux sont celui du richissime armateur grec Aris-
tote Onassis — ses bureaux de I'Olympic Maritime
SA occupent le méme immeuble que le consulat
général du Panama en bordure de I'artére en corni-
che reliant La Condamine & Monte-Carlo — et le
«Deo Juvante» de SAS le prince Rainier Ill. C'est
aussi le marché pittcresque et haut en couleur, avec
ses fleurs, ses légumes, ses fruits, ses étoffes, sa
viande, ses poissons; les buildings ultra-modernes,
dont plusieurs cnt une quinzaine d'étages — comme
I'espace est trés mesuré, c'est en hauteur que 'on
s'étend ! — le temple de I'église réformée de Fran-

L'entrée du palais princier, sur le rocher de Monaco,
uée de ses gardes, baionnette au canon, et de ses
es bouches a feu, dévorant des boulets de fer.

vieil

ce, de conception trés moderne aussi; le quai inon-
dé de lumiére regardant vers le large au-dela des
jetées.

Monte-Carlo, c'est, bien-sir, le casino, ot I'on ne
joue pas seulement gros & la roulette, mais plus mo-
destement aussi, avec des machines a sous, qui
emplissent une salle entiére ; de vastes jardins om-
bragés, ou les massifs fleuris voisinent avec les
piéces d'eau, tandis qu'une charrette, tirée par deux
&nes, proméne les enfants qu'on lui confie ; quan-
tité I'hotels géants, dont le plus impressionnant — le
«Paris» — s’est offert une fagade circulaire sur la
mer ; sa grand- rue ]alonnée de bouthues de luxe et

e cc ces ts ; bli its de
bain, ou il y a foule | I‘été car Monte~CarIo connait
mamtenant deux saisons, et non pas seulement celle
d’hiver comme c'était le cas encore avant la guerre.

Jusqu'il y a peu, c'est des jeux et du tourisme que
la principauté tirait I'essentiel de ses revenus. Mais
ces derniéres années, des efforts ont été entrepris
pour développer a l'ombre du rocher séculaire,
d'autres activités économiques. Des divergences

ont alors surgi avec la France, qui garantit I'indé-
pendance et l'intégrité du territoire monégasque par
un traité, signé a Paris en janvier 1918. L'un des
principaux privileges, dont jouissent les habitants,
est celui de ne pas payer d'impéts. En raison du dé-
veloppement éconcmique du petit Etat, la France
voudrait voir abclir ce privilege dont elle estime le
maintien abusif. Mais le prince régnant est opposé
a une telle réforme, de nature a porter atteinte aux
fendements mémes de la principauté. Au début de
I'année, et non sans éclat il s'est séparé de son mi-
nistre d’Etat — c’est le titre que porte le chef du
geuvernement de la principauté — M. Emile Pelle-
tier, en charge depuis trois ans, aprés avoir été mi-
nistre de [llIntérieur du gouvernement frangais.
Amorcées a la mi-mars, les négociations entre les
deux pays ont été interrompues au début d'avril et
ajournées «sine die». Quelques jours plus tard, la
France dénongait les conventions existantes avec
préavis de six mois.

En janvier 1959,  la suite de divergences avec le

La Condamine s'étage de plus en plus sur les pentes de la

on 66 focomment Saifge Au premler plan, quelques ins
des luxueux yachts de plaisance.

Conseil national et le Conseil communal, SAS le
prince Rainier |1l avait dissout ces deux assemblées
et suspendu la Constitution. Mais, en mars dernier
aprés avoir régné en souverain absolu pendant plus
de trois ans, il a décidé de rétablir le régime consti-
tutionnel, s'assurant ainsi I'appui des représentants
de la nation face aux difficultés rencontrées avec
la France, qu'il ne désespére pcurtant pas de pou-
voir régler t6t cu tard, d’'une maniére satisfaisante.
Mais, pas a n'impcrte quel prix tout de méme car,
ainsi qu'il I'a cenfié récemment & un journaliste bel-
ge venu l'interviewer, SAS le prince Rainier Ill n'en-
tend pas «faire la sale lessive de la France».

C'est dans ce climat politique nuageux — mais les
Grimaldi en ont connu bien d’autres, au cours de
leur longue histoire — que SAS la princesse Grace
avait annoncé son intention de se rendre aux Etats-
Unis pour y tourner un film dont le réle de vedette
lui aurait valu un million de dollars, soit environ
quatre millions trois cents mille francs suisses, sans
compter le pourcentage sur les recettes lors de la
projection sur les écrans des salles obscures. La
souveraine avait bien pris scin de precnser qu'elle

La causerie gastronomique de Paul André

Pensons un peu aux faméliques ...

Un pauvre demandait a Talleyrand I'aumone, et, pour
rendre plus efficace sa priére, il crut opportun d'a-
jouter :

— Monseigneur, il faut que je mange...

— Je n'en vois pas la nécessité | — répondit le
cynique diplomate.

Quand une partie du monde, celle qui créve d’es-
prit, aura compris la nécessité de faire disparaitre
dans l'autre la faim, le progrés accompli sera plus
important que les efforts dépensés pour satisfaire
I'nystérie homicide de la vitesse ou pour peupler
d’amusants satellites I'espace cosmique. Mais cela
implique une évoluton intérieure — a laquelle ne pré-
pare pas précisément la civilisation du plaisir, si
habile dans I'art d’augmenter les besoins l1a ol il y en
a déja trop. Le dernier chapitre de I'ouvrage bien
documenté que M. Frangois Léry vient de publier sur
I"’Alimentation') s'intitule «Survol du monde
affamé » ; il surprendra ceux qui situent la famine
permanente en Asie. Oui, certes, ce continent est
une vaste plaie de dénutrition. Mais savez-vous que
la plantureuse Amérique comprend d’importantes ré-
gions ou le probléme est tout aussi grave ?

Citons : « L’Amérique latine représente 19 % des
terres habitables et 6 % de la population mondiale :
elle pourrait étre I'une des plus heureuses régions du
monde, mais le plus grand nombre de ses quatre-
vingt-dix millions d’habitants est plongé dans un état
de famine généralisée. » Voici la carte des zones ou
sévit cette misére : Venezuela, Colombie, Pérou, Bo-
livie, Equateur, Chili, nord-ouest de I'Argentine, Para-
guay occidental, nord du Brésil. On ne saurait ce-
pendant parler de véritable indigence. Le sol dispo-
nible pour l'agriculture est suffisant et fertile. Un
indice : la Colombie ne cultive que le 3% de son
territoire. Alors, le reste ? Le reste, ce sont les mon-
tagnes, les foréts, les plaines marécageuses — et,
pour compenser, les interminables plantations de
café. Monoculture envahissante, comme I'est, ailleurs,
celle de la canne & sucre. La diversité des climats en
permettrait pourtant toutes sortes d'autres, qui se-
raient utiles non seulement pour la consommation sur
place, mais pour I'économie quand le marché est dé-
favorable au produit principal.

*

Nous voila au centre du probléme : on exploite une
monnaie d'échange, et I'on ne pense pas a la vie des
populations. Méme plusieurs états des U.S.A., si
prospéres dans leur ensemble, sont mal nourris
parce qu'on préfére y cultiver a outrance le coton, le

1) Frangois Léry, L'Alimentation - Collection Micro-
cosme, le Rayon de la science (Editions du Seuil, Paris).

tabac, la canne & sucre. D'ou les ravages de |'éro.
sion. Car la terre n'est pas une usine. Il faut en varigr
I'ensemencement — sinon la protection diminug
contre I'eau et I'atmosphere, qui finissent par use
les couches arables, jusqua les transformer en pay-
sages lunaires. Mal nullement exceptionnel et .
conscrit ; il se multiple, il avance — lentement, mais
avec une slreté qui devrait faire mieux réfléchir. Uy
chiffre : le tiers, bientét, des terres du midi, ayy
Etats-Unis, n’est plus cultivable pour cette raison,

Autrement dit, plus que la nature, I'homme est res.
ponsable du déséquilibre entre ses besoins et ses
ressources alimentaires. C'est méme vrai pour |
Chine, ou le déboisement excessif, par toute ung
série de tragiques effets, favorise a la fois les inon.
dations, les sécheresses, certains troubles atmosphg.
riques. On incrimine donc a tort la surnatalité, qui est
un résultat plutdt qu'une cause. Le manque de pro-
téines rendrait les femmes plus fécondes, selon up
mécanisme physiologique qui commence & révéle
ses secrets. Aux Indes, par exemples, ou la consom-
mation quotidienne de protéines animales est seule
ment de 8,7 grammes, il nait 33 enfants par millg
habitants ; en Suéde, ol cette consommation atteint
62,6 grammes, il n'y a, pour le méme nombre de per-
sonnes, que 15 nai Et la corr
s'accorde, a des degrés intermédiaires, pour les
quatorze pays étudiés. 2)

Souvent aussi, c’est I'insuffisance de I'outillage et
la caducité des méthodes qui expliquent le déficit
Aux Indes, ou l'inanition frappe la grande majorité
des indigénes, le tiers des terres arables demeurs
inculte, et la récolte de riz est de quatorze quintaux
par hectare — alors que I'Egypte en tire environ e
double, dans des conditions climatiques rappr-
chantes. Inutile de rappeler que les 75 % de la popu-
lation professent une religion qui interdit de manger
la viande. Le bétail pullule — 200 millions de tétes -
trop mal nourri, hélas ! pour donner du lait, ce qui
serait un précieux appoint pour remplacer la chair.
Il n'est donc pas sar que les vaches y soient beau-
coup plus heureuses que ceux qui leur témoignent
tant de respect — tout en méprisant, avec non moins
de dogmatisme, la classe sociale des parias leurs
fréres. Si le culte de la bonne chére peut alourdit
les idées, une fringale chronique en inspire-t-ele
dans le cas particulier de meilleures et de plus
justes ? Paul André

ques ont été réunies par M. Josué de Castro,
ancien directeur général de la F.A.O. (Food and Agu
culture Organisation of the United Nations, Rome). s
théorie qu'il en a tirée fait I'objet de dlscusslons mais
semble bien concorder avec les faits.

Eine Industrie in voller Entwicklung

Bis zum Jahre 1955 erreichte die franzosische Pro-
duktion von Tapiflex knapp 10% im Verglelch mit

tem Zustand sowie leichteste Reinigung. — Tapiflex
wird nur feucht aufgezogen.

iff auf Tapiflex

andern bisher bekannten K
1961 stand die Produktion der Bodenbeldge auf Filz

destinait a4 des ceuvres de charité

in Q tern bereits an der Spitze der Kunst-

I'ensemble des revenus de cette collaboration ciné-
matographique.

Mais, au moment ol la principauté traverse des
difficultés, cette initiative avait suscité des re-
mous que SAS la princesse Grace s'est employée
elle-méme a dissiper en annongant tout d'abord
qu'elle avait différé sa collaboration & ce film, puis
qu'elle y avait définitivement renoncé. Cette déci-
sion a d@ étre certainement pénible & SAS la prin-
cesse Grace, qui est restée trés attachée a son an-
cien métier, mais elle |'a prise dans l'intérét méme
du tréne monégasque, autour duquel il est plus né-
cessaire que jamais d'unir toutes les forces vi-
ves de cette petite naticn, qui entend conserver sa
place au soleil, sans qu'il soit porté atteinte a des
droits qu'elle considére comme essentiels. — V.

Geschaftliche Mitteilungen

Die Verbindung von Plastik und Filz als Bodenbe-
lagsmaterial

Kunststoffe — die aus Mangel an Naturprodukten,
wahrend und nach dem Zweiten Weltkrieg, eine be-
sondere Bedeutung erlangten, blieben in den Anfan-
gen in ihrer Verwendung nur auf vereinzelte wenige,
wirklich neue Zwecke beschrénkt. Meist traten sie
als Ersatz eines schon bestehenden Werkstoffes, wie
Holz, Gummi, Metall usw., auf, ohne eine neue Tech-
nik oder einen neuen Verwendungszweck zu schaf-
fen.

Vollig neue Wege beging die Société Sommer auf
dem Gebiete der Bodenbeldge, indem sie das bis-
her mit Erfolg hergestellte Produkt, den Filz, mit
einem Kunststoff zu vereinigen suchte.

Die Geburt von TAPIFLEX

Bis 1952 war die Société Sommer auf die Herstel-
lung von gewalkten und genadelten Filzen seit Ge-
nerationen spezialisiert. Zu Beginn des Jahres 1950
verlangte die Automobil-Industrie das Studium eines
Bodenteppichs, der die gute Prasentation und Soli-
ditdt des Plastiks mit den schalldampfenden, iso-
lierenden Ei und der i it des Fil-
zes verbindet. Die Société Sommer entwickelte einen
solchen Teppich, bestehend aus einer Oberschicht
mit PVC-Masse, die in einem Verbindungsprozess
auf den Filz geschmolzen wurde.
So wurde Tapiflex geboren.

Merkmale von Tapiflex

Tapiflex ist ein aufklebbarer Kunststoff-Teppich in
Rollenform. Seine Oberschicht besteht aus reinem Po-
lyvinyl-Chlorid, das in warmem Zustand mit der Filz-
unterlage verschmolzen wird. Dieser Plastik-Filz-
Komplex bildet eine vollkommen homogene Einheit,
die die Soliditat und die leichte Pflege des Kunst-
stoffes mit der Geschmeidigkeit und dem Komfort
des Filzes in sich vereinigt.

Seit einigen Jahren hat Tapiflex dank seiner her-

toffbc , und die Société Sommer ist zum
wichtigsten Hersteller dieses Artikels und damit zu
einem der grossten Bodenbelags-Produzenten der
Welt geworden. Heute betragt die Produktion tber
50000 m? pro Tag und uiber 10 Millionen m? im Jahr.

Zwei Fragen dringen sich auf
Diese erstaunliche Vorliebe des Verbrauchers fur

Tapiflex, des F mit Filzr beruht
vor allem auf folgenden Eigenschaften:

a) Widerstandsfahigkeit

Da ist einmal PVC, das «Wundermaterial» der mo-
dernen Chemie. Die Qualitit dieser Sicht ist mitbe-
stimmend fiir die Gite des Belags selbst. Es gibt nur
eine, und zwar aussc de Mo ein
hochwertiges Produkt zu erhalten: das ist die Ver-
wendung reinen PVC in homogener Form, wie dies
ausser gegen mechanische Beanspruchung auch
Tapiflex benutzt. Eine hochwertige PVC-Sicht ist —
weitgehend chemikalienbestandig gegen Fette, Lau-
gen und S&uren (ausser Salpeter).

b) Schalldampfung:

Fllz ist bekannt als wirksamer Isolator und Schall-
. Als ial muss der Filz
jedoch die notwendige Elastizitat und Dichte auf-
weisen, was die Verwendung von genadeltem, d.h.
innig verflochtenem, bestem Filz erfordert. Die Iso-
lationsfahigkeit des Filzes ist bei Tapiflex besonders
schatzenswert, da er als Bodenbelag ohne Risiko
direkt auf Betonunterlagsboden verlegt werden kann,
wobei einige Bedingungen an den Feuchtlgkextsgrad
des Betons, resp. de
Feuchtigkeit bei nicht unterkellerten Boden, zu be-
achten sind.
Die Schalidampfung ist speziell in Neubauten
heute zu einem Schliisselproblem geworden.

c) D it und tigkeit

Die innige Verbindung der beiden hochwertigen Ma-
terialien in einem einzigartigen Beschichtungsver-
fahren, womit dieser Werkstoff eine vollkommene
homogene Einheit erhalt, gibt dem Produkt die be-
sondere Formbestdndigkeit. Es ist daher pradesti-
niert fir decken- oder bodengeheizte Réaume, ist un-
empfindlich gegen Wasser und Temperatureinwir-
kungen, schrumpft nicht und kann sich nicht verzie-
hen. Die Plastikschicht ist so innig in den Filz mit-
verschmolzen, dass ein Abldésen, wie dies bei ge-
klebten oder kalandrierten Filzplastikprodukten ge-
schehen kann, ausgeschlossen ist. Das Material ist
angenehm zu begehen, — nicht zu weich und nicht zu
hart.

d) Zeitlos moderne Muster in vielen Farben
Tapiflex bietet tatsachlich weiten Spielraum bei der

Gestaltung der Raume aller Art. Die verschiedenen
Muster und Farben lassen sich auf jede Mdblierung

vorragenden Qualitdt und bester E auf dem

Ausserdem gewahrt die genarbte Ober-

européischen Markt grésste Bedeutung erlangt.

flache eine wirksame Trittsicherheit, selbst bei feuch-

1955 hat an einem Eingang zu einer am starksten be-
gangenen Metrostationen in Paris wahrend 1Y Jah-
ren ein Grossversuch stattgefunden. Wahrend dieser
Zeit waren dort 21 verschiedene internationale be-
kannte Bodenbeldge in gleichen Querbahnen ausge
legt, tiber welche 22 Millionen Passanten schritten.
Taplllex hat diese harte Probe siegreich mit dem
mir Abniitzur izientvon nur 0,0224 mm
Uberstanden.

Ein befriedigendes Produkt zu einem verniinftigen
Preis kann nur von einer Firma geboten werden, di¢
jahrelang ihre Hauptkraft diesen Erfordernissen ge-
widmet hat.

Die Praxis zeigt, dass dieser Filzplastik-Belag im
mer beliebter wird und fiir Rdume verwendet wird,
an welche bisher nicht im Ernst daran gedacht wurde.
Die verlegten Tapiflex-Béden erweisen sich als &us-
serst angenehm zu begehen und verbliiffen durch
ihre hohe Widerstandsfahigkeit.

Vor allem ist Tapiflex der Bodenbelag fiir Woh-
nungs- und Geschaftsraume, Kinderzimmer, Gange
Treppen, Badezimmer und Kiichen usw., wo auf Tritt
sicherheit, Gerduschdampfung, Isolierung und leichte
Reinigung besonderer Wert gelegt wird.

Auszeichnungen

Tapiflex erhalt das Giite-Zeichen «Qualité France:
das nur erstklassigen Erzeugnissen franzdsische
Herkunft und nach eingehender Priifung und Kor
trolle zugesprochen wird. Das Marineministerium bé-
bestatigt die hohe Ouahtat und die Fett- und Séure:
bestandigkeit und somit die besondere Eignung auf
Schiffen.

Als Kronung erhilt im Jahr 1962 das Etablissement
Sommer vom franzésischen Finanzminsterium det
«Oscar d’exportation». (Siehe Inserat)

Reines Natur-Produkt

Speisedl u. Kochfett

AMBROSIA

Erstklassige
Hotels
arbeiten
seit

50 Jahren

Trustfreies Unternehmen

mit
Ambrosia

ann Oele und Fette Widenswil

Mit den wertvollen Handtuch-Punkten
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Divers

La Suisse doit prendre sa place dans la recherche
et l'exploration spatiales

|l est intéressant de mettre I'accent sur une pre-
miére réalisation dans notre pays. Grace aux initia-
tives de plusieurs personnalités, le secteur horloger
a déja pris conscience de la nécessité de la re-
cherche scientifique. Un groupe d'études pour les
applications des découvertes spatiales s'inscrit de-
sormais dans le domaine de la «diversification hor-
Jogére », Qui ceuvre aux dispositions a prendre pour
la fabrication des appareils de haute précision né-
cessaires aux satellites et engins de I'espace. On
imagine volontiers le champ d’action extrémement
vaste qui peut s'ouvrir désormais a notre industrie
de précision et & toutes les branches que ce secteur
englobe, sans omettre les débouchés offerts — pré-
sents et futurs — qui se dessinent.

Dans nos autres secteurs de production indus-
trielle, il appartient a la Suisse de «voir loin» et
d'agir promptement. Le Conseil fédéral, grace au
conseiller fédéral Petitpierre d’'abord, puis & tous
les Conseillers actuellement en charge, est cons-
cient de cette obligation nouvelle qui se pose au
pays. Le développement scientifique est farci de dif-
ficultés. Il nous appartient de les surmonter.

La ion pratique lle de Telstar
évoque la valeur commerciale et industrielle des sa-
tellites de communications. Des valeurs semblables
existent en de multiples autres champs d’activité.
Cest la raison pour laquelle I'éducation de toute
notre opinion publique, I'instruction de nos hommes
politiques, celle de tous les dirigeants de nos mi-
lieux économiques et industriels, doivent étre entre-
prises et conduites & chef. C'est une obligation pour
l'avenir du pays et son expansion future.

Cest dire I'envergure des enseignements que le
Pavillon de la NASA au Comptoir Suisse apportera
a ses visiteurs. Notre jeunesse sans nul doute saura
répondre a ses appels.

Nouvelles du transport aérien
Selon des estimations IATA (Association du trans-

port aérien international), les compagnies aériennes
desservant des lignes réguliéres effectuent environ

150000 vols par jour. Ce chiffre donne une moyenne
de 6250 vols par heure, soit plus-de 104 par minute
ou encore 5 toutes les 3 secondes.

Selon les statistiques de I'Air Research Bureau
pendant le premier trimestre 1962, le trafic passagers
européen s'est accru de 7% par rapport a la méme
période en 1961, avec un total de 1298900000 pas-
sagers-kilométres réalisé par les 14 compagnies
européennes membres de cette organisation.

Quant a l'accroissement du trafic fret pour la
méme période, il est de 9% avec un total de
27873000 tonnes-kilomeétres.

Les taxes pour l'usage des aéroports et des faci-
lités de navigation en route imposées dans le monde
aux compagnies aériennes augmentent deux fois plus
vite que leur trafic.

Un groupe de travail extraordinaire de I'|ATA a
signalé que les compagnies aériennes paient main-
tenant chaque année US-$ 150000000 de taxes.
Celles-ci ont augmenté de plus de 75% au cours
des quatre derniéres années. L'offre de trafic des
compagnies aériennes a augmenté dans la méme
période de 39% environ.

En conclusion a une réunion spéciale tenue a
Montréal, le groupe de travail déclara qu'il était d’'une
absolue nécessité qu'une sorte d'ordre public inter-
national réglementat I'imposition de ces taxes par
les aéroports et les gouvernements.

Le président du groupe de travail a déclaré: «Les
tarifs sont augmentés et de nouvelles sortes de
taxes sont pergues par chaque autorité sans, ou
presque sans averti its ni ion, et avec
une totale indifférence pour les ressources des com-
pagnies aériennes.

Le total de ces taxes pourrait, & lui seul, rendre
compte de I'ensemble du déficit probable de I'in-
dustrie en 1961. Si ces taxes restent a I'abri de tout
contrdle, elles obligeront les compagnies aériennes
a élever leurs tarifs ou a vivre de subventions.

Les droits sont pergus avec un préavis si court
que les compagnies aériennes n'ont pas le temps
de les faire entrer en ligne de compte dans la struc-
ture de leurs estimations de tarifs, lesquels sont sou-
mis & un accord international et ne peuvent étre
changés du jour au lendemain.

Alors que les compagnies aériennes ont eu long-
temps I'habitude de payer des droits d'atterrissage
et d'autres taxes en tant que quote part des frais

des aéroports, quelques administrations se basent
maintenant sur le principe que les compagnies aé-
riennes doivent a elles seules payer tous ces frais.
Puisque les compagnies aériennes n’exercent aucun
contréle sur la marche de ces aéroports, on leur
demande en fait de signer tous les ans un chéque
en blanc.

La question des facilités de navigation en route
est encore plus inquétante parce qu'elle comprend
des taxes sur les vols au-dessus de la pleine mer,
et des facilités qui ont toujours été fournies par les
gouvernements comme part de leur responsabilité
en général en ce qui concerne la police de I'air et
la sécurité publique.

Vient de paraitre
«L’électricité pour tous»

revue trimestrielle, éditée par «Ofel», Lausanne, con-
jointement avec «Etectrodiffusion», Zurich, No 362,
40éme année, 36 pages, nombreuses illustrations et
dessins.

Sortant de presse au moment ou le Comptoir
suisse de Lausanne allait ouvrir ses portes ce numé-
ro donne tout d'abord d'utiles conseils aux ménagéres
pour I'emploi rationnel de leurs ustensiles de cuisson.

Un intéressant article attire I'attention des visiteurs
sur le monorail lequel leur permettra de parcourir
sans fatigue les différentes sections de I'Exposition
nationale 1964.

C'est avec intérét que les lecteurs prendront con-
naissance de I'article intitulé «Nécessité de I'échange
d’énergie avec I'étranger», article qui démontre que
cette opération est pour nous a la fois une nécessité
et un avantage.

Par ailleurs, I'Ofel consacre son stand au Comp-
toir suisse (centre de la halle 1), dans le cadre de son
action en faveur de la jeunesse, aux carriéres techni-
ques de I'électricité. Présenté sous la forme de ta-
bleaux lumineux avec éclairage successif, il sera
facile a chacun qui s'arrétera a ce stand, de se faire
une idée sur la variété des métiers dont a besoin
I'économie hydro-électrique.

Enfin, les rubriques habituelles «L’actualité», «Le
monde sous tension», «Nos mots croisés», «Votre
horoscope», «Conseils & ma voisine» complétent fort
heureusement ce numéro dont la photographie de la
page de couverture annonce — déja ! — I'automne et
les prochaines vendanges.

La vous renseigne

Service militaire

Lors de I'admission dans une caisse d'assurance-
chémage, les jours de service militaire ne peuvent
entrer en compte pour la justification de I'activité
professionnelle réguliére. Toutefois le délai de 365
jours, durant lequel le candidat doit prouver au
moins 150 jours de travail, se prolonge dans la me-
sure de la durée du service militaire.

Par contre, pour le droit & I'indemnité, les jours
de service militaire sont assimilés a des jours de
travail.

Pour la durée de toute période de service militaire
de plus de quatre semaines, la caisse peut réduire
de moitié les cotisations.

Dans chaque cas, le service militaire accompli doit
étre prouvé. Il suffit pour cela de se faire établir, par
le chef de section ou par I'incorporation militaire,
un extrait du livret de service.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrindet 1856
Bekannt far
QUALITATS-WEINE

offen und in Flaschen

Tel. (032) 24122

Annonces et abonnements

Le millimétre sur une colonne 37,5 centimes, réclames
1 fr. 30. Rabals proportionnel pour annonces répétées.
Abonnements: douze mois 24 fr., six mois 15 fr., trois mois
8 fr., deux mois 5 fr. 50. Pour I'étranger abonnement direct:
douze mois 30 fr., six mois 18 fr., trois mois 10 fr., deux mois
7 fr. 50. a la poste: le prix aux
offices de poste étrangers. - Imprimé par Birkhduser S.A.,
Bale 10. - Responsable pour la rédaction et I'édition: Dr
R. C. Streiff. - Rédaction et administration: Bale, Garten-
strasse 112, Compte de chéques postaux No V 85. Téléphone
(061) 348650.

Rédaction: Ad. Pfister
P. Nantermod
Administration des annonces: E. Kuhn

Wichtig: =~
Rationalisieren Sie mit Linde

Das schafft

die Gefriertruhe LGT 430
Personalproblem in der
Kiiche geldst! Jedem
StoBgeschift
gewachsen! Denn jetzt
kénnen Sie im voraus
planen und einkaufen,
in der LGT 430 ein-
gefrieren und lagern.
Bei Linde gehen Sie
sicher — denn Linde
baut moderne und
leistungsfahige
Gefriertruhen. Wichtig:
Der auBerordentlich

Listtte

Schwei

Liestal

giinstige Literpreis!
Mit AuBenhautverfliis-
siger, daher lange
Lebensdauer.
Wartungsfrei!
Prospekt? Beratung?
Fragen Sie
Rosenmund!

Rosenmund
Generalvertretung und
Service der Linde-
Kiihlung fiir die ganze

Rosenmund

Telephon 061/8418 21

ROSENMUND

Véron & Cie. A.G

Erfolg beim Kunden mit Véron

., Conservenfabrik, Bern, Tel. 031/2 1126

Vermicelles

zu jeder Zeit in beliebigen Mengen

mit

Maronen - Piiree Véron

Feinstes Aroma —
hervorragende Qualitat

62.42.34d

Fleischkase-
Backofen

Futterkocher

Lenzburg

Unser Fabrikationsprogramm:
Fiir Metzgereien:
Kipp-Kochkessel

Fiir Landwirtschaft:

Bauern-Brotbackofen

Max Bertschinger & Co.

100% auf die Bedurfnisse Ihres
Betriebes abgestimm

MLB-Speise- und Tellerwarmer
alleinstehend oder fir Einbau in allen
Grossen mit Thermostaten.

Wenn Sie uber dieses Produkt oder
ein anderes Erzeugnis aus unserem
Fabrikationsprogramm néhere Infor-
mationen winschen, bitten wirum Uber-
mittlung des nachfolgenden Coupons.

Fiir Grosskiichen:
Elektrischer
Kipp-Kochkessel
Kipp-Bratpfannen

Name

Coupon
(gratis und unverbindlich)

Waérme-Schranke
Gross-Rechauds

Strasse

Bains-Marie

Ort

Interesse fir

Telefon (064) 82712
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501
Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18

GAGGIA-KAFFEEMASCHINEN AG.

Jeden Tag neuen G EW l N N

dank

1-6 Gruppen — mit oder ohne Behilter
— handbedient oder automatisch
elektrobeheizt oder gasbeheizt

Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717 ZORICH
6, av.Mont-Blanc, Tel. (021) 251112 LAUSANNE

W. o3 24

THUNSTR. 7

ZTANAG,
TELd

Bitte Qfferte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR.
Telephon (ag1) 221 ¢4
]

Telephon (051) 237603

Zu einer Tasse

Percal-
Leintiicher

trocknen sofort, sparen
Waschmittel, Strom und
Arbeit und sind bei den
Gisten {iberaus beliebt.
Unsere Spitzenqualitit
hat sich seit 1952 in
vielhundertmaligem Wa-
schen bewihrt.

Bitte verlangen Sie An-
gebot mit Mustern fiir

GIGER-KAFFEE

kommt man immer wieder

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern

Der Spezialist fiir a'le Kaffeeprobleme im Gastgewerbe

HANS GIGER & CO., BERN

Kaffee-Grossrosterei
Gutenbergstrasse 3, Telephon (031) 22735

Zu verkaufen

Federkern-Matralzen

ab 85 Fr. (auf Einlage 10 Jahre Garantie), Stoff blau
oder beige.

R. Biitler, Matratzen und Polstermébel

Kreuzlingen 3 Telephon (072) 8 28 14
Rimlang ZH Telephon (051) 83 87 90

Zu verkaufen in Davos-Platz

(30 Betten, Jahresbetrieb)

evtl. auch geeignet als Ferienheim fiir Winter und
Gréssere notwen-

dig. Offerten unter Chifire OFA 4275 ZI an Orell-

Fiissli-Annoncen AG, Ziirich 22.

A vendre

«ce| Holel-Café-
Restaurant

TEEBEUTEL Einer- und Dopp
ten, weiss und farbig.
von lhren
Gasten~
bevorzugt
PEEIFFER
Hans Giger & Co. Bern \, moLus
Waschefabrik
Die stindigen Inserenten TelJephon (Pﬁé) 4.,41.64
unserer i gel- L t Zirich
tenals V Fi Pelik t 36

des Schweizer Hotelier-
Vereins!

Telephon (051) 250093

trés bien situé dansune bonne
station du Valais. Grand pas-
sage. Parc pour voitures.

Ecrire sous chifire P 437-5 §
4 Publicitas Sion.

Einfach
Klein

Schnell
Sicher

(e1fes =1 Auswahl

Modelle mit 1-18
Service- und 1-9
Sparten-Addierwerken

Neue Kassen ab
Fr.880.-

yAlld Geldkontrolle

Tellstrasse 31
Telefon 252144

Die
neue

Linie

Hier der neue Herd — formschdn —einfach. An der Schweizer Mustermesse Basel mit «Die
gute Form 1962» ausgezeichnet. — Moderne, klare Linienfiihrung und deshalb einfach zu
reinigen. Grosse Vorteile bieten auch die fest eingebauten Platten. Die Kochfldche présen-
tiert sich einheitlich; die Schmutzrinnen sind niedrig und gut zugénglich. Eine solide
Rahmenkonstruktion hilt ausserordentlichen Beanspruchungen stand und gewéhrleistet

auf die Dauer eine ebene Plattenfléache.

SALVIS AG

Fabrik elektrischer Apparate und Installationen

Emmenbriicke / Luzern



	

